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Al levantarse Nejdanof, no experimentd la més pequeiia
turbacion al recordar lo que le habia pasado la vispera: antes
al contrario, se sentia lleno de cierta alegria sana y apacible,
como s1 para él se hubiese cumplido una cosa cuya realizacidn
esperaba desde tiempo atras.

Después de haber pedido permiso 4 Sipiaguin para alejar-
86 por dos dias, permiso que se le concedié sin vacilaciones,

aunque con aire severo, Nejdanof se dirigié 4 casa de Mar-

kelof.

Antes de partir tuvo ocasién de ver 4 Mariana. La joven
no estaba confusa ni turbada: tenia la mirada tranquila, y le
tuted también sin esfuerzo y sin trabajo.

Se inquietd tan sélo por lo que iba 4 saber en casa de Mar-
kelof, y le suplic que le diese conocimiento de todo.

—Iso no hay que advertirlo—respondié Nejdanof.

«Hn efecto—pensaba el joven,—¢por qué habiamos de tur-
barnos? En nuestras relaciones, el sentimiento personal des-
©Mmpefia un papel... secundario. Estamos unidos para siem-

Pre... ien nombre de la obra? ;Si, en nombre de la obra!»
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 Asi discurria Nejdanof, sin sospechar 1o 'que habia de ver-
dadero y de falso en lo que pensaba.

Encontré & Markelof en el mismo estado de espiritu, mal-
humorado y fatigado. Después de comer juntos se pusieron.
en camino en el coche ya conocido (el caballo de varas cojea-
ba todavia y se le habia reemplazado por un potro de un cam-
pesino, utilizado por las circunstancias, y que no habia sido.
enganchado nunca), dirigiéndose 4 la gran fabrica de hilados
del comerciante Faleief, dirigida por Solomine.

La curiosidad de Nejdanof estaba sumamente excitada:
sentia gran deseo de conocer 4 este hombre, de quien tanto:
habia oido hablar de algun tiempo & aquella parte.

Solomine estaba ya advertido, y, en cuanto los dos viaje-
ros hubieron llegado delante de la puerta de la fabrica y
dieron su nombre, fueron introducidos en la caseta que ocu-
paba el mecdnico gerente. Encontrabase éste en aquel momen-
to en el taller principal de la fibrica. Mientras que un obrero
corrié 4 anunciar 4 los visitantes, tuvieron éstos tiempo de
aproximarse & la ventana y mirar por ella.

La fibrica mostraba hallarse en completa prosperidad y
asediada & pedidos; por todos lados sonaba el ruido estridente,
el zumbido de una actividad incesante; las mdquinas soplaban
y golpeaban; los obreros gritaban, las ruedas chirriaban y
zumbaban las correas; por todas partes rodaban y desapare-
cian los carretones, los toneles, los carros cargados. Los gri-
tos, las voces de mando del capataz, los silbidos de las maqui-
nas se cruzaban en el aire. Los obreros, con sus camisas suje-
tas 4 la cintura y los cabellos atados con una correa, y las '
obreras con trajes de indiana descoloridos, atravesaban el
patio & toda prisa, mientras que los caballos enganohadosf
marchaban con paso torpe ¢ lento. En derredor se sentia
vibrar, palpitar v moverse la fuerza de un millar de seres hu-
- manos. Todo aquello funcionaba regularmente, sin interrup-
cién y de un modo acompasado.

. No solamente no se veia alli ni elegancia ni cuidado, 13

N |
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siquiera aseé; al contrario, por todas partes se notaban la
negligencia, la suciedad, el lodo y el hollin: aqui un vidrio
roto; alll un pedazo de yeso arrancado; mds lejos las tablas de
un tabique hechas pedazos; un mar completamente negro, con
cierto reflejo de podredumbre, ocﬁpab& el centro del patio
principal; no lejos de algunos montones de ladrillos esparci-
dos, restos de esteras, de tela de embalar, cajones, cabos de
cuerdas arrastrandose sobre el suelo humedo.

Algunos perros, con el pelo erizado y flacos los ijares, an-
daban de un lado para otro sin ladrar; un chiquillo de cuatro
aflos, panzudo, con los cabellos revueltos y manchado de ho-
1lin, estaba sentado en un rineén contra una empalizada y so-
lozaba como si el universo entero le hubiese abandonado:
més alld, manchada también de hollin y rodeada de umnos
cuantos cochinillos rojos, una cerda devoraba unos trenchos
de berza, de una cuerda habia pendientes varios andrajos:
una verdadera fabrica rusa. {Qué hedor alli! ;Qué exhalaciones
mas infectas!... '

Nejdanof se volvié hacia Markelof.

—Se me han ponderado tanto las aptitudes especiales de
Solomine, que, lo confieso, todo este desorden. me sorprende.
- No es esto lo que yo esperaba. '

—No es desorden — contesté Markelof — es la porqueria
rusa. Hay aqui, sin embargo, muchos millones. Solomine ha
debido tener en cuenta los hébitos antiguos, la indole de la

empresa y el cardcter de su patria. ;Usted sabe lo que es Fa-
leief?

—No.

—Hs el mayor araiia-cuartos de Moscd. Un burgués de los
de ac.

En este momento entrd Solomine. Su llegada fue una nueva
desilusién para Nejdanof. A la primera ojeada, Solominele
hizo el efecto de un finés, 6 mas bien de un sueco.

Era de alta estatura, rubio, delgado y vigoroso. Tenia la
cara alargada, amarillenta, la nariz corta y las ventanas an-
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chas; los ojos verdes, tranquila y segura la mirada; los labios

gruesos y algo prominentes; grandes y blancos los dientes; la

barba cuadrada y sombreada apenas por un ligero vello.
Vestia traje de obrero, ¢ mas bien de fogonero: chaqueta

vieja con bolsillos excesivamente abiertos por el uso; gorra de

tela impermeable, toda abollada; botas embreadas y bufanda

de lana 4 guisa de corbata.
Al mismo tiempo que él entrd un hombre de unos cuarenta

afios, que tenia raro aspecto, tanto por la movilidad de su ros-

tro como por sus ojos negros y relucientes, cuya mirada rapi- .
da envolvi6 4 Nejdanof desde el primer momento. Conocia de

antes & Markelof. Se llamaba Pavel, y era una especie de fac-
totum de Solomine.

Este se aproximd 4 sus visitantes sin pronunciar palabra,
estrechd con su callosa mano las manos de ellos, saco de un
cajon un paquete cerrado y lo dié sin hablar a4 Pavel, que salio
inmediatamente. Después se estird, se quité la gorra, se sento
- en un taburete de madera pintada y, sefialando con un gesto
el divan, dijo 4 los dos visitantes:

—Si tienen la bondad.....

Markelof, antes de nada, presenté Nejdanof & Solomine:
éste estrechd la mano del recién venido. '

carta de Basilio Nicholaievitch. Nejdanof did la carta & Solo-
mine. Mientras que la leia éste con gran atencion y sin apresu-
ramiento, Nejdanof le miraba.

Solomine se habia sentado cerca de la ventana: el sol, ya
bajo, iluminaba vivamente su semblante curtido y sudoroso,
y sus rubios cabellos cubiertos de polvo, en cuyo derredor tlo-

taba una porcion de atomos dorados. Las ventanas de la nariz

se hinchaban ligera,mente durante la lectura, y sus labios se
11mvia_11 como si fuesen pronunciando cada, palabra. Mientras
tanto, sujetaba fuertemente la carta 4 la altura de sus 0jos.
Todo esto, Dios sabe por qué, hizo buena impresidn en Nej-
danof. | 3 Sy |

En seguida, Markelof comenzé & hablar de la obra y de la

f
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Solomine devolvié el papel al joven, se sonrié y comenzo &
escuchar 4 Markelof, que estuvo hablando fuerte durante lar-
go tiempo. Cuando hubo acabado, dijo Solomine con voz algo

velada, pero joven, fuerte, que fue también del agrado de Nej-
danof: j , |
—Escuchen ustedes: este sitio no es muy ¢cémodo para ha-

blar; iremos & casa de usted, que dista de aqui sélo siete vers-

tas. Han venido ustedes en coche, fno es asi?
a1

—>Supongo que habrd un asiento para mi. Dentro de una
hora acabo aqui mi trabajo y estaré libre. Hablaremos. ¢Usted
tampoco tiene nada que h&eer?’_pregunto a Nejdanof,

—Nada, hasta pasado maifiana.

—DPerfectamente. Pasaremos la noche en casa de usted, si
1o tiene inconveniente en ello Sergio Nikolaievitch.. |

—Con mucho gusto.

—Corriente: dentro de una hora estard hsto Me permltl---
ran ustedes que me arregle un poco.

—¢Y qué tal va la fabrica?—preguntd con tono significabi-
vo Markelof. |

Solomine volvid los ojos.

— Ya hablaremos—dijo.—Espérenme aqui; pronto vuelvo:
Se me ha olvidado una cosa.

Sali. Sin la buena i 1mpresion que habia causado 4 Nejda-
nof, éste hubiera tal vez, aludiendo 4 lo tiznado de Solomine,
Pénsado y quizds dicho 4 Markelof:

—¢Acaso no estd bien a,rregla,do'r’

Mas no se le ocurrié semejante cosa.

Una hora después, y cuando todos los pisos de la fibrica
vomitaban bocanadas ruidosas de obreros por todas las escale-
ras y puertas de los talleres, un carruaje, en que iban sentados
Markelof, Nejdanof y Solomine, salia al camino por la puerta
grande del patio.

—Basilio Fedoytch—grité Pavel 4 Solomine, 4 quien habia
acompaifiado hasta la puerta.—¢Es preciso comenzar?
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—Espera un poco—respondié Solomine:—se trata de cierta
empresa—dijo & sus compaiieros.

Llegaron & Borzionkovo, comieron, y después de haber en-
cendido sus cigarros, entablaron una de esas interminables
conversaciones de noche, familiares entre los rusos, conversa-
ciones que no tienen semejanza en ningun otro pueblo.

También en esto, Solomine defraudd las esperanzas de Nej-
danof. El nuevo personaje hablaba poco, tan poco, que se po-
dia asegurar de él que no hablaba; pero, en cambio, escucha-
ba con una atencién siempre sostenida, y cuando hacia una
observacion era exacta y muy breve.

Solomine no creia en la inminencia de una revolucion en
Rusia; mas no queriendo imponer su criterio, dejaba que los

otros probasen sus fuerzas y les miraba, no de lejos, pero side
lado.

Conocia perfectamente 4 los revolucionarios de San Peters-
burgo, y simpatizaba con ellos hasta cierto punto, porque, al
fin y al cabo, é] también pertenecia al pueblo; mas no se daba
cuenta de la indiferencia de ese mismo pueblo, sin cuyo con-
curso «nada prosperaria»: de aquel pueblo al que era necesario

preparar durante largo tiempo, mas de otra manera y hacia
~otro objeto. _

He aqui por qué permanecia, como hemos’dicho, de lado;
no como hombre que impide que otros obren, sino como per-
sona de buen sentido que no quiere perderse 4 si propio, ni
perder 4 los demds. En cuanto 4 escuchar, ¢por qué no? De t0-.
dos modos, algo podria aprender. |

Solomine era hijo unico de un cantor de iglesia.

Tenia cinco hermanas, todas casadas con gente oclesidstl-
ca; pero él, con consentimiento de su padre, ];;erson& sobria ¥
amiga del orden, habia dejado el Seminario, dedicandose al
estudio de las Mateméticas, v sobre todo de la Mec4nica, hacia
la cual sentia verdadera vocacién. Un inglés, director de un#
fabrica, en cuya casa entro siendo en ella considerado como unt
hijo, le habia facilitado los medios de ir 4 Manchester, de per-
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‘manecer alll dos afios y de aprender el inglés. Poco después
entrd en la fibrica del industrial de Mosci. Mostrabase exi-
gente con sus subordinados, porque asi lo habia aprendido en
Inglaterra; mas, a pesar de esto, los amaba.

—Es de los nuestros—decian los trabajadores.

Su padre estaba muy contento con él, extrafiando sélo que
no quisiera casarse. |

Durante aquella conversacién nocturna, Solomine, segin
hemos dicho, estuvo callado casi constantemente; mas cuan-
do Markelof comenzd 4 hablar de las esperanzas basadas en
los obreros dé fébrica, Solomine, con brevedad, segin su
costumbre, manifests que los obreros de Rusia son sumamen-
te sencillos y que no se parecian en nada 4 los obreros de
otros paisos. |

—¢Y los majiké?-—-pregunté Markelof.

—¢Lios mujiks? Hay entre ellos bastante nimero de acapa-
radores, que ira creciendo en afios sﬁcesiwa;'per{} éstos no se
cuidan mas que de una cosa, de su interéds: los otros son bo-
11egos..... { Y cuantas tinieblas!.... |

—Entonces ¢dénde buscar?
Solomine se sonrid.
- —Buscad y encontraréis.
Sonreia casi constantemente: su sonrisa, como su persona,

’

era 4 un mismo tiempo sencilla y reflexiva.

Frente 4 frente de Nejdanof tenia una actitud particular.
Kl joven estudiante adivinaba en él un sentimiento simpatico,
casi tierno.

Hubo un momento en que Nejdanof repentinamente se
excito hasta ponerse rojo. Solomine se levanté dulcemente, y
atravesando con lentitnd el cuarto fud 4 cerrar una ventana
que estaba abierta cerca del sitio que ocupaba Nejdanof.

—Conviene no constiparse — dijo con bondad, como res-
pondiendo 4 la mirada sbrprendidﬂ. del joven.

Nejdanof le pregunté qué ideas sociales tenia el proyecto
de introducir en la fébrica que se le habia confiado, y s1 te-
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nia intencién de hacer participar & los obreros de los bene-
ficios.

—iPobre amigo mio! — respondié Solomine. — Nada mds
-que para dejarnos organizar una escuela y un hospitalillo, el

.. patron se ha puesto como un 0so.

S6lo una vez Solomine se puso seriamente furioso, y con
tanta fuerza did sobre la mesa con el pufio, que hizo saltar
todo, incluso un proyectil de cuarenta libras que estaba cerca
del tintero. Aquella exaltacion se habia producido al referir
un juicio inicuo y ciertos vejdmenes suiridos por un artel (1)
de obreros.

Cuando Nejdanof y Markelof empezaron a hablar de las
medidas que convenia tomar para poner en practica sus pla-
nes, Solomine les escuchd con curiosidad, hasta con respeto,
pero no llegd & pronunciar ni una palabra.

La conversacién duré hasta las cuatro de la madrugada,
.y de qué cosa no se hablaria? Entre otras, Markelof aludié
al infatigable viajero Kisliakof; 4 sus cartas, que cada vez
eran mds interesantes. Prometié & Nejdanof mostrarle algu-
nasg, y aun dejar que se las llevase, 4 causa de su extension y
de su escritura no muy facil de descifrar. jEran ademds tan
sabias!..... Hasta versos contenian, no de poesia ligera y fri-
vola, sino de poesia tendenciosa en sentido social. |

De Kisliakof, Markelof pasé & los soldados, & los ayudan-
tes de campo, 4 los alemanes que servian en Rusia, y hasta a
los articulos que él habia escrito sobre artilleria.

Nejdanof, por su parte, hablé del antagonismo que existia
entre Heine y Boerne, se ocupdé de Proudhon y del realismo
en el arte. g

En cuanto 4 Solomine, escuchaba atentamente fumando su
cigarro; y sin dejar de sonreir, sin haber dicho una sola pala-

(1) Artel, grupo de trabajadores del mismo taller, que forman una s-
pecie de Sociedad cooperativa existente desde largo tiempo ha en Rusia-
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bra en contra de lo que ofa, mostraba, sin embargo, que com-
- prendia mejor que los otros dénde estaba la verdad. =

Dieron las cuatro..... Nejdanof y Markelof, cansados, ape-
nas s1 podian tenerse en pie; Solomine estaba como si tal cosa.
Los amigos se separaron, después de haber convenido en par-
- tir al dia siguiente por la maiiana 4 la ciudad y en ir 4 ver al
comerciante Goluchkin—el viejo creyente—para hacer pro-
paganda. Goluchkin estaba lleno de ardor, y habia prome-
tido afiliar prosélitos. Solomine expresd una duda:

—¢Vale la pena de ir 4 ver 4 Goluchkin?

Después afiadid:

—dPor qué no?

XVII

Todavia dormian los huéspedes de Markelof, eua,ndﬂ éste
recibié una carta de su hermana Mad. Siplaguin.

Valentina le hablaba en esta carte de algunos asuntos in-
significantes, le suplicaba que le devolviese un libro que le
habia prestado, y como si no dijese nada, y por via de post-
data, le daba parte de una noticia chistosa: su antiguo amor,
Mariana, se habia enamorado del preceptor Nejdanof, y reci-
procamente..... y no era un rumor sin fundamento: lo habia
visto ella con sus propios ojos y escuchado con sus propios
oidos.

El rostro de Markelof se puso sombrio como la noche.

No pronuncid ni una palabra: entregé al mensajero el libro
pedido, y encontrando 4 Nejdanof, que bajaba de su cuarto,
le dié los buenos dias, como de ordinario, entregdndole al
propio tiempo el paquete de cartas de Kisliakof que le habia.

prometido; mas no se quedd con él, sino que salié para ir & vi-
gilar los trabajos.
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Nejdanof se volvié 4 su cuarto y se puso & examinar las
cartas. | |

El joven propagandista hablaba constantemente de si y de
su actividad febril; segtin sus propias expresiones, habia ro-
dado durante el dltimo mes sobre los caminos de 11 distritos,
habia visitado nueve ciudades, 20 nuevos pueblos, 63 aldeas,
una alqueria y ocho fibricas. Habia pasado diez y seis noches
sobre el heno de los pajares, una en una caballeriza y otra en
un establo de vacas (aqui aifladia entre paréntesis, con una
nota bene, que su piel era de tal naturaleza que no le picaban
las pulgas). -

Habia penetrado en las cabafias de los obreros y en las ba-
rracas y casetas de los caminos de hierro; por todas partes
habia instruido, predicado y repartido proclamas, y recogido
al vuelo datos utilisimos, esparciendo aquéllos & diestro y si-
niestro y reteniendo los segundos en su memoria, mediante
los més perfeccionados procedimientos de la mnemotecnia
moderna. Habia escrito 1L largas epistolas, 28 pequeiias,
18 billetes (cuatro con ldpiz, uno con sangre y otro con hollin
diluido en agua). Habia podido hacer tantas cosas, porque
sabia distribuir sisteméticamente el tiempo, segun los percep-
tos de Quintin Jonshon, de Soeslitski, de Carelius y otros es-
tadistas y publicis'ta,s.

Después volvia & hablar de si mismo, de su estrella, de la
manera cémo habia completado la teoria de la atraccion pa- .
sional de Furier. Este ilésofo, decia, era el primero que habia
encontrado la verdadera base, y no pasaria sobre la tierra sin
dejar huella. Se asombraba también de que él, joven de veln-
tidés afios, hubiese ya resuelto todos los problemas de la vida
v de la ciencia. Por ultimo, declaraba que transformaria &
Rusia y la daria la vuelta como & un guante.
| {Dixi! ponia al final de lo escrito. Este dixi apareui&-aﬂ

menudo en las cartas de Kisliakof, y siempre con signos de
exclamacion. ' :

Una de aquéllas contenia, una composicidn en verso de ca-



- TIERRAS VIRGENES 15

rdcter socialista, dirigida 4 una joven, y que comenzaba por
astas palabras:

«Ama, no a mi, sino 4 la idea.»

- Nejdanof se asombré més todavia que de la presuncién de
Mr. Kisliakof, de la candidez' de Markelof. Mas, después de
reflexionar, se dijo: | . __ |

- «jBah! Kisliakof serd til también 4 su manera. iAbajo la
pstetical»

Los tres amigos se reunieron en el comedor 4 la hora del
té; sin embargo, no se reanudd la conversacidn de la vispera;
Ninguno de ellos parecia tener deseo de hablar. Solomine era
el unico que estaba tranquilo; el silencio de los otros dos re-
velaba una secreta agitacidn.

Cuando hubieron terminado de tomar el t4 se dirigieron 4
la ciudad. El viejo servidor, sentado & la zaga del coche,
acompadio 4 su amo con la triste expresién y la melancdlica
mirada que le era habitual. |

El comerciante Gioluchkin, con quien Nejdanof debia tra-
bar conocimiento, era hijo de un viejo creyente que se habis,
enriquecido vendiendo drogas. No habia aumentado la fortuna.
de su:.p&dre, porque era un vividor, un epictreo 4 la manera
Yusa, y carecia de las condiciones que son necesarias para. el
comercio. .

Tenia unos cuarenta afios; era un poco obeso y nada es-
belto, picado de viruelas y con ojos parecidos 4 los del cerdo.
Hablaba con volubilidad palabras atropelladas, moviendo
constantemente brazos y piernas con golpe de risa forzada...
En suma: tenia aspecto de nifio mimado, un tanto necio y
vanidoso. |

Se consideraba hombre civilizado porque vestia a la ale-
mana, tenia casa abierta y relaciones con personas ricas. |
Asistia al teatro y protegia & las actrices cascadas, con las
cuales conversaba en una lengua extraordinaria que tenia la
Pretension de ser francés.

Su pasidn dominante era la sed de popularidad; hubiese
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querido que el nombre de Groluchkin resonase en el Universo
entero y que se hablase de Capiton Goluchkin como se habla
de Suvarof y de Patiomkin (1).
Esta pasidn, que acabd por vencer su avaricia nativa, le
habia lanzado, como solia decir, no sin orgullo, en la oposi-
cién. Al fin se hizo nihilista; profesaba opiniones exaltadas,
se burlaba de su propia secta, comia carne en Cuaresma, Ju-
gaba 4 las cartas y bebia Champagne como agua. Jamés le
habian producido disgustos sus opiniones, porque, segin de-
cia, las autoridades estaban ganadas por su dinero, todos los
huecos estaban tapados, todas las bocas cerradas, taponadas
todas las orejas.

Era viudo, sin hijos; los de su hermana le rodeaban con
humildad parecida a la servidumbre; pero Goluchkin les tra-
taba como & aldeanos sin educacion, como & barbaros, y rara

vez les permitia que se presentasen delante de él.

Habitaba una hermosa casa de piedra, mal decorada; 111’1&%
habitaciones estaban amuebladas & la europea, otras no con-
tenian mas que algunas sillas y un divan de gutapercha. Por
thisou:il.as partes habia cuadros cubiertos de patina unos, otros
" representado paisajes rojos, marinas violdceas, el Bes_,o,_'de*-' |
Moller, gordas mujeres, desnudas, con las rodillas y los codos
r0J1z0S. it

Aunque Goluchkin no tenia familia propiamente dicha,
su casa estaba siempre llena de entrantes, salientes y pardsi-
tos, 4 quienes aceptaba, no por liberalidad, sino & causa de
la sed de popularidad de que hemos hablado y que le consu-

~mia, y por tener gentes 4 quienes mandar y delante de las.
que se daba tono. L

—Mis clientes—solfa decir con arroganm&.

Jamss leia, pero tenia una memoria privilegiada para re-
tener frases sentenciosas.

Los tres amigos encontraron & Goluchkin en su gabineté,

(1) Pronunciacién rusa de Polemkin,
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embutido en un gran gabdn, con un cigarro en la boca v le-
yendo un periddico. En cuanto los vid se levanto, se movid. 4
derecha é izquierda, se puso colorado, grité que preparasen
la comida, hizo una pregunta, se echd & reir 4 propésito de’
otra cosa..... todo ello a la vez.

De los tres visitantes conocia 4 dos. Nejdanof le era des-
~conocido. Al oir que era estudiante se eché 4 reir, y estre-
chandole de nuevo la mano, exclamd:

—ijBravo, bravo! jExcelente refuerzo! jCiencia, esto es,
luz; ignorancia, es decir, tinieblas! Por mi parte no tengo ni
un adorme de instruccién, mas comprendo las cosas, porque
me voy derecho al bulto.

Nejdanof creyd notar que Goluchkin estaba un poco cor-
tado..... Que tenia asi como miedo..... Estaba en lo cierto. A
la vista de todo semblante desconocido, Goluckin decia.para.
- sus adentros:

—iCuidado, Capiton, no te metas en la boca del lobo!

Asi es que se puso 4 hablar, con su acostumbrado tarta-
mudeo, y con la precipitacién yx]igerez'a. que le eran habitua-
les, del misterioso Basilio Nicholaievich, de su cardcter, de la
necesidad de la propaganda (conocia perfectamente esta pa-~
labra, que solia pronunciar con lentitud), de cierta nueva.
cuestion de suma importancia que él, Goluchkin, habia des-
cubierto.

Segun el momento se acercaba, todo estaba 4 punto para
el golpe de bisturi (al decir esto miraba 4 Markelof, que ni si-
quiera movié las cejas). Volviése después hacia Nejdanof, y
émpezo 4 alabarse por el mismo estilo que acostumbraba 4 ha-
cerlo Kisliakof, el gran corresponsal.

Largo tiempo habia que abandonara la barbarie: conocia.
perfectamente los derechos de los propietarios (también tenia.
~ este nombre esculpido en su memoria); si habia, reemplazado
SU comercio por las operaciones de banca, que aumentaban su
capital, era sencillamente porque este capital, en un momen-

to dado, fuese 1til 4..... al movimiento general, util..... para.
E. M.—Agosto 1899. 2
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el pueblo..... por decirlo asi.....; mas, en cuanto a él, 4 él, Go-
luchkin, en el fondo de su pensamiento, despreciaba el capital.
- En este momento, un criado entro llevando un refrigerio.
Goluchkin tosié con aire significativo; invitd 4 aquellos se-
flores 4 que tomasen un bocado, y, para dar ejemplo, se be-
bié de un trago un vaso de aguardiente con pimienta.

Los recién venidos comieron. Goluchkin se llenaba la bo-
ca de trozos enormes de caviar concentrado, y bebia & pro-
poreion.,

—Vamos, sefiores—decia,—hacedme el favor de poneros
de este plato.....

Dirigiéndose de nuevo & Nejdanof, le pregunté de ddénde
venia, dénde vivia y si pensaba estar en el pais durante mu-
cho tiempo.

Cuando supo que vivia en casa de Sipiaguin exclamo.

—QConozco 4 ese sefior: una cabeza vacia. | |

Y con este motivo, se puso & hablar de los propietarios
del Gobierno de S....., declarando que carecian de todas las
cualidades del ciudadano, y ademds ignoraban lo que conve-
nia 4 sus propios intereses. | |

Mas, cosa extrafia: mientras que tan enérgicamente se ex-
plicaba, demostraban sus 0jos muertos no poca inquietud.

Nejdanof no acertaba & descifrar lo que pudiera ser aquel
hombre, ni en qué cosa podria serles util. Solomine estaba tan
silencioso como de costumbre, y Markelof tenia un aire tan
sombrio, que Nejdanof acabo por preguntarle:

—Qué tiene usted?

A esta pregunta respondid Markelof |

—Nada,—con el tono que se emplea para indicar que s
tiene algo que decir, pero que se tiene por conveniente callar.

Goluchkin reanudo sus criticas; de pronto comenzoé 4 en-
salzar la nueva generacion:

—iQué vigorosas i11telig-aneias‘ iQué vigorosas! .

Solomine le interrumpid para preguntarle que de qué jove:
nes hablaba y en donde los habia visto,
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Goluchkin se eché & reir, segin su costumbre, y dijo:
—iYa los vera usted! ;Ya los verd usted! '
Pregunt6 luego 4 Solomine por su fibrica y por el avaro
«e su patrono. |
_ Solomine s6lo contestd con monosilabos. Sirvié Champagne
4 todos, é inclindndose hacia Nejdanof, dijo: |

—iPor la Repiblica!

Y de un trago se bebid una copa.

Nejdanof hizo ademdn de beber; Solomine se excuso, dicien-
do que jamds bebia sino por la mafiana, y Markelof, con aire
colérico, vacié el vaso hasta la tdltima gota. Le atormentaba
visiblemente la impaciencia.

—Hemos venido aqui para otra cosa-—parecia querer decir
—Y aun no nos hemos entendido. Sefiores—dijo al fin, con
tono malhumorado y dando un golpe sobre la mesa.

- Mas, en el momento en que iba 4 tomar la palabra, entrd
un individuo con el cabello lacio, el aspecto enfermizo y con
un hocico de los que se acostumbran 4 Hamar en Rusia cuello
de botella. Llevaba una especie de caftdn de los que suelen
usar los comerciantes, y se adelantaba con prudencia y los
brazos separados. Este individuo saludé & los huéspedes y
murmuro algunas palabras al oido de Goluchkin. |
—In seguida, en seguida—dijo éste con precipitacion.—
Sefiores, suplico 4 ustedes que me dispensen. El sefior Varin,

que me sustituye en mis negocios, acaba de darme cuenta de

clerto asunto que me obliga 4 dejar & ustedos por un momen- -
b0; pero supongo que vendrin & comer conmigo hoy 4 las tres;
entonces estaremos més & nuestra libertad.

Solomine y Nejdanof no sabian qué responder; pero Mar-

kelof, con el mal talante que hablia tenido hasta entonces, y

que se manifestaba en su semblante y en su voz, respondié:

—Ni, vendremos. Si no, ¢qué especie de tonteria seria la de
haber venido?

—Gracias, gracias—replicé Goluchkin.
4 inclindndose hacia, Markelof, aiiadié:

L
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—De todos modos, doy mil rublos para la obra.

Por tres veces presenté la mano con los dedos pulgar é in-
dice extendidos, como prueba de sinceridad. Después que hu-
bo acompailado 4 los huéspedes hasta la puerta, se detuvo en.
el umbral, y dijo:

—A las tres les espero & ustedes.

—Espérenos—contesté Markelof.

Cuando estuvieron en la calle, Solomine les dijo:

—Sefiores, voy 4 tomar un coche para volverme & mi fg-
brica. ¢Qué tenemos que hacer hasta la hora de la comida?
‘Recorrer las calles? En cuanto & nuestro hueésped, me hace
el efecto del cabrito, que no tiene ni lana ni leche.

—Lana si que habia—gruiié Markelof con su tono de siem- |
pre.—Goluchkin me ha prometido dinero. A menos que no"
quisiérais haceros los interesantes. Es preciso no ser tan mi-
rados en nuestra posicion.

—No soy un desilusionado, usted lo sabe—respondié tran-
quilamente Solomine.—Pero yo me pregunto para que se nece-
sita de mi presencia. Por lo demds—aiiadié mirando 4 Nejda-
nof y sonriendo—si es que os agrada, me quedo. Como dice el
proverbio: «Se muere bien cuando no se esta solo.»

Markelof levanto la cabeza.

—Hasta que llegue la hora, vdmonos al jardin de la ciu-
dad. Alli veremos gente. |

—Vamonos.

Echaron 4 andar Markelof v Solomine delante, Nejdanof
detras.

XVIIL

Halldbase Nejdanof en una extraiia situacion de espiritu.
En dos dias, jcusnta nueva impresién, cudnto rostro nuevo!-u
Por la primera vez en su vida se hallaba en relaciones con
una joven & quien, segun todas las sefiales, amaba de verdad;
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habia asistido a los comienzos de una obra 4 la cual también,
segun todas las apariencias, habia consagrado sus fuerzas. En
suma, destaba contento? No.

¢Vacilaba, tenia miedo, se sentia intranquilo?

No por cierto.

¢Sentia esa tension interior, esa ansiedad que recorre lag
filas de los soldados cuando la lucha se aproxima? Tampoco.

¢Tenia fe en la obra? ¢Creia en su amor? ;Oh falsedad de la
estética! Hscéptico!, decia para sus adentros. ¢Por qué aque-
lla fatiga, por qué su repugnancia 4 hablar, excepto cuando
gritaba furioso? ¢Qué voz era aquella que trataba de sofocar
con sus gritos? ;¥ Mariana, aquella joven tan fiel y tan buena,
aquella alma pura y fuerte, aquella joven valerosa y que le
amabal..... iNo debia considerarse feliz de haberla vuelto &
enconirar por haber merecido su amistad y su amor?

Y aquellos.dos hombres que caminaban delante de él, aquel
Markelof, aquel Solomine, & quien apenas conocia y que tan
:simpatico le era, gno eran, cada uno por su estilo, excelentes
'repreéenta.ntas de la vida rusa? Su intimidad, ¢no tenia tam-
blén mucho de agradable? ¢Por qué, pues, aquel sentimiento
de vaga angustia y de temor? ;Por qué semejante tristeza?
Eres un sofiador, un melancélico, murmuraba entre dientes.
4Qué especie de revolucion intentas? jPoeta de aleluyas, vete 4
un rincén y vive alli con tus ruines pensamientos y tus mez-
-quinas impresiones; revuelve alli tus menudas sutilezas psico-
10gicas, y no se te ocurra imaginar que tus caprichos, tu exas-
peracion enfermiza y nerviosa, se asemejan en lo mas minimo
4 la viril indignacién y 4 la honrada célera de un hombre con-
vencido! {Oh Hamlet, principe de Dinamarca! ;Cémo salir de
“tanta sombra, qué hacer para no imitarte en todo, hasta en la
vergonzosa alegria que uno siente en injuriarse a sI mismo?

—iAlejo, amigo mio! Hamlet ruso—grité una voz chillona
¥ conocida de Nejdanof, como eco de todas aquellas reflexio-
nes,—ies posible que te esté viendo?

Nejdanof levanto los 0jos y experimento grandisima sor-
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presa al ver 4 Paklin, Paklin en persona en traje casi de pas..
tor, con una chaqueta de verano clara, sin corbata, con un
sombrero de paja encasquetado en la nuca, adornado con ung.
cinta azul, colgados los pies y con zapatos lustrosos.
Paklin se acerco cojeando 4 Nejdanof y le cogid de la mano,
—En primer lugar—Ile dijo,—estando en un jardin pibli-
co, es menester que, segin la antigua costumbre, nos abrace-
mos por tres veces; una, dos, tres. En segundo lugar, has de.
saber que aunque no te hubiese encontrado hoy, habrias teni-
do el gusto de verme mafiana, porque conozco el lugar de tw
residencia, y habia venido aqui con objeto de buscarte. ¢Por
qué causa? Ya lo sabrds més tarde. Finalmente, preséntame 4.
tus amigos. Dime quiénes son y & ellos quién yo soy, y con
esto no nos faltara nada para nuestro contento. |
Nejdanof cumplié con lo que su amigo acababa de decirle,
presentando a Markelof y Solomine, diciendo lo que cada uno
era, lo que hacian y los lugares de sus respectivas residencias.
—Perfectamente—dijo Paklin.—En tanto, permitid que os.
conduzca lejos de la gente, hasta un banco solitario en el cual
suelo sentarme cuando me entrego 4 mis suefios y disfruto de:
los encantos de la naturaleza. La vista que desde alli se goza.
es agradabilisima: se distingue la casa del gobernador, las ga-
ritas rayadas de blanco y negro, tres gendarmes y un perro.
No se muestren ustedes sorprendidos con los discursos con que
trato en vano de hacer 4 ustedes reir. Afirman mis amigos que:
represento el espiritu ruso. Esta es, sin duda, la razén de mi
cojera, | |
~ Paklin condujo 4 sus amigos hasta el banco solitario, é hizo
levantar 4 dos mendigos. Los jévenes «cambiaron impresio-
nes», cosa molesta en los primeros momentos y completamen-
te inutil. :
—Esperen ustedes—dijo de repente Paklin, dirigiéndose &
Nejdanof.—Ante todo, es preciso que yo te explique por qué
estoy aqui. Td ya sabes que todos los veranos acompaiio ¢ mi
hermana, no importa 4 dénde. Cuando supe que ibas 4 residir
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en los alrededores de este pueblo, recordé que hay aqui dos
personas dignas por cierto de estudio, un marido y su mujer,
que son algo parientes nuestros..... por parte de madre. (Mi
padre era un burgués; Nejdanof ya lo sabia, pero Paklin lo
decia para que los otros dos se enterasen.) M1 madre era noble:
al cabo de no se sabe el tiempo, estos parientes se han digna-
do invitarnos.—jAtencion!—me he dicho & mi mismo:—he
“aqui mi negocio. Mi hermana estars aqui; de modo que no ha-
bré més que pedir..... Nos i)usimos en camino, y aqui estamos.
Y en verdad, en verdad, nadie puede figurarse lo bien que nos
hallamos. Pero jqué personas tan originales! Ks menester que
las conozcan ustedes. ;Y que es lo que han venido 4 hacer &
esta ciudad? ;Ddénde comen ustedes? ;Qué asunto les ha movi-
do &4 venir aqui?
—Comemos hoy—dijo Nejdanof—en casa de un cierto Go-
luchkin, un comerciante.
—A qué hora?
—A las tres.
—¢Y han venido ustedes 4 verle, para..... 4 fin de?....
Paklin eché una ojeada & Solomine, que se sonreia, ¥y &
Markelof, cuyo rostro se ensombrecio rapidamente.
—Diles, mi querido Alejo..... hazles un signo masonico
cualquiera..... Vamos, hazles saber que no deben disimular
conmigo..... ¢No soy de los vuestros? “

—Goluchkin es también de los nuestros — contesté Nej-
danof.

—Xst4 bien..... Pero hay tiempo hasta dentro de tres ho-
ras. Escuchen ustedes..... Vamos 4 casa de mis primos.
- —Pero ghas perdido la cabeza? (Cémo quieres que asi, de
golpe y porrazo?.....
-—No te inquietes: es cuenta mia. Figurate un oasis. Ni
. politica, ni literatura, ni nada contemporaneo penetra alli
dentro. Una casita panzuda como no hay otra: el olor que
exhala es rococd puro, el aire que alli se respira también ro-
cocd, todo lo que se ve rococd. Catalina II, polvo, cestas.....
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El siglo XVIII completo. Los duefios, fictirate dos viejeci~
llos..... muy viejos, marido y mujer, de la misma edad, y sin
arrugas, regordetes, correctos y siempre con sus pelucas, y
con una bondad que raya en la tonteria..... en la santidad....,
una bondad sin limites..... Se me dird tal vez que la bondad
sin limites se junta 4 menudo con la ausencia de todo sentido
moral..... Mas no entro en estas sutilezas; yo no me meto en
semejantes honduras, y 4 una cosa me atengo, 4 que mis vie-
jecillos son la crema de lo agradable. No han tenido hijos,
ifelices mortales! En la ciudad se les llama los dichosos, 6 los
1mbéeiles, ¢ los inocentes..... 4 escoger. Llevan trajes 1dénti-
cos, una especie de capota rayada, hecha de una tela fuerte
que ya no se encuentra en ninguna parte. Se parecen de un
modo asombroso. La tnica diferencia que entre ambos existe
es que ella lleva una gorra y él un kolpak con adornos pare-
cidos & los de la gorra, mas sin cintas. Tan sélo los distingue
lo del nudo. El marido no tiene barba. Se llama Tomés (Fo-

muchka), su mujer Eufemia (Fimuchka). Te aseguro que

merecia que se pagase dinero para verlos. Se quieren lo inde-
cible; todos los que van & verlos son bien recibidos. ;Son lo

mds simpaticos! Una sola cosa estd prohibida en su presenma,
fumar, y no porque sean raskolniks (1), nada de eso. En su
tiempo apenas se fumaba. Tampoco se conocian entonces en
Rusia los canarios, asi es que tampoco tienen en su casa uno

siquiera de esos pajarillos. Convenid conmigo en que s Cu-

11080 cuanto os estoy diciendo. Ea, vamos,
- —DPero yo no sé..... empezd 4 decir Nejdanof.

L

timbre de. voz; si se cierra los 0]0s, 1o se sabe cudl de los dos
es el que habla. Algo mds de sensibilidad hay en la voz de
Fomuchka. Ustedes, sefiores, que se preparan 4 la grande

Obra,, acaso 4 una lucha terrible, ¢por qué antes de lanzarse en

brazos de la tempestad no quieren chapuzarse un momento?

(1) - Raskolniks, creyentes que odian el tabaco.

-—Hispera, que no lo he dicho todo. Ambos tienen el mismo

¥
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—En agua estancada—interrumpiole Markelof.

—Aun cuando asi fuese. jAgua estancadal iBueno! Pero
no agua corrompida. KExisten aqui, como en la estepa, aguas
que no son corrientes, pero que permanecen limpidas porque
en lo hondo hay manantiales de agua viva. Mis dos viejecillos
tienen alli, en lo profundo de su corazén, manantiales ocultos

y puros..... muy puros. En una palabra, jquieren ustedes sa-.
ber cémo se vivia hace ciento ¢ ciento cincuenta afios? Deci-
danse ustedes y vénganse conmigo. Vendra un dia y una hora,
el mismo dia y la misma hora para ambos, en que esos pobres
pajarillos caerdn de la rama en que se sostienen; todo el pa-
sado acabaré con ellos, la casa panzuda desaparecerd, y en su
lugar nacerd todo lo que brota, como ‘decia mi abuela, alli
donde existid la humanidad, ortigas, jaramago, yerba, acede-
ra silvestre y ajenjo; la calle misma se borrard también, ven-
 drén otras generaciones, y nada se vera semejante en los siglos
de los siglos. |

—Estd bien — dijo Nejdanof. — ¢Y si fuésemos ahora
mismo?

—Por mi parte tendria gran placer en ello,_—mdmo Solo-
mine.—Nada tengo que hacer alli, pero lo que se nos cuenta
es curioso. Si Mr. Paklin nos asegura que nuestra ida no ha
de servir de molestia & nadie..... ¢por qué no ir?....

- —DPueden ustedes estar seguros de que su visita les agra-
dard mucho. Nada de ceremonia. jCuando digo & ustedes que
son bienaventurados!.... Ya veran si les hacemos cantar. ¢¥
usted, Mr. M&rkelaf; viene con nosotros?
- Markelof se encogié de hombros, con mal talante.
~ —No es cosa de que me quede solo aqui. Guienos usted.

Todos se levantaron del banco.

—¢Qué sombrio personaje es este?—dijo Paklin al oido de
Markelof.—Parece un San Juan Bautista que se nutre de lan-
gostas..... nada mds que langostas sin miel..... El otro, en
cambio—afiadid sefialando 4 Solomine, con un movimiento de
cabeza,—me gusta mucho. {Qué sonrisa tan bondadosa! No he
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visto sonreir asi mds que 4 las personas que son superiores,
sin saberlo ellas mismas.

—¢Y existe alguien asi?—le pregunto Nejdanof,

—No muchas..... pero hay algunas—respondié Paklin,

r

XIX

Fomuchka y Fimuchka, 6 lo que es lo mismo, Tomds
Lavrentievitch Eofimia (Eufemia) Paolowna Subotchef, que:
pertenecian 4 la pequefia nobleza rusa, eran, 6 poco menos,
los mds viejos habitantes de la ciudad de S.....

Casados muy jévenes, se habian establecido desde tiempo:
inmemorial en la casa de madera de sus abuelos, situada en
un extremo de la ciudad. Jamas habian viajado ni nunca mo-
dificaron en nada sus costumbres ni su geénero de vida. Pare-
cia que el tiempo no habia pasado para ellos. Ninguna nove-
dad franqued nunca los limites de aquel oasis.

No eran ricos; pero muchas veces, durante el afio, sus co-
~lonos venian, como en los tiempos de la servidumbre, & traer-
les caza y provisiones. En la época fijada, el starost de la al-
dea venia 4 presentarles el obrok (1) y un par de faisanes, se-
gun decian, muertos en el bosque de los sefiores, bosque que
en realidad no existia de largo tiempo atrds. Los duefios invi-
taban al starost 4 tomar el té en el umbral del salén, le rega-
laban una gorra de astrakdn y un par de guantes de piel de
gamo, y le despedian, desedndole un buen viaje.

Segun la antigua costumbre, la casa estaba llena de sir-
vientes. El viejo criado Kalyopich, vestido con su camisola
de cuello derecho, hecha de una tela muy fuerte, y abrochada
con botones de cobre, anunciaba, como en otro tiempo, con
voz sofiolienta y temblorosa, que la comida estaba servida,
quedandose despues dormido de pie detras de la silla de st

(1) Obrook, censo anual que los aldeanos pagakdn 4 sus sefiores.



TIERRAS VIRGENES 27

w LT

rLén

amo. Cuidaba la despensa y administraba las diferentes bote-
]las, los cardamomos y los limones.

Cuando se le preguntaba si habia oido hablar de la eman-
cipacién de los siervos, respondia invariablemente que se de-
cian muchas tonterias en el mundo, que eso de la libertad
habia ocurrido en Turquia, y que & él, gracias & Dios, todo
ello le tenia sin cuidado.

Habia en la casa una enana, Pufka, destinada & divertir &
-los sefiores. La vieja criada Vassiliewna venia 4 la hora de
comer, tocada con un gran paiiuelo, y con voz semejante & un
balido, hablaba de todo lo que habia de nuevo: de Napoledn 1,
de la guerra de 1812, del antecristo, de los negros y blancos;
algunas veces, con la barba apoyada en la palma de la mano:
y en actitud doliente, referia sus suefios y los interpretaba a

su manera; también solia explicar lo que los naipes anun~
ciaban. '

La casa de los Subotchef diferia de todas las otras casas
de la ciudad: era de encina, con ventanas exactamente cua-
dradas, con sus dobles encerados siempre fijos, lo mismo en
verano que en invierno. Contenia toda especie de camarines,
gabinetes, rincones y pasillos, galerias con balaustradas y
otras sostenidas por columnas de madera tormeada, negros
gabinetes y corredores. |

Delante de la casa habia un cercado; detras un jardin. Este:
jardin estaba lleno de pajares; tenia ademds la casa cocheras,
bodegas, neveras... un verdadero nido. No era mucho lo que
en estas construcciones se guardaba; algunas de ellas estaban
en ruinas; mas todo ello era antiguo, y, por consiguiente, no
so tocaba. | |

Los Subotchef no tenfan méas que dos caballos peludos,
con el lomo desollado; uno de ellos tan decrépito, que tenia el
cuerpo lleno de placas blancas; se llamaba el Inmduil. Se les
aparejaba una vez al mes, 4 lo sumo, engachandolos 4 un ex-
trafio carruaje, muy parecido 4 un globo terrestre al que sele
hubiese quitado el casquete delantero. Estaba guarnecido por
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dentro de tela amarilla, de origen extranjero, y sembrado de
multitud de botoncitos que parecian berrugas. Sin duda que
el ultimo retazo de esta tela debié de ser tejido en Utrech §
0 en Liyon en tiempos de la Emperatriz Isabel.

El cochero era también un buen hombre, extraordinarig-
mente viejo, todo impregnado del olor del cuero y del algo-
don; le nacia la barba debajo de los 0jos, y sus cejas cafan en
forma de cascadas sobre aquella enorme barba. Tan lentos
eran sus movimientos, que empleaba cinco minutos en tomar
una resolucion, dos en colocarse el latigo en su cintura y més
de dos horas en enjaezar 4 el Inmévil. Le llamaban Perfich-
ka (1).

Cuando los Subotchef se ponian en viaje, aunque el ca-
mino fuese llano como la palma de la mano, iban con el alma
en un hilo. Cuando bajaban una cuesta, lo mismo que cuando
la subian, se agarraban & las correas y I'{-}Glt&b&ﬂ en alta voz
una especie de plegaria: _

«A los caballos, 4 los caballos, la fuerza de Samuel; 4 nos-
otros; 4 nosotros la ligereza de una pluma.» __

Toda la ciudad los miraba como entes raros; algunos los
tenian por locos; ellos, por su parte, conocifan también que no
seguian los usos del presente..... mas no por esto se inquieta-
ban gran cosa. Vivian como en la época en que nacieron, la
en que crecieron y en que se habian casado. En una sola cosa
diferian sus costumbres de las antiguas: jamds habian perse-
guido ni castigado 4 nadie. Cuando se descubria que alguno
de los criados era un borracho ¢ un ladron, comenzaban por
soportarle pacientemente, como se soporta el mal tiempo, an-
tes de resolverse 4 despedirle, colocdndole en casa de otros
amos.

—A cada uno le llega su turrro-—-deomn,,-——ahora, les toca &
otros el soportarle algtin tiempo. |

Pero esta calamidad les afligia rara vez; tan rara, que ha-

(1) Diminutivo de Porfirio.



TIERRAS VIRGENES 99

cia época en.su existencia. Decian, por ejemplo, «de esto
hace mucho tiempo, cuando teniamos en casa aquel malvado
de Aldochka»; otras veces, «en la época en que nos robaron la
gorra forrada de piel de zorra, que fue de nuestro abuelo.» En
casa de los Subotchef existian aun gorras de aquella forma.
Tabia, ademds, otros rasgos de las viejas costumbres que
faltaban 4 ambos esposos; ni Fomuchka ni Fimuchka eran
muy religiosos. Fomuchka hasta se daba.aires de volteriano,

y los clérigos inspiraban horror & Fimuchka, quien afirmaba
que hacian mal de ojo.

—1Ha venido un clérigo 4 vernos!—decia;—solo ha estado
un momento..... y, sin embargo..... ya se ha cortado la
crema. | ‘

Rara vez iban 4 la iglesia, y ayunaban 4 la manera de los
catdlicos que toman huevos, manteca y leche. Esto se sabia en
la ciudad, v, por lo tanto, su reputacién no era de las mejores.

Mas nada se resistia & su bondad, y & pesar de lo que se
burlaban de los dos originales esposos, y & pesar también de
los nombres de bienaventurados é inocentes que se les daba,
" eran respetados por todo el mundo.

Se les respetaba, si; mas no se les visitaba, cosa que, en
rigor, les molestaba poco. Jamds se aburria el uno delante
del otro; asi es que siempre estaban juntos, sin apetecer otra
- compaiiia.

Ninguno de los dos habia estado jamds enfermo, y cuando
cualquiera de ellos se sentia ligeramente indispuesto, tomaban:
‘ambos una infusién de tila, 6 se frotaban los rifiones con acei-
te tibio, 6 se untaban con grasa derretida la planta de los
piés, quedando de esta suerte prontamente curada la indispo-
sicion, |

El dia lo empleaban siempre de la misma manera. Se le-
vantaban tarde, tomaban primero el chocolate en tacitas de

' ‘hechura de morteros: «el té—decian—mno era de moda en nues-

tro tiempo»; sentadosluego el uno enfrente del otro, hablaban
sin que jamds les faltasen asuntos, ¢ bien leian El pasatiempo
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agradable, El espejo del mundo 6 Los Aonides, 6 finalmente hﬁ-_
jeaban un dlbum viejo encuadernado en tafilete encarrado, e]
cual album habia pertenecido en otro tiempo, segin atesti-
guaba una inscripcion manuscrita, & una cierta sefiora Bar;'
be de Kabiline. Como y cuando este album habia caido ep
sus manos, era cosa que habian olvidado ambos esposos. _.

Contenia algunas poesias francesas y un gran numero de
poesias rusas 0 de articulos en prosa, de los cuales podria dar
~alguna idea la siguiente reflexion acercan de Marco Tulio:

«fin esta disposicion de espirituaceptd Cicerdn el grado de
cuestor, segun explica él mismo de la siguiente manera: «Ha-
biendo puesto & los dioses por testigos de la pureza de sus
sentimientos en todos los grados con que habia sido honrado
hasta entonces, se considerd como obligado, por vinculos sa-
‘grados, 4 cumplir dignamente los deberes anejos & dichos gra-
dos, y con este proposito, no sélo no se dejo arrastrar por la
dulzura de la infraccién de las leyes, sino que evité con extre-
mo cuidado hasta los entretenimientos mas legitimos.»

Por debajo se leia: «Escrito en Siberia enmedio de los ri-
gores del hambre y del frio.»

Habia también en el dlbum una composicion muy curlosa,
titulada Zirsis, y en ella estrofas como éstas:

«Reina la calma en el Universo, el rocio brilla, acarician-
do y refrescando la naturaleza y dandole nueva vida.»

«Tan sélo Tirsis, con el alma angustiada, sufre, se agita y
se atormenta cuando no estd cerca de él la amable Anita; nada
entonces es capaz de alegrarle.»
En el mismo libro se leia esta improvisacion escrita por un
capitan: «el 6 de Mayo de 1790».,

«Hermoso campo, no te olvidaré jamds; guardaré eterno
recuerdo del tiempo que en estos parajes se ha deslizado tan
agradablemente para mi. Tiempo que he tenido el honor de
pasar en la casa de tu propietario, durante los mejores dms --
de mi vida, en el mds respetable circulo, al lado de muchas
sefloras y sefioritas, y de otros'interesantes personajes.»
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La tdltima pagina del album contenia otras dos poesias y
algunas recetas contra los males de estomago, contra los es-
pasmos y hasta contra los nervios.

Los Subotchef comian al medio dia, y siempre los guisos
“de otro tiempo: torrijas, sopa agria con pepinillos, carne pi-
cada con crema y con ajo, caldo de trigo negro cocido, pastel
de pescado, gallina con azafran y flanes con miel. Después de
comer dormian la siesta una hora nada mas; se levantaban y
volvian 4 sentarse uno enfrente del otro, tomandose un vaso
de agua de ardndanos 6 una especie de limonada muy gaseo-
sa, que casi siempre se iba en espuma, con gran regocijo de
los amos y mucho disgusto de Kalliopitch, que tenia que en-
jugar lo derramado, y murmuraba largamente contra el ama
de goblerno y el cocinero, que habian inventado aquel bre-
baje. :

—¢Para qué es bueno? Para echar & perder los muebles, y
nada mas,

Luego los esposos Subotchef se ponian de nuevo & leer 6

8 entretenian hablando con la enana Poufka, ¢ cantaban vie
Jjos romances. Los dos tenian la voz parecida, aguda, débil,
incierta y un poco ronca, sobre todo cuando sq levantaban de
la siesta, pero no desagradable; otras veces jugaban 4 las car-
tas, siempre 4 juegos antiguos, tales como el Krebs, la mosca
y el boston, sin robar.

Hacia después su aparicion el samovar: tomaban té por la
noche; era la tnica concesién que hacian al espiritu de los
tlempos; mas siempre repetian que aquello era una debilidad,
Y que el empleo de aquella yerba chinesca era causa de una
gran corrupeidn en el pueblo.

Por regla general, se guardaban de censurar lo presente y
de elogiar lo pasado; habian sido de la misma manera desde
8 nacimiento, pero reconocian, sin esfuerzo, que se pudiese
vivir de otra manera y aun mejor, con tal que 4 ellos no se les
Obligase 4 variar sus ‘costumbres. - |
A las ocho, Kalliopich servia la cena con la inevitable
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okrochka (especie de vinagreta), y a las nueve los gr&ndeé:
~ lechos de pluma recibian en su blando seno los cuerpos re-
gordetes de Fomuchka y Fimuchka: el sueiio no tardaba en
descender sobre sus parpados. Cesaba todo ruido en la casita;
la lampara ardia ante las imagenes, en el aire flotaba un vago
perfume de almizcle y de melisa, el grillo cantaba y la alegre
é inocente pareja dormia en paz.

He aqui lo que eran los locos, 6 como decia Paklin, los
«pelucones inseparables» que habian dado asilo 4 su hermana,
y & cuya casa conducia 4 los tres amigos.

La hermana de Paklin era una joven inteligente, bastante
linda. Los ojos, sobre todo, eran magnificos; pero su deformi-
dad le quitaba toda libertad de movimiento, toda alegria y la
hacia desconflada y casi mala. Tenia un nombre extraiio, se
llamaba Snandulia. Su hermano intenté rebautizarla con el
nombre de Sofia, mas ella habia puesto empefio en conservar;
el primero de los dos nombres, diciendo: «cuando una es joro-
bada, merece llamarse Snandulia.»

— Tenia buen oido y tocaba regularmente el piano 4 causa.
de mis largos dedos—decia, no sin amargura,—dedos de jo-
robada. |

Los cuatro visitantes llegaron 4 casa de Fomuchka y Fi-
muchka en el momento en que éstos, recién levantados de:
siesta, se disponian & beber el agua de arandanos.

-—Entremos en el siglo XVIII—dijo Paklin, salvando ek
umbral de la casa.

Y en efecto, el siglo XVIII se presenté ante los ojos de los
recién venidos, desde que pusieron el pie en la antesala, bajo
la forma de un biombo pequeilo forrado de azul, en el cual se
destacaban negras figuras de damas y caballeros peinados se-
gin los gustos del siglo pasado. |

~ Aquellas figuras, introducidas por Sabater, eran de moda
en Rusia por el afio de 1780.

La inesperada aparicion de tan gran numero de personas
extrafias—tres nada menos— produjo viva emocién en esté
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casa tan raramente visitada. Se oy4 un ir y venir-de pies des-
nudos y calzados; algunas sombras de personas se mostraron
para desaparecer en seguida: se cerrd una puerta; algun cu--

chicheo, alguna risa contenida Yy una voz un tanto temblorosa
que murmuro:

—iAl diablo!....,

Al cabo, Kalliopytch se presenté con su eterno casaquin,

y después de abrir la puerta del saldn, grité con voz vi-
~ brante: '

—iAqui estd el sedior Syla Samsonytch con otros sefio-
res!

Los duefios se mostraron mucho menos sorprendidos que
los criados. La entrada de los cuatro visitantes en su salén,
que era bastante grande, les causaba, es verdad, cierto asom-
bro; pero Paklin lo desvanecié inmediatamente con sus buenag
palabras de. costumbre, presentandoles sucesivamente & los
tres recién venidos, pacificos, y que nada tenian que ver con
la «Coronays. -’ | A

Fomuchka y Fimuchka sentian una antipatia invencible
hacia las gentes de la Corona, es decir, los empleados del Go-
bierno, ‘ | _ |

Acudié también al saldn Snandulia, llamada por su herma-
10; mostrabase mucho més turbada que los viejos Subotchef.
Estos, 4 un tiempo v en los mismos términos, invitaron 4 sus
~ huéspedes 4 que tomasen asiento, y les preguntaron qué pre-
ferian, 4, chocolate & gaseosa y dulce. Mas al ver que nada
querian tomar, porque venian de almorzar de casa de un co-
merciante llamado Goluchkin, donde tenfan que ir también
& comer, no insistieron més, y cruzando de la misma manera
Sus bracitos sobre el vientre, creyeron de su deber entablar
cOnversacion con los recién llegados, -

Esta, un poco languida al principio, se animo bien pronto.
Paklin divirtié mucho 4 los viejecillos con la conocida ‘anéc- |
dota de Gogol, un general que penetrd ficilmente en una igle-
Sia llena 4 no poder més, porque era un general, y de un pas-

E. M.—4gosto 1899, | 3
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telillo que resulté ser tan fuerte como el general, puesto que
penetrd, no menos facilmente, en Uil estéomago tan lleno como
la iglesia. _

Hsta andodota los hizo reir hasta verter ligrimas. Su risa,
como todo lo demds, era parecida, chillona, entrecortada, y
" terminaba con un golpe de tos, con color réjo en el semblan-
te, y con sudores. _ |

Paklin tenia la creencia de que las personas como Subot-
chef se impresionan vivamente, ¥ casi hasta un grado espas-
médico, con las citas de Gogol; pero como su intencion, mas
que la de divertir a Jos dos viejos, era la de mostrarselos a sus -
compafieros, cambio sus baterias y se las arregld tan bien, que,
al cabo de pocos instantes, los dos esposos cobraron brio y se
mostraron tales como eran.

" Fomuchka sacé del bolsillo, y la mostro & sus huéspedes,
una tabaquera, en la cual se habian podido contar en 0tro
tiempo hasta treinta y seis figuras humanas en distintas posi-
ciomes: estas figuras estaban casi borradas por el frotamiento;
pero Fomuchka las vela todavia, si, las vela y las podia con-
tar una por una, sefialdndolas con el dedo.

Al tenéis—decia;—éste estd mirando por la~ ventana,
ved cdmo saca la cabeza. | | ,

Y el 4ngulo que seflalaba con Ja ufia, un tanto vuelta ha-
cia arriba de su pequefio indice, estaba tan liso como todo el
resto de la tapa. ke |

Llamé luego la atencidn de sus visitantes acerca de un cua-
dro pintado al éleo, que estaba colgado encima de su asiento.
La cual pintura representaba 4 un cazador, visto de perfil, s0-
bre un caballo castaiio, tambien de perfil, que a,tra,vesa,b& o)
galope tondido una llanura cubierta de nieve. Kste cazador

llevaba un gorro blanco de piel de cabra, con manga azul, tu-
nica de pelo de camello, con ribete de terciopelo, y ajustada a
la cintura por un cinturén de placas de metal dorado. Sujeto
al cinturén se veia un guante bordado de seda; del costad o
pendia un puilal con mango de plata mate. |
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El cazador, que tenia el aspecto de un Joven regordete, 1le-
vaba en una mano un corazdn gigantesco, del cual pendian.
trozos de carne roja, y en la otra las riendas y un latigo; los
cuatro piés del caballo estaban todos en el aire, y el artista
habia pintado cuidadosamente las cuatro herraduras, sin ol-
vidar un solo clavo.

—Notad—decia Fomuchka, mostrando con su dedo de for-
ma de porra, cuatro manchas semicirculares trazadas en el
tondo blanco, detras de los piés del caballo;—notad las sefia-
les en la nieve; el autor no ha olvidado nada.

¢Por qué no habia més que cuatro huellas® ¢Por qué no
habia otras méds separadas por la parte de atrds del caballo?
Punto era éste que Fomuchks, pasaba en silencio.

—Este cazador soy yo—dijo tras un momento de vacila-
©o10n, con sonrisa pidica y satisfecha.

- —¢Cémo? ;Ha sido usted cazador?—dijo Nejdanof.

—>S1, pero no por mucho tiempo. Una vez, yendo 4 galo-~
De, me cai por delante de la cabeza del caballo y me lastimé el
- kurpei..... Desde entonces Fimuchka me prohibid que cazara,
Y Yano volvi..... ,

—¢Qué fue lo que se lastimé usted?—pregunté Nejdanof.

El kurpeil—repitié Fimuchka bajando la voz.

Los visitantes se miraron sin decir palabra. Ignoraban en
absoluto 1o que aquella palabra significaba. Markelof s sabia
lo que queria decir kurpei: la pluma de un gorro de cosaco.
‘Pero, squé significaba aquello de lastimarse la pluma? Nadie
se atrevid 4 decirle que se explicase.

- —¢De ese modo te alabasP—exclamé de repente Fimuch-
ka.—Ahora me toca a mi. '

La anciang abrié un burd, cuya cubierta combada se des-
lizabg, a] levantarse, merced 4 unas ranuras, y saco de él una
- Winiatyurg § g acuarela colocada en un marco ovalado de brons
©8: aquella miniaturs, representaba un nifio de cuatro afios en- e

_. ; ‘ gl AN
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punta de una flecha. El pequefiuelo tenia el pelo rizado, mira-
ba un poco bizco y sonreia.
 Timuchka mostrd la acuarela & los jévenes, diciendo:

—Soy yo. ’

—¢Usted?

—8i... yo, cuando era pequena.

—TUn pintor francés, muy bueno por cierto, que visitaba.
nuestra casa, me retraté para el dia del santo de mi padre.
1Qué simpdtico que era el tal francés!... Después vino muchas
veces & vernos. Cuando entraba alzaba el pie, lo agitaba un
poco en el aire y os besaba la mano. Cuando se marchaba se-
besaba los dedos, saludaba & derecha é izquierda, hacia ade-
lante y hacia atrés. jOh, era muy gentil el tal frances!

Los visitantes elogiaron el trabajo del pintor; Paklin has-
ta le encontrd todavia p&f_ecido.

Con este motivo, Fomuchka habld de los franceses del dia,
y dijo que se habian hecho muy malos.

—;Por qué razén?—le preguntaron.

—¢Por qué? Considerad qué nombres tienen.

—sPor ejemplo?

— Por ejemplo: Nogent-Saint-Laurent es un verdadero:
nombre de bandido.

Fomuchka pregunté acerca del soberano que gobernaba
en Francia; se le dijo que era Napoledn. Hsta contestacion la-
puso algo triste, ‘

'—:Cémo! ¢Un hombre tan viejo?....—empezo & decir. Pero:
se interrumpid, y miré en torno suyo con aire inquieto.

Apenas si conocia la lengua francesa, y de Voltaire no ha-
bia leido mds que una tradaccion (tenia bajo la almohada s
cofre favorito, una traduccién manuscrita de Cdndido); sin em-
bargo, de cuando en cuando sele escapaban expresiones tales
como falso,tribunal (en el sentidode esto es dudoso, esto es SO
pechoso), expresion de la cual se habia burlado mucho, hasta:
el dia en que un francés muy sabio le explico que aquel era ul
término parlamentario, empleado en Francia antes del 1789

Y
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Aprovechandose de que la conversacidn giraba acerca de
los franceses, Fimuchka se decidié 4 esclarecer una duda que
le quedaba en el cuerpo. Pensé primero en preguntar & Mar-
kelot; jpero estaba éste tan grave!..... Solomine le causaba
menos temor, Pero, no, se dijo, tiene un aire muy simple; no
debe entender bien el francéds. Se dirigid, pues, 4 N ejdanof.

' —Quisiera preguntar a usted—comenzé..... — Dispénseme
usted; pero como mi primo Sila Samsanich se burla siempre
de mi, pobre vieja, 4 causa de mi ignorancia.

—Diga usted..... Tendré mucho gusto.....

—Pues verd usted. Si uno quiere emplear el dialecto fran-

063 para preguntar qué es una cosa, debe decir: jquecé, quecd,
- qué céla?

—S1.

—Y puede decirse jquecé, quecé, qué cela?
—Es claro.

—Y solamente jqué céla?

—También, |

—Luego son la misma cosa.

—Sl. |

—Fimuchks reflexioné un instante, y haciendo luego un
80st0 de resignacidn dijo:

—Bueno, Sila estaba equivocada, y tu tenias razén..... Pe-
0, la verdad es que estos franceses son muy picaros.

En seguida Paklin suplicxé a los dos viejos que cantasen
un romance. Los dos esposos se echaron & reir, asombrandose
de lo que 4 aqueél se le habia ocurrido, pero no se hicieron mu-
chorogar, poniendo por sola condicién que Snandulia se sen-
tase al clavicordio Yy acompaiiase lo que ella bien se sabia.-

En un éngulo del salén se hallaba un clavicordio en que
00 habi{an reparado los visitantes. Snandulia se sentd Vv arran-
€0 de &l unos cuantos acordes. Kl instrumento tenia voces tan

. P'f*bres, tan agrias, tan ruines, tan, por decirlo asi, desdentadas,
'-‘1}16 Jamds habia oido Nejdanof nada semejante; los dos viejos,
S0 embargo, dieron principio & su cancién de esta suerte:

f
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«Es para encontrar la tristeza»,

empezé Fomuchka.
 «La tristeza en el amor, para lo que nos dieron los dioses

un corazdén capaz de amar.>

Fomuchka continud:

«;Existe en alguna parte del mundo un sentimiento de:
amor sin dolor y sin sufrimiento?»

Fimuchka respondio:

—FEn ninguna parte, en ninguna, en ninguna.....!

Y Fomuchka, a su vez:

—En ninguna, en ninguna, en ninguna.....

Y luego los dos juntos: |

—El amor vive con el sufrimiento.

—En todas partes, en todas, en todas.....

Fomuchka repitio solo:

—En todas pattes, en todas, en todas.....

—iBravo!—exclamo Paklin.—;Bravo por la primera co-
pla! {Veamos la segunda! | '

—TEst4 bien—respondid Fomuchka,—pero Snandulia Sam-
sonovna, se le ha olvidado [ usted el trino. jDespués de m:
parte hace falta un trino, hace falta un trino!

—Bueno—respondié Snandulia,—se hara el trino.,

Fomuchka continuo:

—:Existe alguien en el universo que haya amado sin llo-

rar ni gemir?

IvaNn TURGUENEFF.

(Se continuard).



1S SOCTEDATES TR LRCIURA

Y LAS BIBLIOTEGAS POPULARES EN INGLATERRA

UNION NACIONAL PARA LA LECTURA A DOMICILIO

I.—HisToria (1)

En 1857 aparecia en la Contemporary Review un articulo
bajo el epigrafe Chautaugua: Una Universidad popular, el cual
comenzaba de esta manera: «El Circulo Cientifico y Literario
de Chautaugua es una institucién escolar fundada en América.
hace unos diez aiios.....» El autor de este articulo era el doc-
tor K. H. Vincent, que entonces visitaba & Inglaterra. Du-
rante su estancia, encontraba al reverendo doctor Paton, de
Nothinghan. La descripcién de la obra de Chautaugua, por el
obispo Vincent, y el éxito de la tentativa americana, sugirie-
ron al doctor Paton (2) la idea de hacer algo andlogo en la

e e Y

(1) Traduccién de un folleto de Miss Mondy, secretaria de la National
Home Readin Union, cuyo titulo es como sigue: (Folleto VII.—IIIe part.)
National Home Reading, reimpreso de «Notas para los agentes de la.
Liga de los obreros reunidos» 1894. Surrey House, Victoria Enbankment,
London, W, C.

- () De una carta dirigida por el reverendo J. B. Paton al traductor,
- Tesulta que se ha deslizado un ligero error en esas lineas de Miss Mondy.

El reverendo J. B. Paton conocid el Chautaugua System antes de haber
tropezado con el doctor Vincent. Este escribié su articulo de 1a Revista
Contempordnea 4 instancias del mismo doctor Paton. -
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madre patria. «La Unidn nacional para la lectura & domicilic»
o una consecuencia de esta idea. Fue fundada en Londres en
Julio de 1887, celebrindose la Conferencia inaugural el 15 de
Junio de 1889, en casa de Liord Aberdeen. Todos los afios se
colebran reuniones en Oxford y «en otros sitios» (1) desde esta
época, habiendo funcionado la Asociacién segun los principios
v con los resultados que van & verse expuestos.

II.—FIN DE LA SOCIEDAD

La Asociacién americana y la Sociedad inglesa se parecen
on sus lineas generales, en cuanto al objeto y & los meétodos;
las dos trabajan para el pueblo, las dos tratan de lograr sus
fines mediante los libros, ambas se esfuerzan por dar una
oducacién mediante un curso sistemético- de lectura. Difie-
ren en dos puntos: 1.° La Sociedad inglesa dirige las lecturas
~ de los jovenes que acaban de dejar la escuela, y no las de los
adultos que desde hace tiempo han dejado de frecuentar por
completo aquélla—que es precisamente el objeto de la Asocia-
cién de Chautaugua.—2.° Divide los lectores de mas edad en
dos categorias, cuyas necesidades intelectuales son diferentes.
Ademés, la Sociedad inglesa se esfuerza por estar en contacto
permanente con todos sus lectores y prestarles un auxilio efi-
caz y direccién en sus lecturas, por medio de periddicos men-
sualmente remitidos & todos los miembros de la Sociedad (2)-
El gran motivo que ha impulsado la formacion de la So-
ciedad se deriva del hecho por el que el pueblo inglés ha sido
dotado del noble—6 fatal—poder de leer, pero el cual no ha
sido organizado para que el pueblo saque de él todo el partido
posible. Para los alumnos de las escuelas olomentales, saber
leer puede tener las mas funestas consecuencias, porque hay

(1) Afiadido por el traductor francés.
(2) Traducido del folleto citado de Miss Mondy.
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una abundante literatura capaz de ejercer el mds pernicioso
influjo sobre la formacion de los caracteres: causa espanto la
idea del mal que puede ocasionar esta literatura de la clase
de los penny dreadful (1). Hay necesidad de dirigir en sus
lecturas 4 diversas clases de lectores..... (2). Es un deber para
nosotros, que hemos dado al pueblo la facultad y la necesidad
~de leer, hacer todo cuanto podamos para procurarle lecturas
sanas, recreativas é instructivas (3).
Los diferentes objetos que se propone la Unién nacional
para la lectura 4 domicilio,. pueden esbozarse brevementﬂ
como sigue:

1.° Hacer leer en casa, de una manera continua y sistem4-
tica, en todas las clases de la sociedad, dando 4 las lecturas
un caracter educativo. |

2. Agrupar, hasta donde sea posible, 4 los que siguen los
cursos de lectura en casa, en «circulos locales», de manera que
las obras sean discutidas en ellos, dllucldadas, y produzcan
‘una 1mpresion duradera en el espiritu de los lectores. |

3.° Proporcionar 4 los lectores un auxilio eficaz por medio

(1) Véase explicado esto en el articulo de Mr. Ed. Flower.

(2) Del discurso pronunciado en Blackpool por el reverendo J. B. P&—
ton. Vease mds arriba la carta de éste 4 Mr, Buisson.

(8) De un discurso pronunciado en la ultima reuniéon de la Sociedad—
Lnero 1896—-por sir John Gorst, Ministro de Instruccién publica de In-
glaterra, tomamos el Siwuiente interesante pasaje:

«Sorprenderia, si se conociese, el nimero de nifios que 4 los diez y seis

0 diez y siete afios ya no saben leer ni escribir. Se ha hecho una indaga-
<ion curiosa en Ipswich. De unos cientos de nifios, s6lo un pequeilo nu-
mero sabia todavia leer, otro mds pequefio podia escribir, ¥ apenas uno
©ra capaz de resolver un f4cil problema aritmético. Ahora bien; esos nifios
habian ido 4 l1a escuela, varios habian pasado por las divisiones superio-
res de sus escuelas, y, sin embargo, en pocos aiios habian olvidado el
medio de servirse de esos instrumentos del trabajo que con tanto esfuerzo
12 nacién habia puesto en sus manos..... Una asociacion como la Sociedad

nacional de lectura, util 4 maestros y dlsaipulos, ofrece un remedio 4 ese
ma,l +«.»—De] traductor francés.
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de notas explicativas, con noticias relativas & la manera de
leer mas fructuosa, y con indicaciones de autoridades, de dic-
 cionarios, de mapas graficos, modelos..... objetos depositados
en las bibliotecas y museos vecinos, y que serviran para que el
lector pueda comprender mejor el asunto que lee y estudia,
4.° Por dltimo, suscitar el deseo y la necesidad de una en-
sefianza oral dada por maestros capaces, y, por tal camino,
hacer de la lectura en casa un suplemento y un auxiliar de la
enseiianza proPiaméﬁte dicha.

I1I.—DE ros LECTORES (1).

Tres clases de la sociedad son las que principalmente sien-
ten 6sa necesidad de auxilio y de direccidn para que sus lectu-
ras sean metédicas y tengan un valor educativo:

1.%  Los muchachos de uno y otiro sexo que salen de la escue-
la primaria sabiendo leer.—Durante los afios que siguen & su
sa,hda, de la escuela, los mds importantes de su vida, tienen,
sobre todo, necesidad de ser guiados en sus lecturas, para
conservar y aumentar los preciosos conocimientos que han ad-
quirido en la escuela, & fin de que su imaginacion y sus senti-
mientos se vean excitados por una literatura adecuada que
Jes haga conocer el verdadero ideal de la vida y gustar los
placeres més puros, y de que se procuren los conocimientos
técnicos especiales que hara.n més inteligente y hdbil su tra-
b&JO diario. Sus cursos de lecturas se enlazaran de esa maners
con la instruccién dada en las «escuelas complementarias 0
clases nocturnas»—cuando pueden recibir esta mstruecwn,
reemplazéndola, en parte, cunando no puedan recibirla.

2 ® Los obreros cuya educacton primaria ha sido incompleta

(1) Extracto, al igual que todo lo que sigue hasta la divisién 5.2 in-

clusive, de un informe del Dr. Paton titulado National Home Reading
Union.
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y que experimenten la necesidad de completarla.—Tritase, so-
_bre todo, de aquellos 4 quienes sus intereses llevan 4 que les
falten ciertos conocimientos profasionﬂles indispensables, ya.
seq para mejorar su situacion, ya para cumplir sus deberes in-
dividuales, sociales y politicos. Estas gentes tendrén, por con-
siguiente, necesidad de un curso de lecturas relacionadas con.
lo que en la vida diaria les interesa, en el taller y en la casa.
Sus lecturas referiranse 4 la instruccién profesional y 4 la edu-
cacion popular superior dada por el conjunto de los cursos de:
la University Eatension (1),

3.%  Por dltimo, la clase numerosa cuya educacién ha alcan—
2ado un grado mds superior, pero que no ha podido continuar
en el colegio, 6 que, habiendo dejado el colegio, desea repasar
los estudios que ha hecho y ampliarlos en otras direcciones.—A.

los primeros que se indican en esta categoria, los cursos siste-
- méticos de lecturas en casa, servirdnles para conocer los estu--
dios de la Universidad, ddndoles los hdbitos mentales analogos.
& los que provocan esos estudios. A los dltimos les refrescardn
su saber conservandoles los habitos de las lecturas metddicas:
y de la reflexién que se adquieren en el colegio, pero que con.
facilidad se pierden enmedio de las preocupaciones de los ne-
gocios. | | |
Para que tengan un valor y un influjo educativos, esos tres.
cursos de lecturas deben ser continuos y abrazar un periodo
bastante largo. Para las dos primeras clases (1. y 2.), el
curso sera de tres afios, de nueve meses cada aiio; para la ter-
cera, de cuatro aflos, nueve meses también cada uno. Puede:
también ser necesario subdividir el tercer curso de manera que
responda a habitos intelectuales y necesidades diferentes: asi,
mientras la hisﬁoria, y la literatura—elementos indispensables
en toda educacién—tendrdn su lugar propio en las dos divi-
siones del tercer curso, una de las divisiones recibird una en-
Sellanza cientifica y profesional, y la otra seguiré un curso de

—

"

(1) Ver la noticia relativa 4 esta Institucién.
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ensefianza filosofica y econdmica. En todo caso, nuestras lec-
turas deberdn ser educativas, obrar de concierto con una ense-
fianza oral cuando fuese posible, sustituyéndola cuando ésto
no sea dable. Se expedird un certificado al fin de cada uno de
los tres cursos; pero quien quiera que pague la cuota anual,
estars autorizado para seguir los cursos de un aflo cualquiera
6 cualquiera asunto de los diversos cursos. Ademds, se organi-
zarén cursos menos amplios para fines particulares que recai-
gan sobre asuntos especiales, apropiados & las necesidades
de las diferentes clases de lectores, 4 saber: para los jovenes,
cursos elementales de Historia Natural y de trabajo manual;
para las nifias, cursos de economia doméstica y de trabajo ma-
nual; para los obreros, cursos de lecturas sobre asuntos técni-
cos en relacion con las industrias locales; y para los demds,
cursos elementales sobre puntos especiales de literatura, de
historia, de ciencia 6 de arte, segin los deseos 0 necesidades
personales. Hasta donde posible sea, esos cursos elementales
deberdn ser seguidos al mismo tiempo que el curso general,
del cual serdn ampliaciones ¢ desarrollos; podran, sin embar-
go, ser seguidos aparte.

IV.—PrIiNCIPIOS

I. ‘Los cursos generales de lecturas para las tres catego-
rias de lectores, deben ser idénticos, y seguidos al mismo
tiempo por los lectores; y todo ello por las razones siguientes:

1.° Para garantir la regularidad y el método en el tra-
bajo. |

9.° Para suscitar el entusiasmo que en cada uno nace al
ver & otros dedicados al mismo trabajo, y alentar 4 cada lec-
tor en particular mediante la simpatia de la multitud de
adeptos. |

8.° Parasimplificar las arreglos destinados: primero, 4 pro-
porcionar 4 los lectores diseminados el auxilio y las instruc-
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ciones que les daran nuestros periddicos, y luego 4 examinar
los trabajos que hubieran hecho.

4.° Para hacer posible la formacién de C@?"'G%Z{?S locales, en
los cuales los lectores se alienten unos & otros, se auxilien mu-
tuamente en reuniones periodicas y mediante ejercicios diver~
sos que les haran comprender mejor el libro que estudian.

6. Por ultimo, para celebyar reuniones anuales, en las
cuales los lectores de los mismos asuntos puedan relacionarse,
recibir certificados en recompensa de sus trabajos, y asistir 4
las conferencias dadas sobre asuntos estudiados durante el afio,
por los profesores mas competentes. |

Aun para los cursos especiales de lectura, seria de desear
la misma unidad y los mismos medios de suscitarles y alentar-
les, de suerte que, los lectores, en diferentes sitios y en épo-
cas sefialadas, pudiesen compartir el beneficio de un trabajo
comun,

II. La eleccion de los libros se hard con la indicacidn de
autoridades competentes en cada ciencia.

III.. Se hardn los esfuerzos mayores que se pueda para
obtener adhesiones 4 la obra. No habrd examen obligatorio.
Pero, como es bueno que cada lector ejercite sus facultades y
ponga a prueba la exactitud y la extension de sus conocimien-
tos, habrad dos clases de diplomas: uno destinado 4 los que sélo
hayan leido las obras inscritas en el programa; el otro para
los lectores que hubieran sufrido un examen escrito sobre esas
obras, .

IV. Para que la lectura 4 domicilio pueda hacerse de una
manera inteligente y verdaderamente util, se daran indicacio-
nes & los lectores por medio de periddicos, en los limites en
que esto pueda hacerse sin grandes gastos. Este auxilio con-
S1stird en:

1.° Indicaciones 6 consejos acerca de la manera de leer con
el mayor fruto. '

2.° Noticias sobre cada obra, mdwando el plan, fin, estilo
particular y genio del autor,
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]

3.° Abundantes aclaraciones dadas por medio de diagra~
mas grabados, notas sobre las alusiones, las palabras y las
frases dificiles. |

4.° TLa indicacién de referencias, obras de primera mano,
museos, ete.

Semejante ayuda la presta un profesor & sus alumnos: pue-
de procurarse, en una gran medida, & cada clase de lectores,
con un periédico mensual. El periddico serd, ademas, un or-
oano de propaganda de la Sociedad, destinado a despertar el
favor del piblico; podrd contener articulos destinados a ilus-
trar & los lectores, v & proporcionar indicaciones 4 los circulos
locales; podré, por fin, publicar respuestas 4 las preguntas
formuladas por los lectores ¢ los circulos, y por tal modo, su-
plir més y mds la ausencia del profesor.

V. Los cursos de lecturas deberdn componerse de manera
que auxilien 4 los que siguen las clases, é impulsen a los de-
més & seguirlos. Y de una manera general, nuestra Asociacion
debe ligarse tan estrechamente como sea posible, con las insbi-
tuciones va existentes y dedicadas & la educacion popular.

VI. Seria bueno counstituir, sobre todo en las ciudades,
Circulos locales afiliados d la Unién central, y todo para dar &
conocer el objeto de la Unidn y obtener una cooperacion para
su obra; persuadir al publico de la importancia de la lectura
metddica en casa, y del valor de la educacién que ésta pueda
proporcionar; facilitar la formacién de los Circulos locales, y
ayudarles en su funcionamiento; obtener el concurso de las
_gentes instruidas, y auxiliar & los Circulos en el estudio de las
.cuestiones especiales relativas 4 sus cursos de lectura; dar con-
ferencias 6 series de conferencias, en las que se desarrollen los
_asuntos comprendidos en los cursos y, por tal modo, relacionen
la obra de la Sociedad con la obra de la University Eatension;
.en suma, para dirigir un movimiento en los distritos cercanos
y obrar 4 este fin, 4 nombre'de la Asociacién, con el auxilio
. .de la University Extension 6 de otras personas autorizadas.
VII. Recomiéndase la celebracién de reuniones anuales de
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3
pid

1a Unidn, no sélo porque deben ser la clave de la béveda y el
coronamiento del edificio, sino también porque:

1.° Despertando el interés ptblico por la obra de la Unidn,
hardn sentir el influjo de la Asociacidn.

2.° Proporcionaran la ocasion de expedir los cert1ﬁcados y
otorgar las recompensas.
- 3. Hardn que los miembros se conozcan y relacionen, so-
“bre todo los que siguen los mismos cursos de lectura.
4.° Procuraran 4 los miembros de la Unién el beneficio de

ampliar las conferencias mds interesantes sobre los asuntos
leidos durante el aiio.

V.—MzuTon0

- Habra un Comité ejecutivo . central, cuyas funciones con-
sistiran en:

1.° Preparar los cursos de lectura, previa consulta de las
gentes de autoridad.

2.° Inscribir 4 los adeptos que deseen seguir el curso gene-
ral 6 un curso especial de lectura y paguen la cuota de in-
greso.

8.° Cuidar de que los impresos necesarios lleguen & poder
de los miembros.

- 4.° Redactar el cuestionario de exdmenes y enviarlo alos
miembros que deseen sufrir un examen escrito, y tomar las
medidas conducentes para juzgar las respuestas.

5.° Otorgar los certificados 4 los que demuestren que han
leido 1o que les habia sido asignado, y 4 los que hubieren su-
irido el examen.

6.° Coadyuvar 4 la formacién de Circulos locales de lectu-
T3 y de Sociedades locales que hagan prosperar 4 la Union, 4
la cual estarsn afiliados los Circulos y las Sociedades.

7.° Procurar el auxillo requerido por los adeptos en los li-

ites de los recursos de la Unién, y tan econdmicamente como
lo permite 1a prensa.
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8.9 Procurar todas las indicaciones relativas a la creacion.
v al funcionamiento de los Circulos locales.

9. Publicar periédicos mensuales que sean los interme-
diarios entre todos los miembros de la Unidn y den: & los lec-
tores, el auxilio y las direcciones necesarias para las lecturas
del mes; & los circulos, las indicaciones utiles. |

10. Entenderse con los editores de las obras designadas en
los programas de lectura, para que proporcionen a los adeptos.
los libros 4 los precios més economicos que se2 posible, y con
ana encuadernacién v una cubierta especiales, que seran de-
posimdas como propiedad de la Unidn.

11. Mantener las relaciones con las grandes Sociedades de
educacién del pais, & fin de provocar y favorecer en todas par-
tes la creacién de cursos de lectura y de hacer progresar la
obra de la educacién popular.

12. Asegurarse el concurso de todas las corporaciones re-
ligiosas, Sociedades filantropicas, uniones Industriales, etceé-
tera, que puedan cambiar sus buenos oficios con la Union na-
cional para la lectura.

18. Tomar todas las disposiciones necesarias para las re-
uniones anuales de verano.

VI.—PROGRAMA DE LECTURAS (1)

Primera categorio de lectores.

Asuntos sugeridos: :
1. Las facultades de observacion y su desenvolvimiento.
9. Ciencia elemental, especialmente aplicada & la higiene,
al cOMercio..... | A
3. Biografias.—Vidas de héroes y de heroinas, destinadas
& impregnar del ideal el espiritu de la juventud, y 4 mostrar

(1) Resumen de una carta dirigida por el Doctor J. B. Paton & Lady
Aberden. -
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c6mo, en todas las esferas, ofrece la vida ocasiones en que
pueden manifestarse el verdadero heroismo, el valor, el espi-
ritu de abnegacion, el amor 4 la verdad, el amor de Dios y de
los hombres. |

4. Aventuras.—«..... Que los nobles fines son dignos de
grandes esfuerzos.....» |

b, Novelas.

6. Historia Natural.

V. .Historia nacional—épocas especiales, episodios—ense-
fiada de modo que despierte el patriotismo.

Segunda categoria de lectores.

Asuntos sugeridos:
Economia politica y social.
Elementos de filosofia politica.
. | General.
Constitucional—deberes politicos.
Ciencia elemental,aplicada 4 los asuntos y usos dela vida.
Extractos de literatura: |
1.°  General: como introduccién & los mejores escritures y
para facilitar el estudio de sus obras: el
2.° Inglesa: para mostrar sus progresos y sus relaciones

A

4

3. Historia..
4,

5.

. con la vida nacional.

6. Biografia

P sdiontive:
<. Nowella il '

Tercera categoria de lectores.

Asuntos sugeridos:

Division A : Division B
Historia general. | Historia general.
Historia inglesa. - Historia inglesa.
Literatura general. Literatura general.

= ing]esa. — inglesa.
Filosofia. Ciencia.

E. M.—Agosto 1899. 4
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VII.—LisTA DE OBRAS PARA 1893-94.

Francos.
Hisroria, — Puritan Revolution. Gardener (Long-
MANE) ¢ h wra v e R ol 1 g S 3,10
Historical Biographies. Gardener (Lnngm&n s). . 1,85
Gtovernment of. England, Creighton (Longman’ s) 1,85
Childhood of the English Nation (Longman’s).. . .. 3,10
— Armitage (Longman's) . . . . . i 7 8y20
Green’s History of England (Macmillan) . .. .. 1,25
LireraTURA.— Westward Ho. Kingsley (Macmillan
AR TI0 N e TN G wh TS i, S e T 0,60
Ivanhoe. l ‘ (Manchester Lib.) . 0,30
Old Mortality. (Diekn).. o - - el o e
Quentin Dufwa,rd. iplar j LR Ry A e el B ek »
Poetical Works. B N R A s 10,60
Lamb’s Taler from Shakespeare (Dicks), . . . . . 0,30
Oliver Twist. Dickens (Dicks). . « + « v v v v o o & »
- Nicholas Niekleby Dickens (Dicks). . . ... . . . . »
Novzera v viases.—The Cannibal Islands. Ballantyne
(Nisbet).. ... . s 5 L R e N T 1,26
eAL Laste  Kingeloy < w i ie vides viain o 8 4,35

Voyage in the Sunbeam. Brassey (Longman 's). . . 0,60
The Trades Tropics and Roaring Forties. Brasaay
(Longman’sy o iiiai i a W D W e 8 0,60

GI'EHUI&I.—WhItE s Natural History of Selbourne (Ca- _
sell's National Library). . . . . . e 0,30

«Madam How and Lady Why» ngslﬂy (Macmi-

Lista para 1894-95.

Seis siglos de trabajo y de Salario, por Thorold Rogers-
Ensayos de Mazzini. |
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Nuestras Colonias (extracto de la Historia de Gireen).

<At Las» Kingsley.

Town Geology, Kinsley.

Thackeray.

Carlyle.
Scott. |

Shakespeare—un drama.

C. Reade—una novela.
Poemas de Wordsworth.

Los tltimos dias de Pompeya, por Ed. Bulwer Leytton.
Epistolas de Plinio,

Pensamientos de Marco Aurelio. | G ‘-
Albums de Historia y de Geologia.

a LR y .
s ah PR ﬂwaﬂﬂu“):--.uh'ﬁ.ﬁu'*hn:-tﬁ- .-fr-.‘qu--'“’;r:--m .,.,E'.?_,.
o G A A | I ERE Bd i) W
; JI.- ok -r .'I'.* 1. 3= EdJpdn: .r'-:,: { i .'\-' E.-.I
L

VYIiII.—Cuoras.

Lectores. ,
Franeos.
| oy categoria: Coste méximo de seis libros. . . 11,25
il idem id., id. id. v a1 .85
2.* y 8.* categoria: id.  id. il 59,80
diny 3. ddem o id. > 4d. i [ e SUE 1 ()
Tiempo.

Dos horas 4 lo sumo por semana bastan para leer en un
aio seis obras de las que figuran en las listas.

IX.—EXCURSIONES.

Se celebran dstas todos los afios bajo el patronato de la
Unién Nacional de la lectura en casa, que proporciona & los
eXeursionistas guias y conferenciantes. He aqui el programa
de una excursién hecha desde el 19 al 26 de Agosto de 1893
° la regién de los lagos ingleses: . |
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19 de Agosto.—Llegada & Keswick, 4 las 3 y 85; comida,
3 las B y media; recepcion, & las 7y media: conferencia sobre
ol distrito de los lagos ingleses; cena, a las 9

20 de Agosto (domingo). — Desayuno, a las 8 vy media; co-
mida, & la 1; culto, 4 las 3: (colecta destinada & procurar edu- .
cacién 4 los nifios pobres de las grandes ciudades). T8, ik |
las b; ceremonias de la tarde, 6y media; cena a las 9. ,

21 de Agosto.—Desayuno, alas 8; paseo, 2 las 7 (13 millas):
ascensién del Delehead (2.475 piés). Vuelta 4 pie 6 en carrua-
je (0f,60); cena, & las 9. | i

22 de AgOSﬁﬂ.—*ASGGHSiﬁﬂ 4 Skiddaw (3.054 piés); confe-
roncia sobre 1a edad de hielo (periodo glacial) en la Gran
Bretaiia. | |

23 de Agosto.—Partida para Wythburn (10 millas); visita

% 1a miquina elevadora de agua para Manchester; ascension
5 Hellvellyn (3.118 piés); de Hellvellyn & Amblesede.

24 de Agosto.—Visita 4 los lugares visitados 6 habitados
por Wordsworth, Coleridge, De Quincey, Dr. Arnold; casca-
das del Rydal; conferencia sobre la poesia de Wordsworth.

25 de Agosto.—Visita 4 Landgala Pikes; ascension al Ha-
rrison Stickle. |

26 de Agosto.—Desayuno de despedida; separacion.

X.—REUNIONES ANUALES

Puede verse 4 continuacién el programa de las conferen-
cias dadas el 23 de Junio y dias siguientes, con ocasién de 1
reunién anual celebrada en Buxton en 1894: |

I. Discurso de apertura (23 de Junio).

II. Sermones (domingo, 24 de Junio).

III. Formacién ‘geoldgica de la cadena apenina (por ui H
profesor de Cambridge). ' |
IV.—1. La Republica helénica.—La vida de un cindadano
griego. '

/
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9. Elideal inglés de la vida de un ciudadano.
3, Th. Carlyle, su mensaje 4 los ciudadanos ingleses.
V. Roberto Brawning (dos conferencias).
VI. Del ojo & la mano.
VII. Laluna.
VIII. Chautaugua (la Universidad popular americana).
IX. La melodia nacional inglesa, con canto.
X. Conferencias y discusiones sobre el papel de la mu-
jer en la educacion y el movimiento social.
| La reunion anual celebrada en Salisbury, para el Sur de
- Inglaterra—desde el 30 de Junio al 9 de Julio de 1894—tenia
. su programa de conferencias sobre Arqueologia, Arte ¢ His-
ria de los primeros tiempos de Inglaterra.

XI.— RESULTADOS

He aqui, 4 titulo de documento complementario, algunas
 lineas tomadas también del folleto de Miss Mondy y relativas
4 articulos recientes: |

«—Nos hemos reunido aqui para escuchar al Rev. Dr. Pa-~
ton, de Nottingham, que debe hablarnos de un movimiento
que se afirma en Inglaterra, movimiento destinado & alcanzar
grandes proporciones. |

»Fundado segtn el modelo de una institucion inaugurada
en América hace mas de diez afios, tiene por objeto desenvol-
ver, por la cultura, la inteligencia popular. Comienza modes-
tamente, como todas las cosas que se logran.

»Y ha crecido hasta el punto de contar miles de lectores en
sus Circulos, y de tener uno de los influjos educativos mas se-
r108 que conocemos. |

»Son tan numerosos sus miembros, que han podido celebrar
cincuents reuniones de verano en Julio y Agosto, 4 las cuales
han asistido varios millares de personas. Ll inﬂ'uj o de ese mo-
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vimiento se ha extendido hacia varios puntos, y en Agosto
altimo, en Oxford, se han reunido méds de mil lectores (1). |
> K1 secreto de ese éxito, estd en que la instituci{’in responde
4 una necesidad. Los jovenes—y los que 1o lo son—estén |
completamente dispuestos & leer, de una manera metddica,
buenos libros sobre materias ttiles, y & oir conferencias inte-
resantes acerca de los libros que han leido. Los Circulos for-
mados por los lectores son ya numerosos, y no falta con que
formar muchos mas.....» (2).
~ «Ocho meses hace que leemos (3): quiza os interese una
ojeada retrospectiva. La primera cosa que nos ha sorprendido
es el gran nimero de obras que hemos podido leer en esos
~ ocho meses — Scott, Dickens, Longfellow, Geikie, etc.— Se:
deben notar también los conocimientos que hemos adquirido
v el placer que hemos experimentado: no 1nos imaginabamos.
que la lectura pudiera producir un placer tan continuo. Por
#ltimo, sentimos més estimacién los unos por los otros: hemos
comenzado el periodo como estudiantes y lo acabamos como
&mlgos ..... Tenemos la intencién de prolongar nuestras lectu-
ras hasta el verano, y hacer entonces ‘pequefias excursiones
cientificas, en el curso de las cuales serdn corroborados los:

principios que hemos aprendido en nuestros libros de cien-
ClaS,.see? |

(1) El orador M. James Fish, J. P., Alcalde de Blackpool, sefiala cifras.
considerables: 150.000 lectores; 100.000 personas, presentadas en una de
las reuniones de verano. Frente 4 estas cifras, el traductor coloca la que
- daba en la conferencia de Londres — fin de Enero de 1896 — el Dr. Hill
principal de Downing College, Cambrldge 8.210 miembros en 1895, esto
es, 609 més que en 1894, .

El tesorero—sir O. Roberts—expresando la esperanza de que Ias cuo-

tas y donativos se elevaran 4 12.000 francos, valia en 7.000 los del afo
1895. (N. del T. francés.)

(2) Extracto del discurso pronunciado en Blackpool por el Alcalde de
la ciudad, con ocasién de la fundacién de un Circulo local de lectura.
(3) Del Circulo local de Stocken Tees. Extracto del Young PeGPZE

Magazine, y citado por Miss Mondy, en el folleto mencionado.
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 «....El Circulo de Paisléy se ha reunido en mi casa, y ha
hecho una excursion geologica por los alrededores. Hara una
oxcursion de botdnica antes de terminar la estacidén..... Lios
miembros de nuestro club, aunque poco numerosos, son. achi-
vos y estdn llenos de entusiasmo, y yo estoy convencido de
que cada uno de ellos ha aprovechado personalmente sus lec-
turas, y tendrd mds ascendiente sobre sus compafieros. Han
adquirido hdbitos de observacion y la facultad de interesarse
por muchas cosas,» |

-

«Ksas citas, que podrian multiplicarse (1), muestran clara-
mente qué buena y sencilla educacién resulta de los trabajos
de la Unidén, qué atmosfera de franca simpatia rodea las re-
uniones, v como el tono de 1gualdad social, que es su caracte-
ristica, contribuye 4 mantener en el seno de los meetsngs un
cierto ideal. Los resultados de una obra tal, son la vida, el
progreso, la formacidn del caracter. Muchos han llegado & pre-
ferir las reuniones y la lectura 4 los placeres de la calle; al-
gunos se han dulcificado y se hacen hombres, en la acepcién
elevada de la palabra; en un gran niumero se ha resucitado el
. rospeto hacia la belleza y las simpatias vivas; varias escuelas
combinan la lectura con las conferencias de la University Hec-
- lemston y estdn prontas & dar una educacion mas alta.»

«Todo lo'cual significa una vida mejor; es como la aurora .
de Una vida mds elevada. Los que se encuentran colocados
bajo esos buenos influjos, tienen una concepcién mds pura de
la felicidad y del deber: estdn més cerca del verdadero estado
de hombres: hillanse, ademas, colocados en situacion de pre-
tender una vida moral y espiritnal més sana y de convertirse
en miembros racionales de la sociedad.» |

Traduceién v resumen de
GasToN MoucHEY,

Probegor en 1a Tecuela Colbert.

(1) «Nuestros jévenes no sélo han adquirido conocimientos, sino lo
que vale atin m4s, han contraido el habito de leer y el gusto de los libros.»
(Carta de Hull and-East Riding College. )
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LAS BIBLIOTECAS GRATUITAS

La extensién del movimiento que se ha producido en In-
' glaterra, para el establecimiento de bibliotecas publicas,
abiertas 4 todos los ciudadanos sin distincidn, y sin pago de
cuota, es una de las numerosas manifestaciones del progreso
social en la primera parte de este siglo. '

La gran ley electoral de 1832 daba & los poderes publicos
una base méas amplia, destruyendo las fortalezas de los privi-
legios electorales corrompidos, afiadiendo al colegio electoral
un cuerpo de hombres inteligentes, 4 quienes, hasta enton-
ces, se neg-a,ra:el voto. Una de las primeras medidas tomadas
por el cuerpo nuevo fue concebida con el propdsito de desen-
volver la educacién piblica. En 1845, M. Ewat hizo que el
Parlamento adoptase un bill encaminado & promover el esta-
' blecimiento de museos. Al propio tiempo que esto se fundaban
algunas instituciones, como en Salford y en- Warrington—
Norte de Inglaterra—y se establecieron pequeiias bibliotecas
piblicas; la experiencia alcanzé tanto éxito, que M. Ewart y
M. Brotherton obtuvieron del Grobierno de Lord Russell el
nombramiento de una comisién de la Cdmara de los Comunes
para estudiar 4 fondo la cuestién de las bibliotecas: gra-
tuitas.

Continuando su obra, en 1850, M. Ewart logré que la Ca-
mara de los Comunes adoptase la primer loy relativa & las bi-
bliotecas gratuitas, la cual fue cgmpleﬁada y reforzada entre
los aflos 1855 y 1894, por cerca de doce leyes nuevas. La ley
de 1850 era muy prudente: no permitia 4 ninguna cindad ni
distrito imponer sobre las propiedades més que en el limite de
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un penique por libra esterlina del valor imponible de casas, y
es0 sélo con el objeto de arreglar 6 preparar el local de biblio-
teca y asegurar una suma para el sostenimiento de los edi-
ficios. 1

Dado esto, las bibliotecas debian existir, pero sin que se
pudiese gastar ni cinco céntimos del producto de los 1mpuestos
en libros. Para toda adquisicién de libros, los distritos debian
esperar la accién de la iniciativa privada y de la filantropia,
que tan grandes cosas han hecho en Inglaterra: ellas son las
que subvienen en gran parte 4 los gastos de la educacion en
todos sus grados. Muchos ejemplos podrian citarse de patrio-
ticas liberalidades de este género: en Glasgow, donde, gra-
cias 4 un legado de Stephen Michelb, en 1877, se ha fundado
una biblioteca ptblica con 80.000 volimenes:—en Dundee
donde M. A. Carnegie ha donado local y libros—50.000 vo-
ldmenes-—como también ha hecho respecto de Edimburgo; en
Priston, donde, gracias 4 los legatarios de M. Harris, M. Pas-
- semose KEdwards, se ha hecho acreedor & la mas viva oratitud
del pueblo, fundando grandes bibliotecas en diversos sitios, y
en Penzana recientemente.

g |

S1in embargu,- aun cuando haya hecho mucho, la generosi-
dad privada no ha podido llegar hasta donde exigen las ne-
cesidades todas que el desenvolvimiento de las educaciones pu-
blicas provoca. Asi, promulgdse la ley de 1856, que pe,rmitia &
toda ciudad, parroquia 6 distrito, 6 unidn de parroquias, crear
un impuesto que no exceda de un penique por libra esterlina,
4 fin de establecer y sostener bibliotecas publicas, crear mu-
seos, galerias de artes é industrias similares. No es este lugar
oportune para exponer las diversas modificaciones introduci-
das en el procedimiento que ha presidido 4 la aplicacion de
. osta ley. Bastard recordar que el deseo de los eontribujenta&
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de tener una biblioteca, puede expresarse por una peticion de-
diez de ellos, dirigida al Consejo de la ciudad, 6 4 cualquier
otra autoridad local competente: en tal caso; se distribuyen
papeletas entre los contribuyentes, resolviéndose la cuestion
por una votacidn. Mas de doscientas localidades han adoptado
esta ley para ofrecer 4 sus habitantes los beneficios de la edu-
cacién, que hasta entonces sélo podian disfrutar los ricos: so-
lamente en Liondres se han formado asi mas de veinte gran-
des bibliotecas. «La biblioteca publica se convierte-—como:
dice M. T, Greenwood—en la Universidad del obrero»; no cabe
dudar de que la institucién cada dia se hace mas y mads po-
pular.

Jiézguese, si no, por las cifras siguientes, tomadas de 1a.
Memoria del «Consejo de las bibliotecas gratuitas» de Brad-
ford: «el nimero total de los libros prestados en 1872, se ha
elovado 4 55.009; en 1894-95 no ha bajado de 1.150.488.» En
West-Norwood, un barrio de Londres, la biblioteca estuvo ce- o

~ rrada una semana, y el dia de su reapertura habia 4 la puerta,

en espera, antes de la hora prefijada, unas trescientas 6 cua-
trocientas personas; en todo el dia acudia una poreion de gen-
tes en demanda de libros, y al llegar la noche, los volimenes
prestados ascendian & 1.148, esto es, la quinta parte del nu-
mero total que la biblioleca contiene. Puede afirmarse que no
hay un impuesto que el contribuyente pague con menos que-
jas, que el destinado 4 la conservacién de la biblioteca.

- Si se pregunta quién se sirve de la biblioteca, respondere-
mos sin vacilar que stodo el mundo» (1). Las bibliotecas no
son s6lo colecciones de libros de un alcance general; 4 menudo
son ricas en colecciones especiales. Comprenden en muchas

(1) Una curiosa estadistica formada en Liverpool y en Bristol en el
afio 1894-95, da una lista de los lectores y prestatarios de la Biblioteca,
clasificados segun su estado, y en ella se encuentran representadas en

proporciones diversas tﬂdﬂ.ﬂlﬂﬂ carreras liberales y todos los oficios, hom-
bres y mujeres.

.
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ocasiones la historia de la ciudad, la biografia de los hombres
célebres, literaturas locales, dialectos locales. Existen colec-
ciones de este género en Liverpodol, Birmingham, Manchester,
Sheffield, Nottingham, Plymouth, Newcastle y en otras ciu~
dades. -

En algunas de éstas, el promedio de lecturas supone cuatro:
obras por habitante. Lias estadisticas formadas por las biblio-
tecas bastarian para demostrar que todas las clases de la socie-
dad leen, desde los obreros hasta los artistas. Muchos piden
novelas de poco fondo, pero sanas; algunos leen libros que
pueden auxiharles en sus ocupaciones diarias; el obrero buseca
noticias técnicas, el estudiante desea encontrar alli la dltima.
critica literaria, el abogado y el médico tienen 4 su disposi-
cién libros que no podrian comprar.

Notemos, ademds, el caracter de los libros consultados: la
eleccion hecha por los lectores denota un progreso general
muy pronunciado. He aqui, 4 titulo de mero ejemplo, la dis-
tribucién de las obras prestadas durante el afio 1894-95 en la.
biblioteca de Liverpool:

Teologia, Moral, Metafisica. . . . . . . v .. 7.041
Ciencias fisicas y matemdticas. . . . . . . . 7,427
Hidtaria:Nataral. o i i R A et 4,981
Ciencia y Arte (arte industrial). . . .. . . .  26.667
Historia y biografia. . . + = o & » + o+ 16,818
Topografia, antigiiedades.. . . . . . . . & 3.303
VIR0, o ol R R LA T O S S S el R 360
«Miscellaneous Literature». . . . . « . . . 23.614
Jurisprudencia, Derecho, Politica. . . . . . 687
Comercio y Economia politica. . . . . . . . 4.044
Educacidn 'y Lenguas, % o 4 (o0 vy b i 2.925
Poesia, literatura dramdtioa. . . . . . . . . 4.153
Noyelag, o bivei Dl i ol Gt e Lt 40908 |
Clasicos latinos y griegos. . . . . . . . « . 710 :
Libros para losciegos. . . . .. . . .. . 211

)
| APebal, 1 L e e A81001
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He aqui otra indicacién recogida en Newcastle sobre la
edad,de los lectores:

- Niumero
A Nimero de voldimenes
de personas. - consultados.
Delba20afios. « « o o+ 2.590 | 6.229
. DL AB0 b e e 3.837 9.035
~C 4 | (G RS T R A 1.299 4.034
w L B 0 T 954 3.695
A7 T T SRR SO 361 981
3 Bl RBOS ¥ e e T e 82 233
Edades no anotadas. . . - 5.546 37.192
Total, 5 W 16.669 61.999

La misma proporcidon se mantiene para los libros prestados
4 domaicilio: |

4 Hombres. Mujeres.

Do 154900808, - 3w ar et g i ) e 480
LB R g A AT T T R 392
b Sl S S R e N S S SRS
Ol T ) A et A SRR I 53 66
v BT R S T e T g e 20 94
o B REN s s L g 12 P
Fdades no anotadas. . » . . . . 9L . - 1988
Pobals | Wy Nt L 5R 1.310

2.838 |

Tenemos, pues, ahi preciosos y animadores indicios del des-
envolvimiento intelectual en los grandes centros industriales.
El progreso se deja sentir también en la eleccidn de los li-
bros hecha por loslectores mas jovenes. En algunos sitios, mas
~ de la mitad de los libros prestados lo han sido 4 nifios ¢ & ado-

" i

lescentes, y en cada biblioteca hay toda una serie de libros 2
su alcance. Lios bibliotecarios, en ciertos sitios, se han preocu-
. pado con frecuencia—y debemos felicitarles por ello—de re-
- glamentar las lecturas de los adolescentes de uno y otro sexo,
y hasta de preparar para ellos salas especiales, darles confe-
rencias interesantes, cortas, ayudandoles y aconsejandoles
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siempre que pueden. Nada, pues, tiene de extraio que los li-
. bros que éstos piden sean cada vez de un orden més elevado.
Las peticiones de obras novelescas son siempre mucho més.
numerosas que las de las otras obras literarias. Pero como las
obras de esta clase han hecho en el curso de la actual genera-
cidn verdaderos progresos en Inglaterra, y la ‘novela inglesa
es sin duda excelente, sobre todo la novela de aventuras, que
tan de nuestro gusto es, no podemos menos de aplaudir, aun
en este respecto, el establecimiento de las bibliotecas.
Creemos de interes agrupar en un cuadro algunas indica-
ciones generales, que tomamos de la Memoria de 1894-95, re-

ferentes 4 las grandes ciudades, y de las cuales puede el lector
derivar diversas consideraciones.

S 36 BT 2 z 5B " &
= @ g e e L o j - - T o3
' NOMBRES o . o %:% 50 f‘g{‘;‘ g;? ?Ez% %EE
DELAS CIUDADES.| sl Pealgse] r82] B [100 ) Ea0
Sl v BR 88| sd] Bk | B¥E i
Southport. . .| 41.406] 3 | 25.510{121.490| 10.142 > 872{L. 1.101
Bradford. . . .|223.985] 8 | 77.693{178.977| 74.792 > 3.859]» 4.0
Leicester. .. .1189.186] 4 | 48.842|390.302| 29.471 > 1.5851» 2.170
Preston, . . . . 111.425) 1 | 18.697|118.459] > » 4541 » 1.000
Birmingham..{492.801| 9 |200.298] » > 11,173.018] » | 12.978
Brigtol...; ...\ 226.578 6 | 86.320(385.122(109.735 » 2.458]  »
Liverpool.. . .[507.230] 10 {171.807[543.001| = »  [1.234.466] > B
Reading.. ... 60.054] 2 | 21.378{144.508| 6.496] 151.064/1.106 >
Newecastle. . .1201.947] 1 » {167,067 61.999 > 3.140] » 3.833 ||
!

Se habia dicho, en el momento de la fundacién de las bi-
bliotecas gratuitas, que se necesitarian muchos libros. La ex-
periencia ha demortrado lo mal fundado del temor. En efecto:
todo el mundo puede entrar en la sala de periédicos de la bi-
blioteca de Wigan; hay alli periédicos ilustrados y muchas
obras atractivas 4 disposicién del primero que llega.—Pues
bien; en el curso de doce afios sélo se han extraviado tres vo-
limenes. En Liverpool, donde se han prestado1.234.466 libros.

- el afio ultimo, sélo han sido hurtados dos voldmenes.
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Con sélo dirigir una tarjeta postal al bibliotecario, se pue-
de, en casi todas las ciudades, retener por adelgntado los libros
qué se deseén. La expedicién de catdlogos, muy baratos, que
circulan facilmente de mano en mano, ha aumentado en pro-
porciones considerables las peticiones de libros serios. Una
feliz innovacién hecha en Liverpool, ha sido la de las confe-
_rencias populares dadas en el local de la gran biblioteca cen-
tral. Esas conferencias, muy seguidas, atraen una muchedum-
bre de oyentes y les estimulan a leer los libros que se les ofre-
cen. Se ha comprobado que las conferencias tienen por efecto
inmediato aumentar el nimero de libros prestados. Nottin-
ghan ha instalado su biblioteca central bajo el mismo techo
que su gran Colegio universitario, uniendo asi estrechamente
la, educacién general dada en el Colegio y la educacion teécniea
v literaria més elevada que, mediante los libros, pone a dis-

posicion de las gentes.
La mayoria de las bibliotecas estén abiertas desde las

nueve de la mafiana hasta las nueve y media de la noche. Al-
gunas, sin embargo, se abren més temprano, a fin de que las
gentes que no pueden comprar varios periodicos y que desean
sin embargo consultar los anuncios, puedan hacerlo. Se ad-
vierte que, en las pequeiias poblaciones, las sucursales de las
bibliotecas se ven frecuentadas, sobre todo por la tarde, desde
1as seis & las nueve. No abriendo las bibliotecas mds que duran-
te tres horas diarias, se podrian hacer economias que permiti-
rian multiplicar las sucursales en las mismas ciudades. Por otro
lado, si se necesita que las bibliotecas de los grandes centros
se construyan segiin planos més cuidadosamente elaborados,
bien amuebladas y muy provistas de libros, para una sucursal
basta una sala de unos 50 pies de largo por 25 6 30 de ancho,
dedicando la cuarta parte & los libros y quedando el resto con
destino & la sala de lectura. |

Se opuso una objecién curiosa, aunque muy natural, en un
principio contra el establecimiento de las bibliotecas, por 1os
editores, los libreros y cuantos tienen intereses en el comercio
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de libros. Temian que el comercio fuese perjudicado. Y preci-
samente ha ocurrido lo conftrario: la venta de libros 6 de pe-
riédicos jamas ha sido tan grande.

Es preciso reconocer con franqueza que no todas las po-
blaciones han revelado todo el celo necesario por la creacion
de las bibliotecas que sus mas calientes partidarios hubieran ,
deseado; en muchas partes se han dirigido varias veces, y sin’
éxito, llamamientos & los contribuyentes. Sin embargo, aun
cuando la adopcidn de esas disposiciones prospere lentamente,
las bibliotecas van poco & poco extendiéndose por el pais, y
puede esperarse que, tarde 6 temprano, todo centro de pobla-
cién un poco importante tendra & su disposicion libros, ese
- medio por excelencia de self-education (auto educacion).

En las aldeas ocurre & menudo que se ha establecido una
biblioteca, ya sea por el squire, ya por el Pastor, ¢ bien por
cualquier otra persona, en relacién con la sala de lectura de
la escuela 6 la sala de lectura comunal. '“

Aunque esas bibliotecas no puedan, naturalmente, ser im-
portantes, colman, sin embargo, una laguna y ofrecen. facili-
dades para el estudio & todos..... (1).

P. A. BArNETT,

i

(1) Traduccién fracesa de Mr. Gaston Mouchet, profesor en la Escuela
Colbert. !
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L PRISIONERO DEL DIABLO

MONOLOGO

B e —

A Emilio Zola..

—«gInocente ¢ culpable? jEl atavismo,
Como 4 Titan pagano, me encadena
A este pefidn, que se hunde en el abismo,
Rendido por lo enorme de mi penal
Inocente 6 culpable? jCuantas veces
Héroe del crimen de traicion me creo,

 Pues me acusa mi sangre ante unos jueces
Que la analizan y me juzgan reo!
«iInocente!» murmura mi conciencia:
«jCulpable!» le responde la justicia:

iEs, sin duda, mayor que este deseo

De marterializarse mi inocencia,

El poder infernal de la malicia!

»Como el buzo en el seno de los mares
Busca de los naufragios el tesoro,
Busco en vano de mi alma las preseas

i

En el Ponto que fingen mis pesares.
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iTe quisiera borrar, cuadro sombrio,
Que eternamente con la vista exploro,
Sin que cansancio de mi vista seas!’
Soy Cain? (Soy Abel? jSiempre la duda
Enmedio al religioso y al impio
Me deja! jEs grande su elocuencia muda!
jPero mas grande no que mi quebranto!
jLioco me vuelve, cuando & solas rio,
Negdndome una gracia: la dél Hanto!

»Sobre mi pesan, como varios yugos,
Los vigias que palpan con los 0]08
Mi corazdn y mi cerebro. jEnigmas
Que, Esfinge, les propongo 4 mis verdugos!
(Qué mi cerebro y corazén? jEstigmas
Que, ya calmen 6 exciten mis enojos,
Le revuelven; lanzando & mi organismo,
Como sondas echadas 4 un abismo,
En forma de saetas, sus despojos!

»iDebe de ser la eternidad suicidio,
Sin arma, ni veneno! Con la huella
Que la bestia indomable con que lidio
Imprime en las entraiias, el fastidio

Serd el tirano que legisle en ella.
iNo tendrdn soles, como aqui, los dias!
iLas noches no tendrdn ninguna estrella!
iSeran iguales 4 las noches mias!

»iDebe esta ser la eternidad! La siento
‘Cuando una conmocién indefinida
Viene & paralizar mi pensamiento;
Cuando, como se escapa por la herida
La sangre, por mis labios el aliento
Se escapa, himedo y tibio, y en seguida
Sé hiela en mis pupilas la mirada;
Mis sentidos se quedan sin sentido;

Un peso que no cargo me anonada;
E. M.—A4gosto 1899. - 0
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No tengo més memoria que el olvido
Anterior 4 Jehovs, porque es la nada.

»Debe de ser la eternidad, como esta
Almohada de granito, en que la mustia
Cabeza de un infame se recuesta,
Sumergida entre dos inmensidades
 Por el brazo de acero de la angustia;
Asi como esta roca solitaria,
Donde el cielo v el mar sus tempestades
Precipitan en ronda funeraria
Que se adelanta al fin de las edades:
Asi como este simil del vacio,
Negacién de la vida y de la muerte;
iAcaso es la eternidad, Dios mio!

»1Dios, que fulguras & través del prisma.
Del firmamento, con tu mano traza
La linea que separe, como el cisma,
~ Laraza tuya de mi pobre razal
Cuando imponernos una pens quiso
La biblica vanganza’i ¢no en tu nombre
El éngel expulsé del Paraiso
Con Eva y con Adam, también al Hombre?
Cuando un pueblo, con odios de sectario,
Entregé 4 Jesucristo 4 las torturas,
jA las crueles torturas del Calvario!
:No es verdad que Jestds creyd preciso
Que cumpliese Jests las profecias?
Cuandﬂ sufre la tierra los:tormentos
De tus iras, que van en direcciones
Opuestas, como nuncios del destino,
O como en pecho humano las pasiones,
Y luchan entre si los elementos,
Y los vientos se encuentran con los vientos,
Las aguas con las aguas, las serpientes .
De fuego se hallan en igual camino, |
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A si mismas se lamen, y & torrentes

Se arrojan del volcan por las pendientes

Liquidas llamas, y trepida el mundo,

Dilatando las fauces de sus grietas,

Presa de un estertor de moribundo,

Y tu, jDios, siempre Dios! no lo sujetas;

Entonces tu justicia no separa

Mi raza de tu raza sin mancilla:

iTu ubicuidad, Sefior, coloca una ara,
Ante quien 4 implorarte se arrodilla!

- »Somos tus criaturas tan abyectas,

Que te representamos como no eres:

Aqui no tienes hijos, sino sectas,

Y tu no creaste sectas, sino seres.

»iFrancia! {Cudnto eres para mi severa!

iCudnto eres para mi desapiadada!

jPermiteme llamarte la primera -

Mujer, & quien mi corazén le diera

Cuando me diste un talismén: la espada!

Inquietaba el clamor de tus clarines

A mi ambicién, atin no refrenada, |

De grabar algo heroico en mis troqueles!

iPude ser comensal de los festines

En que te saben ofrecer laureles,

Como el plato mejor, tus paladines!

Me inquietaban los triunfos imperiales

Que ilustran de tu escudo los cuarteles;

Pude ser uno de esos generales

Heroicos jefes de invencible tropa,

Que posaron tus dguilas caudales

Sobre los tronos huérfanos de Furopa!
Pude, como ellos, ser, para ser digno

De brindar por tus fueros en tu copa,

Pero el signo de Saulo, no fue el signo

Que guiar debia mi inseguro paso: =
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iQuizés con mi presente me resigno’

Porque en mi porvenir todo es ocaso!
» Defender como un-viejo veterano

La tricolor bandera pretendia,

La bandera que cubre todavia

A la esposa y los hijos de un villano;

Pero el eclipse del derecho humano,

Sol que nunca en mi patria se ponia,

Tace un lustro ensombrece, con la mia,
La libertad de un pueblo soberano.

Si de una herida por la boca dijo:
«iTraicién!» la patria: sus malditas greyes
Le respondieron: «Te traiciona un hijo.»
Mi honor esta, como el de Francia, 1leso:
Y pues soy criminai, ante las leyes

Otro crimen denuncio: ml proceso!
»Hogar que fuiste edén de las delicias
Que gozaron mis hijos y mi esposa,

Me adeudas y te adeudo las caricias
Presentes de mi diestra carifiosa,

i Vision! jStempre vision! Solo apareces
De mi sepulero & iluminar la losa

Que levantas, y luego despareces!

Ella & sus hijos, 4 mis hijos, llama;
Puestos de hinojos sin palabras oran;
Mas la oracion el sentimiento inflama,
Sube 4 los 0jos la cerulea llama,

‘La frente inclinan y en silencio lloran,

Mis hijos y ella con amor se miran;
Débiles luces sus cabellos doran;
Como diciendo amén, todos suspiran;
Después, de su ternura en el exceso,
Ella les da la comunidn del beso,

Y sombras de mi spmbra'? se retiran

A soflar con el padre ausente y preso.
]
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»jComo 4 ensancharse mi razén empieza
Ahora que evoco de mi hogar la historia/!
jAhora que en grato divagar me pierdo,
Pues me otorga un reposo la tristeza,
Hasta el seno de Abraham de mi memoria
Desciende 4 redimirme tu recuerdo!

S1i; tu recuerdo 4 redimirme viene,
Hogar de este caddver insepulto,
Unico asilo donde nadie tiene

Para el capitan Dreyfus el insulto.

La vergonzosa herencia de mi nombre
Futuros desengafios te previene:

Mi tirano también serd el tirano

Que de tu perdicién propague el culto.

*=

il hogar siempre fue patria del hombre
Y la patria el hogar del ciudadano!
»Kires, mar, mi enemigo y compafiero,
Que también nubes son tus aureolas;
Como yo, tienes latitudes y olas,
Y como yo te encuentras prisionero.
¢Dejarias de ser mi carcelero,
S1sabiendo, que siéndolo, me inmolas?
En mis mafianas y mis noches solas

- Que me devuelvas 4 mi hogar espero,
Cuando fiel te revuelcas & mis plantas
Que reciben tus dsculos de espuma,
Y luego rumoroso ie levantas;
No me quieras perder como 4 las naves
Que les cierras el paso con tu bruma:
iDame te cruce asi, como las aves!
»Yo he blasfemado, si; yo he blasfemado
Después que sobre el cuerpo del judio
Rompieron mis insignias de soldado.
Sl el cielo, tribunal de la conciencia,
Presenci6 el espectdculo sombrio,
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:No debia apelar 4 su sentencia?

Cual se abalanza de la cumbre el rio

Las piedras triturando, y la llanura,

Con soberbio caudal rdpido invade,

¥ en el sinuoso rambo que describe

No deja érbol erguido en la espesura,

Estancia que furente no derribe,

Ni encuentra valladar que le anonade, -

Asi que otros mi honor se repartieron,

Tal miré abalanzarse mis rencores

De hiperbodlica alteza: jy destruyeron

Kl santuario moral que mis mayores

iAy! cuando nifio bendecir me hicieron!:

Tal los miré internarse por distintos

Apartados y l6bregos parajes

Donde guardaba mi ideal sus dones.

i0s dejé sublevar, torpes instintos

Ignorando que fueseis tan salvajes!
»Para con ese espiritu malvado

Que siente las fruiciones del delito,

De las virtudes tentador, amante

De las culpa, dolor del acusado,

Que le regala un goce no descrito;

Sibarita inconsciente del pecado,

Que sordo 4 la demanda suplicante,

Porque se cree feliz siendo insensible,

Escucha solo de su pecho el grito,

Eco de sus pasiones: es terrible

- Para con ese espiritu el Eterno;

Y no para Luzbel, sino para ese

Espiritu, era justo que existiese

La infinita venganza del infierno.
»¢Inocente 6 culpable? ¢Quién decide

S1 soy culpable 0 1nocente? ;A.quella,- '

Muchedumbre nerviosa que convulsa
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Patibulos y victimas le pide

Al suelo estéril contra el cual se estrella,

Pero rebota, la caida impulsa!

jLa publica opinidn, vara que mide

La inocencia y la culpa, no se esfuerce,

Docil de un infeliz 4 la querella,

En medir mi inocencia ni mi culpa:

No las quiero medir, porque se tuerce.

Deje que el odio con buril de fuego

Y la ignominia de mi hazafia esculpa,

La prueba de su error; deje que todo

Lo que me arrojen se convierta en lodo:

No me cae encima, porque el odio es ciego!
«jDéjenme aqui luchar con mi destino

Sobre la drida costra donde el rayo,

Y no viajero alguno, abrié camino!

iSobre esta drida costra nadie calma

Ni su afdn, ni su sed de peregrino!

jAqui no tienen nuestras rosas mayo,

Nidos las aves, ni raiz la palma!

jAqui la claridad brilla siniestra

De su mision horrible convencida/!

iTodo lo embarga perenal desmayo,

Que con su muda inanicidon demuestra

Que el mar, jque s6lo el mar! tiene aqui vida!
» il imposible ¢ no que gracia encuentre

Mi desesperacion? jHaya nobleza!

i Yo también soy un fruto de tu vientre,

Madre, madre comtin Naturaleza!

¢Sera perpetuo el abandono? jAcabe,

Acabe de una vez tanta vileza!

;O muerte 6 libertad! En la balanza

De la justicia, la justicia sabe

] peso que tendria mi esperanza !

¢Desfallecer? jDesfallecer no cabe

il
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Cuando el mértir divisa en lontananza
No el perdén, no el castigo, jla victoria!

»iMe saludan!... jMe aclaman!... iSe convierte
La pena en alegria!... jCémo impero!
Yo debia pensar: «jAsi la suertel» ,
Y sélo sé decir: «jHEsta es la glorial»
—Esta es la gloria?.... ¢En libertad?

—«<ijYo muerol...»

Domingo MarTinEz LUJTAN.

Lima (Pert), 1899,



LA PATRIA DE D. JUAN DE JAUREGUL

Llama frecuentemente la atencion de todos los que se de-
dican al estudio de nuestra historia literaria, el empefio tenaz
de muchos escritores contemporaneos nacidos en las Provin-
cias Vascongadas, de sefialar como coterraneos suyos & cuan-
tos hombres ilustres de nuestra nacién han llevado apellidos
que de aquellas descienden, 6 que en las mismas subsisten to-
davia, barriendo para adentro, si asi puede decirse, con tanto
extremo, que no guardan miramientos de tuyo ni mio, por
aumentar el caudal de gloria de la comarca donde nacieron.

Esa exageracién regionalista ha sido el motivo de este ar-
ticulo.

Leyendo de nuevo el libro titulado Cervantes Vﬂscéﬁlﬂ}
original de D. Julidn Apraiz, fijaron mi curiosidad aquellos
conceptos en que, poniendo hdbilmente & cuenta ajena los que
sin duda ninguna son deseos del autor, escribe gque honraron
la edicién primera de su obra: <los ilustres escritores D. An-
gel Allende Salazar (vizeaino), D. Nicolds Soraluce (guipuz-
coano) y D. Ricardo Becerro de Bengoa (alaveés), para tratar
- de dewlver d sus patrias respectivas, Bermeo, Vergara y Ala-
va, & los gmndes amigos de Cervantes, D. Alonso de Ercilla,

tenido por madrilefio, 4 D. Juan de Jduregui, supuesto hijo de
Sevilla, y al Obispo de Mondofiedo.....»
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Con esto basta por ahora; siendo unicamente mi propésito
tratar de la patria del insigne traductor del Aminta, dejéndo-
la, 4 mi parecer, demostrada y fuera de discusion de una vez
para siempre; por més que en otra ocasion tal vez me ocupe
del renombrado autor de La Araucana, y del no menos ilustre
 de las Cartas familiares. |

Dejaré consignados, ante todo, los argumentos en que se
funda la afirmacién antedicha del Sr. Apraiz: «Por su parte
—escribe—el ya también difunto Sr.Soraluce, resumia las ra-
zones que ¢l tenia para suponer & Jauregui guipuzcoano, en
que, no habiendo podido nunca encontrar los sevillanos su acta
bautismal, ni ningin otro documento fehaciente, se atenia 4 lo
dicho por su coetdneo y conocido el Dr. Isasti (Compendio his-
torial de la M. N. y M. L. provincia de Guipizcoa), que en va-
‘rios pasajes, pero mas expresamente en la pag. 639, lo hace
natural de Vergara.»
 Ciertamente no ignoraba el Sr. D. Nicolas Soraluce, como
también lo sabe de sobra el Sr. D. Julidn Apraiz, el escaso
crédito que 4 la Junta general de Gruipizcoa merecio en su
tiempo (1622) la obra de D. Lope Isasti. Pero no quiero diva~
gar; basta la indicacién, y vamos al fondo.

;Con que no han podido encontrar nunca los sevillanos do-
cumento fehaciente que diga cual fue el lugar del nacimiento '
del pintor-poeta? Pues 4 la verdad no necesitaban darse mu-
cho trabajo, ni quemarse las pestailas para buscarlo, porque’
el mismo escritor se los ofrece repetidamente. En el afio 1607,
estando D. Juan de Jduregui en Roma, y al frente de su tra-
duceién del Aminta, que he citado ya, estampada por Esteban
Paulino, hizq imprimir, segin costumbre de la época, las com-
posiciones laudatorias que le dedicaron algunos de sus am1gos.
D. Jerénimo de Avendaiio, en un soneto italiano; Paolo Gui-
dotto, en un madrigal, y el Dr. Andrés del Pozo, en otro sone-
to castellano, le apellidan poeta del Betis; y por si aun no er#

bastante, Alonso de Azevedo, en otro someto, dice con mayor
claridad:
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Mas vino de la Bétiea ribera

Un joven de gallardo ingenio y brio,
Y Aminta por el docto sevillano
Dejo su patria..... |

Pues vamos todavia més adelante. De regreso Jduregui en.

Espaiia, continué dedicandose & sus aﬁemnes favoritas, lo-

grando renombre de pintor insigne por los progresos que ha-
bia hecho con el estudio de los maestros italianos, y tanta
fama de buen poeta, que al publicar Miguel de Cervantes, en
el afio 1614, el interesante poema que tituld Viaje del Parnaso
le incluyé entre los primeros, 4 seguida de Fernando de He-

rrera el Divino, con este cumplidisimo elogio:

Y ti, DoN JUAN DE JAUREGUI, que 4 tanto
El sabio curso de tu pluma aspira
Que sobre las esferas te levanto;

Aunque Lucano por tu voz respira,
Déjale un rato y con piadosos 0jos
A la neocesidad de Apolo mira.

~ Estimulado, sin duda, por este y otros aplausos, recogio
D. Juan lo mds selecto de sus obras poéticas y las did & la
prensa en Sevilla, formando un hermoso volumen, que impri-
mio Fran;ﬁscﬁ Lyré, Varreto en 1618, y es hoy bastante raro.
intre las composiciones laudatorias que se encuentran al prin-
cipio las hay de verdadero mérito, como debidas 4 las plumas
de Francisco Pachecoy de D. Juan de Arguijo; pero no me
detendré en ellas, para ﬁJar més de proposito la atencion en I& .
“de Antonio Ort:tz Melgarejo, que empieza asi:

Quien emular procura,
Pindaro sevillano,
Tu aliento soberano.....

¢No puede citarse esta poesia como documento fehactente,
literariamente hablando? Pues tanto ella como las anteriores
son testimonios puestos por amigos de Jauregui, en libros cu-

ya impresién dirigia éste, y que admitid como expresmn de la.
verdad.
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No ha de quedar aqui la demostracion. Pero antes de pa-
sar al ultimo término de ella, aprovecharé la oportunidad de
dar noticia de una obra artistica de Jauregui, ya que son tan
escasas las que se conocen de su mano, porque concurre tam-
bién & la fijacion del lugar de su nacimiento en clase de docu-
mento fehaciente. Es un bellisimo ctladro que representa 4 Sax-
ta Teresa de Jesus y se conserva en poder de una familia muy
conocida en la villa de Paterna del Campo, 4 pocas leguas de
- Sevilla. Representa & la Santa de tamafio natural, sentada
ante una mesa cubierta de bayeta verde y en actitud de es-
cribir conceptos que un bello angel le 1nspira; sobre la mesa
libros, papeles, un crucifijo y una calavera. Debajo del sillén
en que se sienta la Santa, se lee: «Don Joan de Jduregui, mis-
PALENSIS, faciebat et dicavit». |

Y llegamos por un orden natural & pruebas todavia mis
directas, documentales u oficiales, para que no se echen de
- menos. En Real cédula, fecha 2 de Septiembre del afio 1626, el
rey D. Felipe IV hizo merced 4 D. Juan de Jduregui del ha-
bito de la orden de Calatrava. Para encabezar el expediente
de pruebas, presenté Jduregui su genealogia y de ella resulta
que D. Lucas de la Sal, vecino de la ciudad de Sevilla, y Doiia
Luisa de Aguayo su legitima mujer, tuvieron por hijos 4 don
Juan de la Sal, que nacié el 3 de Noviembre de 1550 y fue
bautizado en la parroquia de San Pedro, llegando luego 4
Obispo de Bona en Africa y auxiliar del Arzobispo de Sevilla
D. Fernando Nifio de Guevara, y 4 Doita Isabel Hurtado de
la Sal. | | |

Por otra parte, D. Martin Martinez de Jéuregui, natural
de la villa de Vergara, casé con Dofia Catalina de Salinas, na-
tural de Najera, y tuvieron por hijos, entre otros, 4 Don Mi-
guel Martinez de Jauregui, que nacié en Ndjera, lugar donde
se habian establecido sus padres. Contrajo 4 su vez matrimo-
nio este D. Miguel, en Sevilla, con la Dofia Isabel Hurtado de
la Sal, antes mencionada, y entre los muchos hijos habidos /
de su matrimonio fue el segundo D. JuaN pE JAUREGUI v HuRr-
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- 7ADO, que NACIO EN SEVILLA el dia 24 de Noviembre de 1583,

siendo bautizado en la iglesia parroquial de Santa Maria
Magdalena.

Las pruebas fueron muchas, practicandose en Vergara, en
Néjera, en Sevilla, en Madrid y en otros lugares, declarando
en ellas unos cien testigos, los que, en su mayor parte, expre-
saron conocer al poeta y 4 sus padres, y que aquél era natu-
ral de Sevilla; y, por dltimo, el Consejo de las Ordenes dicté
auto en 1.° de Julio del afio 1639, en estos términos: «Despd™
»chese titulo de caballero de la orden de Calatrava 4 D. Juan
»de Jauregui, natural de Sevilla.»

No $é si algin regionalista impenitente abrigard todavia
dudas. Para buscar el origen vascongando del poeta-pintor es
necesario subir hasta su abuelo. El padre fue de Ndjera; la.
madre sevillana, y en Sevilla vié la luz primera y vivio lar-
gos aflos D. Juan, primo segundo del otro celebrado poeta
D. Juan de Salinas, al que también se quiso hacer natural de
Ndjera, porque de alli era su padre, aunque él mismo dejé es-

crito en documentos piblicos y privados que habia nacido en.
Sevilla. |

Como tdltimo término de la demostracidon, y tal vez hubie-
ra debido comenzar por esta prueba, ahorrando  discusion in-
util, insertard copia exacta de la partida de bautismo; de aque™
lla acta que, segin el doctor D. Nicolas de Soraluce, nunca
habian podido encontrar los sevillanos. Se registra en el tomo
noveno de bautismos de la iglesia de la Magdalena de Sevilla,
al folio 218, y dice asi: |

Juan «En Jueves veynte y quatro del mes de noviembre de mill y
»quinientos y ochenta y tres aiios, baptizé yo diego de mercado
»cura desta iglesia de la magdalena 4 Juan, hijo de miguel de
»jauligui y de doiia isabel de la sal su lijitima mujer. Fueron sus
»padrinos el ilustre sefior don Andrés de Monsalve y la ilustre
»seilora dofia Maria ¢gmora? de Salas, su mujer, vecinos desta co--

llacién fho ut supra ] |

rdiego de mercado.»
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Por las probanzas que se conservan en el archivo del Con-
sejo de las Ordenes y de los libros de la parroquia de la Mag-
dalena, se viene en conocimiento de muchas particulares cir-
cunstancias de la familia y de la vida de Jauregui, muy on-
riosas, y que de buen grado insertaria para dar amenidad 4
este trabajo. Mas como quiera que su objeto tnico ha sido po- |
ner en claro la patria del poeta, me limitaré 4 indicar alguna
del mayor interés y novedad.

Dilatada familia tuvieron D. Miguel Martinez de Jaure-
oui y dofia Isabel Hurtado de la Sal. De ocho hijos, cuando
menos, se conservan partidas bautismales; los cuales nacieron
entre el 21 de Diciembre de 1581, dia en que fue bautizado el
primogénito D. Lucas, y el 18 de Agosto de 1593, en que re-
cibio las aguas regeueradﬂras la menor de ellos, doiia Ma-
riana.

La existencia de aquel hermano mayor, D. Lucas, tuvo pe- b
ripecias notables. A principios del afio 1600 profesd en el con-
vento de dominicos de San Pablo, tomando en el claustro el
nombre de Fray Jacinto; pero, cansado muy luego de la vida
conventual, y fuera por su pasion naciente hacia la que des-
pués fue su consorte ¢ por otras ignoradas causas, entablo de-
manda de nulidad de sus votos, bajo la candnica razén de ha-
" berlos pronunciado sin tener la edad competente; y habiendo
obtenido la declaracion que apetecia, volvio al siglo y contra-
jo matrimonio con dofia Luisa de Guzmén, hermana de don
Martin de Guzmdn, que afios antes se habia casado con doiia
~ Catalina de Jauregui.

Los hermanos Guzman eran de linaje muy ilustre en Se-
villa; hijos de un D. Enrique de Guzmén, célebre entonces
por su celo en pmcurar la declaracién dogmdtica, que por el
fue apelhd&de el caballero de la Inmaculada, v la familia 1lev0
muy a mal a,quel enlace por los antecedentes del D Lwuicas, @
1o que puede inferirse.

Hay un hecho muy earactemstlco y pmpw de la epoca,
que nos deja conocer como se recrudecieron y hasta que ex-
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{remo H@garon aquellas enemistades, que tuvieron larga in-
fuencia en los sucesos de la vida del poeta. Pasando en el afio
de 1614 por una de las calles mds concurridas de la diudad,
hubo de trabarse de palabras D. Francisco de Jauregui, otro
de los hermanos de D. Juan y de dofla Catalina, con D. Alon-
50 de Gﬁzméﬂnl deudo de la dofia Liuisa, que venia acompaiiado
de D. José de Vergara, su amigo. Acalordse la disputa en tér-
minos violentos, menudearon los insultos, crecieron las ofen-
:sa8, el de Guzmdn apostrofo de judio & D. Francisco, salieron
4 relucir los aceros y quedo herido Guzman, dandose Vergara
a la fuga. Facil es comprender las consecuencias de semejante
suceso. El fugitivo era hermano de D, Juan de Vergara, ca-
nénigo de gran infiuencia en el Cabildo catedral y muy pri-
vado del Cardenal Zapata, todos los cuales, con otros muchos

‘mas, fueron 4 aumentar el numero de los enemigos de Jau-
regui.

En tales enemistades tuvieron fundamento los muchos
obstaculos que se presentaron en las pruebas para la concesion
del habito de Calatrava 4 D. Juan de Jduregui. El mismo las
denuncia en documento escrito y firmado de su mano, dicien-
do: «y presume el pretendiente que le han querido ahijar
»este rumor D. Juan de Vergara, candnigo de Sevilla, su ca-
»pital enemigo, y D. Juan Ramirez de Guzmdn, y D. Pedro
- »Ciancas, también enemigos, y otros mal intencionados 6 mal
»advertidos 6 confusos en la distincion de unos y otros del
»apellido de 1a Sal».

Las dificultades que crearon en las pruebas fueron de tanta
Importancia, que detuvieron por espacio de trece ailos la ter-
minacién del expediente; pues habiéndose otorgado la gracia
‘en 2 de Septiembre de 1626, el Consejo de las Ordenes no
mando que se expidiera el titulo hasta Julio de 1639; y aun
bara ello fue preciso que Jduregui acudiera directamente al
Rey, y que el mismo Felipe IV, por complacerle, encargara
‘mucho al Tribunal el pronto despacho.

Conocidas y muy estimadas, aunque no en el alto grado
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que merecen, han sido siempre las obras de D. Juan de J4u-
regui; casi enteramente desconocidos los sucesds de su exig-
tencia; ignoradas por completo las diferentes fases y peripecias
de su participacion en aquella guerra literaria en que, bajo el
titulo de conceptistas, equivoquistas, culteranos, se produje-
ron tantas obras dignas de estudio, tantas valiosas invectivas,
tan agudas satiras y saladisimos epigramas; como que fueron
mantenedores de ella casi todos los mmgenios de la época, ha-
ciendo cabezas de los bandos un Gongora, un Quevedo, Villa-
mediana , Lope de Vega y Jauregui, y & cuyo ardimiento ss

- debieron las publicaciones de Las Soledades y £l Polifemo, y
también las de las inapreciables, las mejores galas de nuestra
literatura, en las poesias del bachiller Francisco de la Torre y
de Fray Luis de Leon.

Con los nuevos documentos ahora conocidos, puede escri-
birse la biografia del ilustre sevillano traductor de Tasso, y
reconstituirse y completarse un importante periodo de nuesira.
historia literaria. |

{

Joste MAriAs ASENSIO.
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CXPOSICION DE LOS CARACTERES ALEMANES
EN LA HISTORIA

i

in el discurso anterior hemos explicado las diferencias que
~ separan al pueblo que contintia desarrolléndose y pensando en
su lenguna originaria, del que adopta una lengua extranjera.
Deciamos alli que en cuanto 4 las naciones extrafias, cada cual
Juzgars por su parte-si han presentado é no los signos que
indicdbamos; mas por lo que toca al pueblo aleman, nos com-
_prometemos 4 mostrar que se ha exteriorizado como cumplia,
segun nuestros principios, 4 un pueblo que se sirve de una len-

_8Uua originaria. Examinaremos hoy, para cumplir nuestra pro-
esa y probar la afirmacién que adelantdbamos, el dltimo
gran hecho cumplido por los alemanes en la historia univer-
sal: la reforma religiosa. -

- Kl Cristianismo, que tuvo su cuna en Asia y que merecid,
por las alteraciones sufridas, ser asiatico, producia & los roma-
10s el efecto de una religidn extraiia, por predicarles una su-
misidn clega y una fe sin limites; nunca penetraron verdade-
famente sus principios, ni se dejaron penetrar por ellos; pero

la nueva, religién dividid su nacionalidad en dos partes distin-
E. M.—Agosto 1899, 6

b
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tas, y entonces aquel elemento extraiio pudo introducirse gra- o
cias & la melancélica supersticién de la raza. Recién llegados
4 Ttalia, los germanos dieron 4 esta religion discipulos que
no podian oponerle ninguna especie de cultura anterior de la
razén, pero que tampoco le llevaban como auxiliar ninguna |
supersticion original; y para ellos, se presento la religion
como un adorno propio de los romanos, con quienes deseaban
ardientemente unirse. Pero los educadores cristianos no deja-
ron penetrar & los nedfitos germanos mds que en aquella par-
te de la antigua civilizacién y del lenguaje romano que podia
favorecer sus fines, lo cual se comprende ficilmente; y en esto
se hasé la caida y muerte del idioma romano. Mas tarde, cuan-
do los verdaderos monumentos de la civilizacidn antigua lle-

oaron & manos de estos pueblos en todo su esplendor cldsico,
despertdse en ellos el deseo de pensar y comprender por sus
propias fuerzas; pero como este impulso era joven y lleno de
fresca savia, y, por otra parte, sus origenes no habian dejado
4 este pueblo ningtn supersticioso temor 4 los dioses capaz de
contrarrestarlo, comprendieron, mucho mejor que los romanos
4 la aparicién del Cristianismo, -la contradiccion que existia
ontre una fe ciega y las cosas singulares convertidas en objeto
do ella durante muchos siglos. Esta contradiccidn, que esta-
Naba en las mismas cosas & que se habia concedido hasta en-
tonces tan buena fe, excité la risa; los que adivinaron el enig-
ma, pudieron reirse y burlarse de él, y aun los mismos Sacer-
dotes que lo advirtieron riéronse igualmente, seguros de que
«6lo un corto ndmero podria abrirse paso hasta la civilizacion

antigua para borrar el encanto. Me refiero ahora especialmen- G
i 4 los italianos, que eran entonces los guardianes de la civi-

lizacion neorromana, y tras los cuales seguian, aunque a gran - -

distancia, las otras ramas neorromanas.

Ridronse, pues, del subterfugio, porque carecian de carac-
tor bastante serio para agriarse por su causa; mas COMO ol
yulgo no habia perdido la ilusion, continuaron siendo, €On
mayor seguridad todavia, la parte cultivada y selecta de la
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nacion, soportando facilmente que el verdadero pueblo, hacia
ol cual no sentian simpatia alguna, siguiese presa del error,
para que de este modo les sirviera mejor ain en todos sus
proyectos. El pueblo podia, pues, continuar con su error, y la
parte cultivada de la nacién aprovecharse de ello y reirse 4
su costa; y esto hubiera sin duda continuado hasta el fin de los
siglos, de no haber existido mds 5 que los neorromanos en los
siglos modernos (1). |

Véase en esto una prueba evidente de lo que anteriormen-
te dijimos sobre la continuacidn de la cultura antigua en la -
moderna y la parte que les corresponde en ello 4 los neorro-
manos. La luz nueva vino de la antigiiedad y cayo al princi-
pio en plena civilizacién neorromana, pero sélo alcanzé & la

razon, sin ejercer la menor influencia sobre las condiciones de
la vida real,

Desde el momento que esta luz cayé sobre un pueblo de

caracter verdaderamente serio y religioso, hasta en su vida

terrenal, sobre un pueblo que tenia jefes capaces de tentar
eualqmer empresa en pro de intereses tan importantes, ef
_efecto fue nmiuy distinto. Por mucho que hubiese descendido el
Cristianismo, conservaba atn su principio fundamental, que

es verdad y vida, unica vida real é independiente; 4 saber, la

cuestion: gqué debemos hacer para ser felices? Si esta cuestion
hubiese caido en tierra estéril é incapaz de recibirla,—aunque
la. felicidad sea cosa posible, en toda sinceridad, — ¢ inca-
paz, después de haberla recibido, de penetrarse de ella con
voluntad decidida y firme para emplear los medios de resol-
verla, entonces la religién no hubiera podido, desde sus co-

1lenzos, penetrar hasta las raices mismas de la vida y de la

. .

voluntad, quedando en mera sombra pslida y vacilante, ence-
rrada en la memoria y en la imaginacién; y en adelante, na-

(1) Excusamos decir que habria muchos reparos que oponer & esta
Singular manera de explicar las cosas que tiene el autor.—(N. del T'.)
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turalmente, toda explicacion sobre esas nociones religiosas
careceria de influencia sobre la vida real. Por el contrario,
cayeron esas palabras en tierra naturalmente vivaz, en sitio
Jonde ol hombre crefa seriamente en una vida bienaven-
turada, poseia la firme voluntad de llegar 5 ella, y empleaba

seriamente, y con toda buena fe, los medios propuestos para

llegar 4 ese fin. Por esto, cuando un espiritu serio y lleno de
confianza vié la luz en todo su esplendor, se elevOo necesaria-

mente en su interior un violento y terrible impulso de deses- -

peracién 4 la vista de la errada senda que habia tomado para
la salvacion de su alma. Consecuencia de esto fue, en lugar de
risa, un ardiente deseo de procurar inmediatamente esta sal-
vacién de manera enteramente distinta. El hombre que pri-
mero se apercibié de esto, no podia ya contentarse con salvar
<u alma sin pensar también en todas las demas, puesto que,
segtin los principios fundamentales de su religién, esta indi-
torencia hubiera side impedimento para la salvacién propia;
v por esto tuvo que luchar, con tanta angustia como por su

personal salvacion, por abrir los ojos de todos los hombres en
punto al error que los perdia.

Asi penetré en la mente del hombre alemdn, Lutero, esta
idea que muchos extranjeros habian tenido antes que él, y aun

con claridad més grande. En punto & la cultura clésica y refl-
nada, & las ciencias y 4 muchas otras cualidades, eran supe-
riores 4 &l no sélo los extranjeros, sino también muchos de su
propia nacién. Pero el impulso que le guiaba era poderosisi-
mo, el cuidado de la salvacién eterna, y esto penetro de tal
modo en su vida, que se convirtié en su misma existencia,
conquistando asi la fuerza y los dones que la posteridad ad-
mira en él. Pudieron muy bien otros alimentar propdsitos te-
rrenales en esta cuestién de la Reforma, pero jamas hubieran.

triunfado de no haber tenido & su frente un jefe que tanto s€ |

preocupaba de las cosas eternas; no es, pues, de extrafiar que
quien veia constantemente en juego la, salvacién de todas las

almas inmortales, se atreviese 4 desafiar sinceramente ¥ S11.

'
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temor & todos los diablos del infierno. Esta es una prueba del
cardcter serio de los alemanes (1).

Queda sentado que Lutero se dirigio 4 todos y 4 la colecti-
vidad entera en nombre de aquellos puros intereses de la hu-
manidad que cada cual debe cuidar por si mismo. ¢Cémo hubo
de acojer su pueblo esta proposicion? ¢Permanecié acaso en
su cobarde inercia, adherido al suelo por intereses terrenales,
_continuando sin perturbaciones su mismo modo de vivir ante-
rior, 0 bilen aquella exaltacion religiosa, tan poco frecuente
entonces, le excitd tan sdlo la risa? En manera alguna, sino
que, por el contrario, corrio por aquel pueblo como un fuego
vivisimo que en todas partes encendia iguales angustias por
la salud de las almas, y asi se abrieron los ojos rapidamente
3 la luz plena, y los espiritus se apoderaron al vuelo de las
verdades que les eran presentadas. ¢Fue quiza esta exaltacion
- pasajero relampago provocado por un desarrollo excesivo de
la imaginacion, é incapaz de contrarrestar en la vida real los
rudos ataques y peligros de todo género? No por cierto; sino
que aquellos hombres lo soportaron todo, sufrieron todos los
tormentos, lucharon en combates sangrientos y aventurados,
tan sélo por no caer de nuevo bajo el dominio de aquel.....
papado, v por conservar para si y para sus descendientes la
luz del Evangelio, tnica que trae la felicidad; y asi en estos
siglos modernos viéronse renovados todos los milagros que el
Cristianismo habia producido al difundirse por el mundo.
‘Todos los sucesos de esta época estan impregnados de ese deseo
universal de la vida bienaventurada. En ello vemos una prue-
ba de la personalidad del pueblo alemdn. En éste, todo entu-
Siasmo produce siempre entusiasmo y lo eleva ficilmente & las
verdades claras, persistiendo este sentimiento en su vida en-

tera para formarla & su imagen.
Antes de esto, sin duda, otros reformadores habian exci-
tado el entusiasmo popular, formando en el seno de la nacion

e

(1) Repetimos la observacion hecha en la nota anterior. (N, del T'.)

"4
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comunidades y sectas; pero estas sectas jamds se establecieron
sélidamente sobre el terreno de las constituciones pasadas,
porque los jefes del pueblo y los principes que defendian la.
constitucion, no se unieron 4 ellos. En sus mismos comienzos,
la reforma de Lutero no parecia llamada a mejor éxito. ElL
sabio principe Elector, en cuyo tiempo dié principio, parecia
poseer, més bien que la sabiduria de un aleman, la de un ex-
tranjero, y asi no vié en el litigio empefiado otra cosa que
una discusién poco importante entre dos Ordenes monasticas,
y aplicé toda su atencién 4 fundamentar el buen nombre de su
naciente Universidad. Pero sus sucesores fueron mds sabios;
tomaron como su felicidad propia la preocupacion que ani-
maba entonces 4 sus pueblos; y gracias 4 esta comunidad de
aspiraciones, pueblo y principes mezclaron su suerte en la

victoria y la derrota, en vida y muerte.

Ved aqui una sefial del cardcter de los alemanes, segun se
ha hecho notar més arriba, que hace de esta nacion un todo .
completo, y ved también en ello una prueba de que su cons-
titucién se apoya en las mismas leyes naturales. Los grandes
intereses nacionales y universales fueron hasta entonces pro-
puestos al pueblo por oradores voluntarios que le hicieron pe-
netrarse de ellos. Pudieron sus principes, en los comienzos,
separarse de la nacion, abandonarla y hacerle traicion, arras-
trados por la aficién al extranjero y por el deseo de parecer
tan distinguidos como éste; pero mas tarde se convirtieron

_ ficilmente & ideas que conformaban con las de su pueblo, ¥
acabaron por apiadarse de él. Mas adelante presentaremos
otras pruebas de que el primer caso se ha presentado siempre;
tan sélo podemos desear, con todas nuestras fuerzas, que el
segundo continde siempre siendo verdad.

Por de contado, hay que confesar que estas angustiosas
cestiones en pro de la salvacidn de las almas, se vieron obs-
curecidas por una sombra, en razoén % que, para lograrla, no
s6lo era preciso cambiar los intermediarios exteriores entre

_ Dios v el hombre, mas también prescindir de toda guia y ha-
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Jlar en si propio el lazo de unidn con Dios; y quiza era preci-
s0 que la cultura religiosa del hombre atravesase por tales es-
tados intermedios. El mismo Lutero, por su celo leal y recto,
obtuvo mucho mas de lo que buscaba, y su obra excedid todas
sus esperanzas. Después de las primeras luchas sostenidas con
una conciencia todavia inquieta por su brusco rompimiento
con todo lo que hasta entonces habia creido, manifestd bien
alto su alegria y su triunfo por haber al fin reconquistado la
libertad de los hijos de Dios, que de alli en adelante no bus-
carian ya la vida bienaventurada fuera de si mismos, ya que
ellos son su emanacion directa. Convirtidse, ademass, en el pro-
totipo de los tiempos futuros, que €l realizé completamente
para todos nosotros.—He aqui otro de los caracteres del espi-
ritu aleman. Cuando tantea una investigacion, halla siempre
mas de lo que busca, porque penetra hasta las fuentes mis-
mas de la vida real, que mana por propio movimiento y lo
arrastra en su corriente. |

L] L] * ] . B . ' L] » (] L] " L] > L] . + ] .. - O
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Esta manera de considerar seriamente toda la religion an-
tigua, le obligd 4 mostrarse mds seria y 4 examinarse de nue-
vo 4 si misma, para establecer en firme sus viejas creencias y
asegurarlas contra futuros peligros; vy esto constituye, de
igual modo que lo que sigue, nueva prueba de la influencia

que Alemania ha ejercido siempre sobre la Kuropa entera. De
este modo, las antiguas doctrinas pudieron conservar sin peli-
gro su influencia sobre el vulgo, y sus defensores, sobre todo, -
ganaron con ello un espiritu de reflexion y de seriedad mucho
mds acentuado que antes. Si la nueva doctrina alemana se ex-
tendié también 4 los paises neolatinos extranjeros, despertan-
do igual entusiasmo, es cosa que no diremos aqui nosotros,
permaneciendo mudos, como & la vista de un hecho que esta
en camino de cumplirse; pero debe notarse que esta nueva
doctrina no ha sido reconocida como religién del Estado en
ningin pais de origen neolatino; de donde pareceria deducirse
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que es menester la concurrencia de la SeI_'i_&d&d alemana en
los gobernantes y de la buena voluntad en los pueblos, para
establecer el acuerdo de esta doctrina con los poderes direc-
tores.

Desde otro punto de vista, siempre por su reforma religio- .
sa, Alemania ha ejercido en el extranjero una total y durable
influendia, no sobre la masa popular, pero si sobre las clases
cultas; y mediante esta influencia, ha convertido 4 pueblos ex-
trafios en precursores suyos y excitadores de nuevas creacio-
nes. Bl pensamiento libre y que obra por sl mismo, es decir,

la filosofia, carecia en los siglos pasados, bajo el imperio de
las antiguas doctrinas, de la costumbre de sacar de si mismo
la verdad, limitdndose 4 mostrar cémo y de qué manera resi-
dia la verdad en la doctrina de la Iglesia. La filosofia tuvo
bien prouto igual ocupacién en los protestantes alemanes,
convirtiéndose en esclava del Evangelio, como antes lo fue, con
la Iglesia, de la escolastica. Pero en el extranjero, donde no
poseian el Evangelio 6 no sentian por él igual devocién. 6 res-
peto que los alemanes, el pensamiento libre, entusiasmado por
la gloria de su precedente triunfo, se desarrolld con mayor fa-
cilidad y de modo mds completo, sin sentirse detenido por la
creencia en lo sobrenatural; quedd, sin embargo, encade-
nado por el lazo sensible de la creencia en la razdn natural
desarrollada por si misma, sin cultura ni moral; y lejos de ha-
lar en la razén pura la fuente de una verdad que reposa en si
misma, concedid 4 las mdximas de esa razon inculta el lugar
que entre los escoldsticos ocupaba la Iglesia y entre los pri-
meros tedlogos protestantes el Evangelio; y sin dudar de la
veracidad de las méximas de esta razén, el problema para ellos
ora tan s6lo de saber como habia que defender esta verdad |
contra las objeciones que se le opusieran.

Como quiera que este pensar libre no penetraba en la esfe-
ra de la razén pura, en que la resistencia hubiera sido mas
orave, no halld otro adversario que la religién apoyada en la
historia, y de ella triunfo facilmente partiendo de los princi-
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pios de la razon natural antes citada, con la cual la religion
estaba en contradiccion evidentemente; y resultd asi, en suma,
que en el extranjero la palabra filosofo y la de hombre sin re-
ligion y despreciador de los dioses viniera & tener el mismo
sentido 6 igual reputacion.

Esta justificada tendencia de los extranjeros & desprender-
se de toda creencia en una autoridad extrafia, excité 4 nuevas
empresas & los alemanes, que la habian suscitado con su refor-
ma religiosa. Sin duda, ha habido entre nosotros hombres in-
feriores, sin independencia alguna, que han copiado servil-
mente esta doctrina del extranjero, prefiriéndola, por lo visto,
4 la de sus compatriotas, porque les parecia mds distinguida,
y tratando, en la medida de lo posible, de- convencerse de su
excelencia; pero donde realmente dominaba el espiritu alemdn
de independencia, no podia satisfacer el mundo de las cosas
sensibles. Plantedse con esto el siguiente problema: educir de
la misma razén pura lo supersensible, que no cabe creer con
la sola autoridad extrafia, y crear asi una filosofia propiamente
dicha, ya que se buscaba con justo titulo, en el pensar libre,
la raiz de toda verdad independiente. Comenzd entonces Leib-
nitz su lucha con esta filosofia extranjera, y el verdadero fun-
dador de la moderna filosofia alemana alcanzd su fin, no sin
haberse sentido, como él mismo confiesa, profundamente im-
- presionado por las producciones extranjeras, cuyo espiritu
habia penetrado mucho més hondo de lo que se creyd en un
principio. Més tarde, el problema ha sido completamente re-
suelto entre nos otros, y la filosofia ha cerrado su ciclo; ahora
hay que contentarse con esperar & que llegue el dia en que
pueda ser comprendida. Eﬁtonces ol despertar de la antiglie-
dad, investigada por el extranjero neorromano, arrastrard 4 la
madre patria alemana 4 la creacidn de un nuevo mundo que
aUn no existe entre nosotros.

Ante las miradas de nuestros mismos contemporaneos, el
extranjero ha emprendido también la solucidn de otro proble-
ma planteado en el mundo nuevo por la razén pura y la filo-

.,
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sofia, 6 sea el establecimiento de un Estado perfecto, 4 lo cual
se ha entregado el extranjero con fogoso entusiasmo, viéndo-
se, no obstante, obligado 4 abandonar bien pronto la empre-
sa, constrefiido por su estado actual, en que condena como un.
crimen el solo pensamiento de semejante problema, y obliga-
do, de hoy en adelante, 4 concentrar todos sus esfuerzos en la
tarea de restringir todo lo posible este ensayo de su historia.
La causa de semejante resultado, es bien evidente: un Estado
conforme 4 la razén pura, no puede organizarse con los ele-
mentos actualmente existentes, mediante arreglos artisticos,
sino que es preciso que el pueblo se halle formado segun el
tipo que se pretende realizar. Unicamente la nacion que haya
resuelto verdaderamente el problema educativo del hombre
perfecto, serd capaz de realizar ese otro problema del HEstado
perfecto.

Después de nuestra reforma religiosa, el problema de la
educacién ha sido examinado frecuentemente por los extran-
jeros con gran talento, pero siempre conforme al sentido de
su filosofia, vy estas investigaciones han hallado entre nos-
otros, por vez primera, imitadores y entusiastas exagerados.
A su debido tiempo mostraremos hasta dénde ha llevado la.
cosa el caracter aleman, |

Todo lo dicho os explica con claridad la historia universal
de 1a formacién del mundo nuevo y de sus relaciones, siempre
iguales, con lo antiguo. La verdadera religidn, bajo la forma
del Cristianismo, fue el germen del mundo moderno, y el gran
problema de éste consistié en introducir esta religién en la
civilizacién antigua, 4 fin de espiritualizarla y santificarla.
El primer paso en este camino tenia que ser dehsuprimir-
en esta religién la forma de autoridad exterior que invalida
toda libertad , é introducir en ella el pensar libre de los an-
tiguos. El extranjero intenté este paso definitivo y el aleman
lo realizd. El segundo paso, que debia continuar y completar
el primero, consistia en buscar en nosotros mismos es& reli-

gién, y con ella toda la sabiduria. También lo preparo el ex-
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tranjero y lo realizé el alemén. El paso que ahora cumple dar,
y que eternamente se ofrece como cuestién palpitante, consis-
te en elevar a todos los ciudadanos & la dignidad de hombres:
perfectos. Sin esto, la filosofia que al fin hemos conquistado,
no llegard nunca a abrazarlo todo y 4 servir para todo en la
vida real, y el sistema de educacion separado de la filosofia,
jamés alcanzara por sus propias fuerzas una claridad perfec-
ta. Ambas cosas se completan mutuamente; separadas, son.
incompletas é inutiles. Pero ya el cuidado de esta nueva edu-
cacion recae sobre los alemanes, que hasta ahora han dado
cima & todos los progresos dirigidos 4 la cultura perfecta, y
se han conservado en el mundo moderno con todos sus carac-
teres; asi que esta cuestion quede resuelta, sera fdcil decidir
en punto 4 los demas intereses de la humanidad.

De este modo, hasta nuestros dias, la nacidn alemana ha
trabajado constantemente por la cultura de la especie huma-
na. Por dos veces hemos hecho notar, 4 propdsito de la mar-
- cha natural seguida por esta.nacién, que toda cultura, sobre
todo en Alemania, ha procedido del pueblo; y es tiempo ya
de demostrar esto mdas exactamente. Hemos visto que la cues-
tion de la Reforma habia sido desde luego llevada al pueblo,
sin lograr éxito hasta que se identificd con sus intereses.
Ahora vamos & mostrar que esto no constituye una excepecidn,
1IN0 una regla. | |

Los alemanes que permanecian en la madre patria, conser-
vaban todas las virtudes domésticas de su estirpe: fidelidad,
lealtad, honor, simplicidad; pero no les fue posible desarrollar
su cultura mediante una vida superior y espiritual, sino en la
medida en que el Cristianismo de la época y sus sacerdotes
podian influir en hombres dispersos por todas partes. Esto era
poca cosa, y asl permanecieron muy & la zaga de sus compa-
triotas emigrados, siendo como siempre valientes y leales,
pero medio barbaros. Entre ellos, gentes salidas del pueblo.
fundaron ciudades en las que los elementos de la vida civiliza-
~ da se desarrollaron répidamente hasta el summum. Estable-
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ciéronse constituciones burguesas, algo mezguinas, pero exce-
lentes, que extendieron el espiritu de orden y el culto de él en
todo el resto del pais. Su comercio, muy desarrollado, ayudé
4 descubrir el mundo. El poder de su liga fue temido por log
reyes. Los monumentos de su arquitectura todavia persisten
en pie, no obstante las injurias de los siglos, y la posteridad,
al contemplarlos, los admira 4 la vez que reconoce su propia

impotencia.

No quiero yo comparar esas villas imperiales alemanas (1)
de la Edad Media con otros Estados contemporaneos, ni inves-
tigar lo que hicieron luego la nobleza y los principes; pero st
consideraremos las otras naciones germdnicas, exceptuando
algunos rincones de Italia que los alemanes igualaron en pun-
to 4 las Bellas Artes, excediédndoles en las ciencias tutiles, en
que llegaron 4 ser maestros: y diremos que esos ciudadanos

constituyeron la parte culta de la raza germdnica, y el resto
la parte barbara. La historia de Alemania, del poder aleman,
de las empresas, descubrimientos, monumentos, trabajos in-
telectuales, etc., de los alemanes, es puramente la historia de
aquellas ciudades, y todo lo demds, como el rescate de villas, la
liberacion de territorios y otras analogas, apenas merece ser
contado. Esta época es la unica de la historia alemana en que
la nacién brillé con vivo resplandor y mantuvo el rango que

le correspondia como raza primitiva; asi, cuando la ambicion
v las pasiones dominadoras de los principes hubieron destrui-
do la vida de esas ciudades gloriosas, todo cayd en ruinas y
camind lentamente hacia el estado actual; pero cuando Alema- |
nia caminaba asi & su destruccidn, velase declinar igualmente
al resto de Europa, no solamente en la superficie, mas tam-
bién en los elementos esenciales de su vida. _

Veréis ahora hasta la evidencia la influencia decisiva que
esas ciudades poderosas ejercieron en el desarrollo de la Cons-
titucién imperial alemana, en la reforma religiosa y en t0do

(1) Se refiere & IéLs de la Liga Hanseatica. (N. del T'.)
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lo que entonces caracterizaba al pueblo alemdn; y de éste pasc
al extranjero la influencia, siendo, todo lo que hay ahora de
estimable en Alemania, nacido en el seno de esas antiguas
ciudades, cosa facil de demostrar.
~ Mas, ¢que espiritu ouié 4 esas ciudades en el goce de sus
riquezas? Un espiritu de sacrificio, de honorabilidad, de mo-
destia, de comunismo. Rara vez salia un individuo de su pro-
pio rango, porque todos participaban de los mismos sentimien-
tos y de igual sentido de sacrificio en aras del bien comun.
Enmedio de iguales condiciones exteriores que en Alema-
nia, se desarrollaron en Italia las ciudades libres. Comparense
ambas historias; coldquense en parangoén las perturbaciones
incesantes, las disensiones intestinas, las guerras, los constan-
tes cambios de Constituciones y de dueilos de que eran teatro
las villas italianas, con la apacible tranquilidad, la dulce union
de las villas alemanas. ;Cabe, acaso, demostrar mejor las di-
ferencias capitales que separan el cardcter de ambas naciones?
La nacién alemana es la dnica entre los pueblos neoeuro-
peos, que ha demostrado, hace siglos, mediante sus ciudades

burguesas , que es susceptible de soportar una Constitucion

republicana.
i

fn el ndimero de los medios especialmente capaces de le-
vantar el cardcter alemdn, hdllase una historia entusiasta de
- los alemanes de esa época, que fuese el libro nacional y popu-
lar, absolutamente como la Biblia 6 los canticos, hasta que
nosotros mismos hubidsemos producido algo que mereciese
ser cantado. Semejante historia mo deberia solamente contar
las cosas y sucesos, conforme al orden cronoldgico, sino trasla-
darnos al seno mismo de la vida de ese pueblo, en forma tal,
que nos pareciera marchar como formando parte de él, tomar
con €l resoluciones, comerciar juntamente con él; y todo ello,
00 mediante una poesia infantil y vulgar, como lo han hecho
tantas novelas histéricas, sino por la realidad misma de las
cosas; y de esa vida misma deberian ser sacados los hechos y
circunstancias que la muestran por'si misma. Obra semejan-
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te no puede ser sino el fruto de conocimientos extensos y de
investigaciones que, tal vez, nunca fueron emprendidas; pero
el autor deberia evitar la exposicién de tales conocimientos é
investigaciones, ofreciéndonos tan solo el fruto de ellos, lle--
gado 4 plena madurez, para lo cual seria necesario emplear
nuestra lengua actual, de manera inteligible para todo alemén
sin excepcidn. Aparte estos conocimientos histdricos, seria
menester, para esta obra, un alto grado de espiritu filosdfico,
disimulado igualmente, y en fin, ante todo, un caracter veri-
dico y afectuoso. | _
Fue aquella época la juventud de la nacién, que sofiaba,
en el circulo estrecho de sus ideas, los combates y victorias
del porvenir. Flue esto el anuncio profético de lo que habia de
ser en el dia de su completo desarrollo. Una sociedad engaiia-
dora y la vanidad, han empujado 4 esta nacién, entonces en
pleno desarrollo, hacia un medio que no es el suyo propio; y
cuando queria brillar, la cubrieron de vergiienza y hasta la
obligaron 4 luchar. ;Pero acaso estd ahora envejecida y des-
armada? ¢Acaso no ha continuado siempre alimentandose en
las fuentes de la vida original, en mayor grado que ninguna
otra nacion? Esas promesas de su juventud, confirmadas por
la misma, constitucién de los otros pueblos y por el plan de ci-
vilizacién de la humanidad entera , s quedarédn sin realizarse
nunca? De ningtin modo. Apdrtese & esa nacién de la falsa di-
reccion en que ha entrado; muéstresele, 4 la luz de sus suenos
de juventud, su vocacién y su verdadero destino, hasta que esa
contemplacion le devuelva la fuerza, para emprender de nuevo
valerosamente el verdadero camino. jOjald estas exhortacio-
nes puedan ayudar al fin de tal manera, que pronto un aleman,
preparado para semejante obra, realice, al cabo, ese deseo !

- Juax T. FicaTE.
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DE LA CRIMINALIDAD EN CASTILLA

CABEZA DE ESPANA

Y DEL ESTADO DE LAS COSTUMBRES SOCIALES EN MADRID, SU CORTE

DURANTE EL REII‘IADO DE FELIPE II

“
]

(Continuacion.)

COMPONENTE SOCIAL DE LA CRIMINALIDAD CIVIL EN ESPANA EN

EL SIGLO XVI.—PERSONAS ECLESIASTICAS.—PERSONAS SAORI-
LEGAS. '

Para completar el estudio analitico de la criminalidad, du-
rante el reinado del Rey Felipe II, el examen del Inventario
de las causas de la Sala de Alcaldes del Supremo Consejo de
Castilla se presta 4 una minuciosa exploracién de cada una de
las instituciones y clases que formaban el componente social
en aquel tiempo, en cuyo modo caracteristico de ser,y en
ouyo modo de aparecer ante el teatro piblico de la opinién en
aquella época, y ante el juicio de la posteridad en la hlstorm, |
se encuentra fuente abundante de observacién, para que el an- -
~ tropélogo 'y el criminalista puedan hacer sus mas- acertadas
deducciones.

Comencemos por la Iglesia, como base angular del edificio
Social cristiano y como fuente de donde mana todo espejo de
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imitacién, toda leccién de doctrina y todo ejemplo de con-
ducta. Teniendo, como ya se ha dicho, un cuerpo privativo de.
derecho y tribunales especiales para el juiciode los individuos
queformaban la organizacién eclesiastica, estado independien-
te que siempre ha vivido con perfecta immunidad dentro del
Estado, muy pocas son las causas que de su fuero escapaban
4 la jurisdiccidn del ordinario. ¥ sin embargo, en los procesos
de la Sala aparece encausado en 15682 Juan Pérez, clérigo pres-

bitero, por amancebamiento; v desde 1586 se hallan también |

procesadas Inés del Corral, Catalina Ruiz y Sabina Rodri-
guez, por amancebamientos con clérigos que no se nombran;
Juana de la O, con un fraile, y con otro Juana de Contreras,

por adulterio. En 1583 es sometido 4 la justicia civil D. Luis

de Samano, Patrén del Hospital de Antén Martin, por heri-
das, y en 1599 Juan de Sandoval, fraile profeso de la orden

de Nuestra Sefiora del Carxﬁen, por ladrén. De este mismo
tiempo es el desafio del licenciado Cristébal Martinez de Rual-
de; cura de Méjico, con D. Fernando Ramirez, Payo Perelra
de Castro v Jusepe Hurtado de Andrade; y poco después es
procesado también por la justicia civil el Doctor Diego Gu-
tiérre de Cetina, vicario de Madrid, por haber maltratado de
palabra al escribano de Camara de la Sala, Juan Enriquez.
Los conventos de -Imonjas dieron algunas veces que entender
también 4 la justicia ordinaria. Por fuga de dofia Maria Spi-
nola, del Monasterio de Santa Clara, fue encausada esta se-
fiora juntamente con dofia Magdalena Spinola, dofia Maria
Ana de Pomares, Maria de Saavedra, Béarbula Cortes, don
Pedro de Miel y ntros caballeros. Del convento de la Magd&“
lena fue extraida dofla Julia de Zuiliga, 4 la que se encauso
criminalmente en unién de su madre dofia Maria de Ocampo;
de su tia carnal dofia Juana y de otras personas auxiliares 0 -
encubridoras hasta el nimero de siete. Por ultimo, a 11131;&1101&-
de la Real Audiencia de Zaragoza, procesaron los Alcaldes de
la Sala, después de ponerlos en prisién, 4 D. Juan de Azlor ¥

4 Mateo Aznar, su criado, por haber sacado del convento de-
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Nuestra Sefiora de Altabas 4 dofia Catalina de Bolea, monja

profesa. ' |

El fanatismo religioso, que se atribuye al siglo de Feli-

- pe II, no impidié que el Consejo procesara 4 Domingo Cortés
por haber entrado & caballo en la 1glesia de Lioeches y descom~
puéstose con el cura, y otro proceso se Instruyd contra Don
Francisco de Castellarnau, que profand la iglesia de la villa de
la Puebla disparando en ella un arma de fuego. La misidn plafi |
ternal del sacerdote inerme enmedio de una sociedad fervoro-
sa y creyente, sobre la cual ejercia tan poderosa influencia, no
evitd tampoco procesos como el de Juan de Grijota, por haber
desmentido al cura de San Pedro; y en los anales del crimen
de los afios 1590 y 1591 se registran el asesinato del licencia-
do Diego Ldpez, cura de Carabanchel de Arriba, cometido por
Juan de Rojas y el notario Juan Gonzilez Machado; el de
Bernardo de Torres, capelldn del Conde de Salvatierra, por
Cristobal de Uceda y once consortes, y el de Diego de Illescas,
clérigo presbitero, por Juan de Arena y otros dos asesinos.
Delito sacrilego fue en 1591 el de Juan de Clavijo, por andar
vestido de clérigo, y en 1585 el hurto que en la iglesia de San
Sebastidn de los Reyes efectué Sebastidn de Abrega con otros
rateros, y en 1586 el de Alonso de Villafafie, Juan de Medina,
alias Picanza, y nueve consortes mds, en el Monasterio de las
Descalzas Reales, y el de Domingo de Librancon en el del Es-
corial, donde robd un frontal y un palio de plata.

El delincuente carece de ideas religiosas, y estos homici-
dios y robos sacrilegos no pasan de ser simples delitos, de los
que algunos de estos criminales estaban avezados 4 cometer;
Pero aunque el Tribunal del Santo Oficio no era, en realidad,
un Tribunal candnico, también en su seno hubo delincuentes
que cayeron bajo la accidn de la justicia civil: D. Nicolds Ga<
mez, Bernabé Camacho, secretario de la Inquisicion de Cordo-
ba, y otros oficiales de ella, que fueron procesados por testi-

+ 89s falsos, y Lorenzo Lépez de Izurdtegui, familiar del mismo

Tribunal, por induccidn 4 falso testimonio. . |

E. M.—A4gosto 1899, 7
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INMUNIDAD DE LA CASA Y JURISDICCION REAL.—JUEZ PRIVATI-

vO.—CRIADOS Y GUARDIAS DE LA REAL PERSONA.—CRIADOS
ot

DE EMBAJADORES Y PRINCIPES.

Con los criados de su casa quiso el Rey Felipe II hacer al-
guna excepeion respecto al procesamiento criminal, y habien-
do Hernando de Varanda y Almazén, criado de la Empera-

triz, tenido una cuestién de la que resultaron heridas, al pedir
1a Sala al Rey su venia para procesarle, mandé & su Mayor-
domo mayor D. Juan de Borja, después Marqués de Ficalho,
« posterior y tltimamente Duque de Gandia, expidiese cé-
dula para que en lo sucesivo solo el Alcalde Valladares
Qarmiento entendiera en las causas de los criados de Su
Majestad. Ya aquel mismo ano se habia procedido criminal-
mente contra Santiago Pedro Quintanilla, obligado del aceite,
por no haber querido dar una poreién & la majestad dela mis-
ma Emperatriz, bien que de desacatos como este habia ya
instruidos otros procesos, como el que en 1583 se formé con-
tra los soldados Jerénimo de Soto, Juan de Vega, Pedro el
Rojo, Diego Gascon, Juan de Villasana y Juan de Palacios,
srompeta, por no haber querido ir 4 una fiesta.en Palacio;
pero aun fue de mayor oravedad el de 1585 contra D. Diego
de Vargas, que tampoco quiso salir & servir & S. M., con gran
admiracién de la corte. En el servicio de los reales bosques ¥

sitios de recreos del Rey, solian ser frecuentes los altercados
de los encargados de su guarda, con los que trataban de 1nva-
dirlos, cazar y pescar en ellos, y cometer otras Jibertades;
pero si el guarda producia herida 6 muerte, tenia que res
ponder ante la justicia comun; por esto fueron procesados,
en 1587: el Capitan Diego de Torcies, guarda de los monves ¥
ali] ares de Segoyia; en 15636, Aguétin Profia, calabrés, Alﬂﬂi'
de de la Casa de Campo; en 1587, Juan de Salazar y Miranda,
Alcaidey guarda-bosque respectivamente del Pardo, y en 1594,
Baltasar Panadero, guarda-bosque de Aranjuez. En tanto, 19
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debieron ser tratados con lenidad el licenciado Pedro Gémez,
Médico de la fabrica del Monasterio del Escorial, que en 1586
fue acusado de palabras injuriosas, ni el licenciado Alvarez
de Perea, Médico de S. M., procesado por estelionato, ni el
lacayo Andrés de Tamayo, y los eriados Miguel de Ayllén y
Matias de Novoa, que fueron ante la justicia por injurias, re-
sistencia y quimera, y el dltimo pnr hurto (1), ni aun el orga-
nista de la Real Capilla, D. Francisco Clavijo, que en el patio
de Palacio 0s6 desafiar 4 D. Dionis de Portugal.
En esto del respeto 4 su persona 6 & su morada, el Rey
Felipe era muy Sévero, como ya lo mostrd con el primogénito
~del Duque de Alba. El proceso que en 1687 se formd contra
D. Pedro de Baibodas, que compuso unos romances y papeles
satiricos faltando 4 la reverencia real y al respeto de su Go-
blerno, y el que en 1588 se Instruyé contra Francisco de Bor-
ja y Alonso Rodriguez, por haber entrado en el patio de Pa-
lacio con varas de Justicia 4 prender un reo, con ser asuntos

(1) Sobre este MATEAS DR Nﬂvﬂa, hay una preciosa monografia del
SR. CANOVAS DEL CASTILLO, con el nombre de un Historiador espatiol
desconocido, inserta en la Coleccidn de documentos inéditos para la His-
toria de Espafia, que encabeza la Historia de Felipe III, que desde el
siglo XVII se habia atribuido 4 BERNABE DE VIvANCO, juntamente con
otra de Felipe IV, no concluida, que rueda inédita en diversas copias
bor Archivos y Bibliotecas. BRRNABH DR VIvanco Y VaLasco, Caballero
del hébito de Santiago, Comendador de Dos Barrios, del Consejo de S. M.,
de su Cdmara y su Secretario y de la General Inquisicién, fue muy hom-
bre de letras y hasta Mecenas de ellas. Lopr DE Vaga le dedico en 1618
1a Docena parte de sus comedias, sacadas de sus originales, y el P. Fray
JOSE DR LA MADRE DB D1os sw libro de Los dos estados de Ninive cau-
twa y libertada, impresa en 1619, y en las Cartas de noticias, de ANDRAS
Dx MeNDOzA, pertenecientes al reinado da'FeIipe 1V, se hacen curiosas
Teferencias de él, que justifican 6 explican su enemiga con los que mal-
‘=tf*a,t6 €n su Historia. Tuvo un hijo, continuador de sus obras historicas,
D. Frawoisco pm VIVANCO, del hdbito de Santiago y Caballerizo del
Rey Felipe IV, que asistia 4 1a Academia del Conde de Saldafia, y que

€1 1636 escribié un soneto 4 las Fiestas agonales del Principe D, Bal-
tasar Carlos y al toro que matd el Rey.
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de érdenes tan distintas, uno y otro s incoaron pPor comision
del Rey, que no tenia la menor benignidad con el que faltaba
4 1a autoridad de su persona.

Otros procesados hubo en palacio en los Gltimos ailos del -
ceinado de Felipe I1: el guardadamas de 1a- Emperatriz, Sebas-
tian Hernandez, lo fue en 1599 por restitucién de varias can-
tidades al marqués de la Laguna; Por estelionato lo fueron
sus contadores D. Pedro Diaz de la Torre y su mujer doiia
Beatriz Bello de Acufia, D. Gaspar Bello de Acufia, hermano
de ésta, v Antonio de Noin; por malos tratamientos, D. Pedro
de Granada, gentilhombre de su Cémara v después marques
de Campotejar, y el caballerizo D. Juan de Gaviria, del orden
de Santiago, por haberse Jescomedido con el alcalde Gregorio
Lépez de Madera, ordculo de la Cédmara de Castilla. |
o las milicias extranjeras que formaban la guarda de la -
casa y persona del Rey, tampoco faltaron las causas de delin-
cuencia, por las que algunos soldados fueron relajados del
fuero militar para entregarlos al de la jurisdiccion comun.
Por injurias fue procesado en 1584 Enrique Estria, soldado
de la guardia alemana; en 1586 el archero Enrique Alfay, por
" habérsele encontrado unos cunios de moneda falsa, y on 15688
los alabarderos Juan Castillo y Juan S4nchez, por cuchilladas -
y resistencia; el soldado de la guardia tudesca Antonio Fie-
drerichs, por hurto, y los borgofiones de la misma guardie
Simén Roy, Ponce Bardet, Jacques Girard, Nicolas Parrin y
otros tres, por homicidio de un compailero de su mismo cuer-
po. Poco mds adelante, y PO¥ la muerte de Adridn Millors,
" también fueron encausados los archeros Angel Bante, Hans
Bante, David Vasser, Robert Arc, Daniel y Jacques d’Envers
y Egido Esbaret. Estos casos aislados, sin embargo, nada tie~
“men de comin con los excesos de las milicias de Casa Real,
que fueron para Madrid un conflicto permanente de orden pu-
blico un siglo mas tarde, durante la menor odad del Rey Don
Carlos 11 |

] asiento estable de la corte del rey Felipe trajo alrededor

L=l

-J
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de su trono otro elemento estable de perenne influjo en la
sociedad urbana que aqui se creaba: el de los embajadores ex-
tranjeros, 4 los cuales, segin dice Diego Pérez de Mesa, habia
procurado este -monarca que se alojase en Madrid, no sdlo
con las inmunidades y privilegios de su cardcter, sino con
todo regalo y elegancia. Estos privilegios y exenciones no
dejaron alguna que otra vez de dar que hacer 4 nuestros tri-
bunales. En 1583 fue procesado el regidor de Madrid, Miguel -
Zereceda Salmerdn, por haberse descomedido con el embaja-
~dor de Saboya, que negociaba el casamiento de la Infanta
dofia Catalina con el Duque Carlos Manuel. Por injurias al
embajador de Luca, lo fue en 1538 el licenciado Calderon; y
habiendo sido victima de un hurto de sus propios criados el
embajador de Francia, la Sala de Alcaldes juzgd y sentencid
& Jacques Pilette, Henry Champigny y otros ocho franceses.
Otras veces la accién judicial de nuestros magistrados tuvo
que mtervenir en otro género de delitos, cuya lmpunidad no
consagraba por aquel tiempo el derecho internacional, arran-
cando & los criminales bajo el pabellén de un pais de la subor-
dinacidn 4 las leyes del lugar donde habian delinquido, y bajo
este concepto la Sala de Alcaldes process 4 Mercurio y Juan de
Gante, reporter y lacayo del embajador de Florencia, por ho-
micidio; & Francisco y Jerénimo Soler, pajes del mismo emba-
Jador, por sospechas de hurto, y 4 D. Felipe y D, Carlos, cria-
dos del embajador de Francia; al mismo embajador en perso-
na (1), al Secretario de la Embajada, al Mayordomo y 4 otros

(1) No cita este caso nuestro gran tratadista de Derecho piblico,
'D. CrisTovar pm BeyavexTts v BENAVIDES, pero conviene leer en este
“caso el cap. XVI.—(8i los embajadores pueden ser custigados por el prin-
cipe donde residen, pag. 314)—de su obra: Advertencias | Para | Reyes,
Principes y Embaxadores | dedicadas | Al Sereniss.mo Principe | de
las Espanas | Don Baltasar Carlos de Austria N. S. | por Dox CRISTO-
VAL | DE BENAVENTE Y BENAVIDES | Caballero del érden de Santiago y
Administra | dor perpetuo de la Encomienda de Valleza en | el de Cala-
trava, 8.7 de la villa de Fontanar, del | Consejo de Guerra del Rey N. 8.
Y su Embaxa | dor que fué primero en Venecia y despues | en Fran-
cia | Con privilegio | En Madrid. Por Francisco Martinez: Afio 1643,
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cuatro franceses, criados suyos, por complicidad en la muerte
del alguacil Cristébal Lopez de la Cruz y resistencia & la auto-
ridad. También por resistencia & Martin, barrendero del emba-
jador de Persia, por haber quitado un preso & unos alguaciles,
al Mayordomo del embajador de Alemania; & D. Juan Fede y
otros criados del residente de Génova, por haber acuchillado
v hecho resistencia & unos ministros que pasaban por la puerta
de la Embajada con varas, y, finalmente, a Pedro Nicolas,
lacayo del residente de Dinamarca, por haber sido causa de
de que otros criados de éste tirasen arcabuzazos & un Alcalde
de Casa y Corte y & su ronda.

Oon la misma igualdad y severidad fueron tratados los
sirvientes de algunos principes que vinieron & residir 0 4 aco-
jerse 4 la corte de Felipe II. En 1587 se procesd & Nicolas de
Antonio Anibale, camarero mayor de D. Pedro de Meédicis,
por rapto y estupro, y aun con més rigor fueron tratados los
caballeros espafioles D. Francisco de Solis, del habito de Al-
céntara, y D. Tomds de Games, que se habian puesto en la
servidumbre del principe de Marruecos, por haber hecho re-
sistencia 4 la autoridad para evitar la prisién de otro criado
del principe llamado Tomads de Paces. Hstos criados del prin-
cipe de Marruecos se tomaban demasiadas libertades, & que
‘hubo que poner coto por medio de nuestros tribunales, y llego
" & procesarse hasta 4 su despensero Diego Hernandez, por
vender mantenimientos en su cocina, ejemplo que tomd Agus-
tin Navarro, despensero de la duquesa de Gandia, al que fue
necesario encausar también.

EXTRANJEROS, NOBLES ¥ SOLDADOS.—SUS COSTUMBRES RELAJAT

DAS.—LA MUJER, EL JUEGO, EL VINO Y LA ESPADA.—DE-
SAFIOS. |

Muchos de los extranjeros que venian 4 la sombra de sus
Embajadas 6 por el contacto que Espaila entonces tenia COL:
todo el centro de Europa, y sobre todo con Italia, no dejaron
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‘de 1mportarnos costumbres viciosas, que en Espaiia estaban
hasta entonces desconocidas 6 en las que se encontraba poco
inoculada; de aqui la multitud de procesos contra, extranjeros
de cierta calidad, la mayor parte negoclantes y banqueros de
diversas partes de la Peninsula itdlica. Darfo Grimaldi y Ni-
colas Spinola, genoveses, fueron procesados por los descuentos
excesivos que hacian en el cambio de las letras; Jacome de
Bracamorte, de la misma nacionalidad, por exportar 3 su
patria, contra las prohibiciones legales, moneda de Castilla,
diamantes y perlas, sin licencia ni registro. Otros dos geno-
veses, Carlos Spinola y Dariotto de Uria, también fueron so-
metidos & la justicia por el exhorbitante interds 4 que hacian
sus préstamos. El proceso contra Esteban Pionelo, florentino,
se basé en la quiebra de su crédito. Los franceses tocaban otra,
tecla: algunos fueron reducidos 4 prisién por no haber salido
de la corte habiéndoseles mandado; otros, y entre ellos Phi-
lippe d’Arnau y Jacques Grodout, «por haber tratado de to-
mar algunos puertos en las Indias, en perjuicio del reino».
Franceses ¢ italianos acudieron 4 este propésito al artificio de
las falsificaciones, y los expresados Arnau y Grodout, y Nico-
lé Paraviceini, con su hijo Gilovambattista, contrahicieron
unos decretos del Consejo de Indias, por lo que fueron perse-
guidos.

- Otros muchos italianos de la parte de Ndpoles, Sicilia y
Milén venian como caballeros ¢ soldados, y nos importaban
otras afiiciones, sobre las que los tribunales inmediatamente
ejercian su accién y su vigilancia; asi, 4 Octavio Centuridn se
le encausé por juegos ilicitos (1), ¥ & Octavio Saluzzio, Fran-

.M

(1) La extensién que los soldados y extranjeros que venian de Italia
dieron al Juego, propagandose inmediatamente & las clases inferiores,
obligé 4 promulgar la pragmatica y provisién Real contra los jugadores,
de 1568, entre Cuyas penas, con que se les-.conminaba, habia ésta: «Las

casas donde se jugaren 6 vendieren (los dados), se counfisquen para la
Cimara de S. M.». |
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cisco Spinola, Juan Bautista Judici y Nicolas Judiei, por
pendencias, cuchilladas y heridas. |

Bajo estos disfraces solian también esconderse los espias de
Principes enemigos ¢ rivales del Rey de Espafia, y por espias
dieron en nuestras cdrceles en 1585 un llamado Michael, cuyo
apellido y nacionalidad nunca se supo; en 1591, Juan Serrano,
espia del Prior de Ocrato, y posteriormente el Arzobispo de
Mesopotamia y su criado Antonio Pascual, espias del turco. A
los franceses se les cogié el espia D. Carlos Pelegrin, y 2 los
portugueses insumisos & nuestra dominacion, & Jeronimo Cro-
ba, Pedro de Palermo y Ddmaso Palucco Alejandrino, todos
italianos.

Aun sin la colonia permanente de caballeros italianos que
mantenia en la corte de Felipe II la dependencia de tantos
Estados de aquella peninsula 4 la corona de Kspafia, bastaban-

=k

se para importar & nuestras costumbres todos los vicios y to-
das las corrupciones que ahogaban 4 .
bres nuestros soldados que servian en todas las fronteras del
continente, y en cuya clase militar se sumaban todas lag cla-
" ses sociales, desde el desamparado aventurero sin hogar y sin
fortuna hasta los sefiores de la primera nobleza y de las mas
pingiies herencias. La juventud de la corte se educaba en la
imitacién desus elegantes disipaciones. Llegaban éstas algunas
veces a la gl*&duauié11 del delito, pues de ellas nacian los amo-
rios, los amancebamientos, los estupros, el juego, las penden- -
clas, los desafios, las heridas, las muertes violentas, las resig-
tencias 4 la autoridad, y, al propio tiempo, las deudas, las es-
tafas, las usuras y los estelionatos. |

 Vencedor de sus conquistas, llegaba 4 Madrid el Adelantado
de Filipinas y amancebado con Doila Catalina de la Sierra,
Jos Alealdes de Casa v Corte envolvian su nombre y su fama
entre papeles. D. Pedro de Motezuma, hermano del Marques
de Mirabel, por dos veces era procesado criminalmente; pri-
mero, por fingirse con el capitan Crisdstomo de Castro Minis-

tro de Justicia para el rapto de una mujer, y después por-

uropa en sus costum-
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" .gmancebamiento con Dofia Maria de Castanieda. A D. Ramiro

de Guzman, en 1538, se le cogié amancebado con una gitana,
Ana Maria, y por su amancebamiento con otra gitana se des-
terraba de Madrid al Almirante de Castilla. En estas ilicitas
_relaciones, por lo que cayeron en mano de la justicia, vivieron
D. Pedro de Hinojosa con Dofia Hipdlita de Portugal, y Don
Alonso de Carvajal con Dofia Isabel de la Rosa. D. Cosme de
Centurién, hermano del Marqués de Aula, y D. Garcia de Ar-
quijo, caballero sevillano, tal vez hermano ¢ pariente del fa-
moso poeta D. Juan, eran procesados por estupro; y D. Miguel
Valtierra y D. Juan Noguera, en complicidad de Dofia Vers-
nica de Montoya y de su hija Dofla Maria, por rapto y estupro
<de otra dama. Estos delitos eran comunes 4 soldados y caba-
lleros: asi vemos procesados al capitén Valera en 1585 y al
capitan Juan de Soto en 1596 por amancebamiento; en 1596,
-l capitdn Alonso del Aguila por adulterio con Magdalena de
~Herrera, y por el mismo delito con Dofia Beatriz Bravo al ca-
pitdn Juan Gémez de Aguirre. El estupro es otra de las obse-
slones criminales contra las mujeres bonitas que llevaban al
hombre en su febril deseo hasta el delito, y en 1591 el capitan
Martin Sanchez fue encausado por el estupro de Catalina de
los Rios; en 1596, el capitén Arias Maldonado por el de Cata-
lina de Alarcén; en 1597, el alférez Melchor de Olivar por el
~ de Leonor de Lande, y en 1598, el capitdn fﬁigo Lépez de Al-
derete por el de Dofia Elvira de Mendoza. De este delito y del
- broceso consiguiente no se escapd el General Juan de Salas,
por estupro de Dofia Clara de Liafio.
Del azar del amor al azar del juego, lleva en hombros 4 los
- Oofuscados el deseo desordenado de la fortuna; y si el juego es
la industria mafiosa de los picaros, es la pasion vertiginosa de
la ociosidad elegante. En 1582 ya perseguia la Sala de Alcal-
des el tablaje de D. Diego de Acevedo, del capitan HEscobar y
de sy criado Alonso de Mena, 4 la vez que llevaba & sus carce-
les 4 D. Pedro Espinel por jugador de ventaja. En 1589 em-
Papelaba del mismo modo al capitén Pedro de Quintana, «que
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fue quien introdujo en Espafia los naipes de Francia», y no:
perdonaba en 1690 4 D. Diego de Linzo, caballero del ha.blto
de Santiago; 4 Gabriel de la Torre y & D. Juan de Avilas, que
solo jugaban & los dados. Por tahures enviaba el mismo Con-
sejo al Mariscal de Benameji al castillo de Coca, y al Marqueés.
de Vellisca al presidio de Orédn; y D. Piego de Cardenas y de
Valda, también del hdbito de Santiago, era procesado por ju-
garse un cintillo de diamantes que le habian prestado.

Del amor, del vino y del juego sobrevienen las penden-
cias, y en los procesos, aun contra caballeros que el Inventa-
rio de la Sala de Alcaldes consigna, se ve muchas veces inter-
venir en ellos hasta 4 la mujer. Del afio 1584 se registran dos,
que, indudablemente, el uno es por amorios y el otro por el
azar. Los complices del primero son D. Francisco de Guz-
mén, el Conde de Paredes, D. Diego Mexia, D. Diego de He-
nestrosa, dofia Maria de Zayas y dofia Lieonor de Ribera; los.
del otro son D. Fernando Gaitan de Ayala, el Marqués de Ca-
marasa, D. Diego de Luzén y Bobadilla, y otros semejantes.
Aveces, de estas pendencias no resulta més que el escandalo;
4 veces lesiones leves, 4 veces heridas graves y hasta la muer- |
te. Es verdad que por aquel tiempo, segun de los procesos se
desprende, los bofetones debian hallarse en estos casos & la
orden del dia: de modo, que por haber dado en ptblico un bo- .
fotén 4 D. Martin de Cebreros, en 1584, fue reducido & la
Torre de Juan Abad D. Luis de Cérdova y Aragén, de la casa
‘de Sessa, con sus criados Pau Piller y Balbuena. Y en la n6-
mina de los camorristas caballeros que entraron dentro de la
jurisdiceion de la justicia ordinaria por sus excesos, hallanse -
nombres como el del Marqués de Pefiafiel, primogénito de la
casa ducal de Osuna; D. Fadrique de Osorio, que fue después
Duque de Fernandina y General de la mar; D. Francés de
Beaumont y su hijo D. Luis, de la casa de los Oondestables
de Navarra, emparentada con la de Alba; D. Diego de Carcas
mo, D. Francisco de Salazar y D. Antonio de Herrera, todos
_caballeros de la. orden de San Juan; D. Juan de Gavidia, ¥ al-
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guna que otra dama complicada, como dofia Serafina Aven-
dafio, Beatriz Méndez y Angela Bravo. La justicia civil no
tenia todos los medios necesarios para impedir los desafios
verdaderamente dramaticos y ruidosos que animan las crdni-
cas de estos lances; pero si en los que, exentos de carteles y
formas de publica notoriedad, eran efecto de acaloramientos
momentaneos, como en 1584 el de D. Alonso de Alcocer con
D. Alonso de Zdiiiiga, el de D, Alejandro-Belmonte con D. Je-
ronimo Botta, el de D. Juan de Saavedra con D. Garcia de Ar-
quijo, los dos andaluces y sevillanos; y el de D, Diego de Cér-
dova, del orden de Santiago, con D. Antonio de Portocarre-
ro, hijo del Conde del Montijo. Este D. Antonio Portocarre-
10 y su hermano D. Alvaro fueron. segunda vez procesados.
por el homicidio de D. Nicolds Doria, hijo del Duque de Tur-
sis, asi como D. Rafael de Cdrdova y -Cardona, hermano del
Duque de Cardona, por haber sacado un hombre al campo:
para matarle. Del ailo 1594 hay en el Inventario noticia de un
proceso interesantisimo, en que los reos fueron D. Rodrigo
de Sande, Marqués de Provera, y la Marquesa, su mujer, dofia.
Inés Enriquez de Fonseca; Martin Godinez y Antonio de Ve-
ra, escribanos; D. Francisco de Casaus, veinticuatro de Sevi~
lla; dofia Maria de Guzmdn, D. Lope Ponce, Salazar, paje de:
Casaus; Lazaro Lotigo, Juan de Chaves, Damidn de Faria,
Pedro Gionzdlez y Alonso de Dueiias, «sobre la muerte de don-
Jorge de Portugal», el cual, como saben los que conocen la
 historia literaria de aquel tiempo, era hermano del Conde de
Gelves, D, Alvaro de Portugal, el amigo y Mecenas del poe-
ta sevillano Fernando de Herrera, llamado El divino, y el poe-
ta también y contertulio asiduo de las Academias del Mar-
qués de Tarifa y de Francisco Pacheco, 4 las que asistian en
Sevilla la flor de los hombres cultos de aquel tiempo.

En estos homicidios por retos de amorios murieron tam-
bién muchos soldados que lucian la banda de capitanes, y de
1590 hay otro proceso contra el capitan Sancho Clemente y
'doce consortes, entre ellos las damas dofia Catalina Cabeza de
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Vaca, dofia Maria Osete y dofia Francisca Yauste, por otra
muerte semejante, Del mismo afio y por la misma causs es
el proceso formado contra el capitdn Melchor de los Reyes;
aunque, & decir verdad, en estos grados de la milicia se regis-
tran algunos criminales, que, por los laconicos datos de las
inscripciones del Inventario de la Sala de Alcaldes, mis p_a,re'- |
cen asesinos avezados al crimen que caballeros calaveras y
cuwmorristas. En 1590 se procesa al capitdn Juan de Ribera y
4 dofia Maria de Ocampo, por haber dado veneno al marido
de ésta, Martin de Arratia. Otro proceso de 1597 persigue 4.
los dos capitanes Bartolomé Serrano y Pedro de Olavarrieta,
por muerte violenta de Mariana de la Fuente, madre del se-
gundo. Otro capitdn, llamado Prado,y el alférez Ordofiez,
aparecen encausados por testigos falsos; y en escandalos amo-
T0s0s, en que# la vez alternaba el amor, la cuchilla y el jue-
20, el capitén Alonso Meléndez, el licenciado Mosen Ruiz, don
TFrancisco Solis Manrique, del hébito de Alcdntara, y aquella

dofia Antonia Trillo, por cuyo amancebamiento con Lope de .

Vega Carpio mgs adelante veremos también procesadoe al F¢-
niz de los poetas. Por tahur y quebrantador de destierro,
en 1583 se encausé segunda vez al capitan Ovidio Tisano, ¥
por cuestién de pendencias, heridas, amancebamientos y otros
excesos, desde 1584 constan en el Inventario criminal los alfeé-
reces Agiiero, Talavera y Juan de Narvaez y Guzman, el sar-
gento Domingo Ortiz, y hasta los soldados Juan Sanchez,
Alonso Arias y Bartolomé Meléndez. De 1586 hay un proceso
contra el soldado Juan de Espinosa, por capeador.

DESACATOS A LA JUSTICIA.—LOS AMOS Y LOS CRIADOS.—EL SER-
VICIO DOMESTICO.—LA SERVIDUMBRE Y LA ESCLAVITUD.—LOS
MORISCOS ¥V LOS LIBERTOS.—LOS EXTRANJEROS.

En las pendencias de los hidalgos y caballeros, el delito
arguye mas bien el desarreglo en que conforme adelantaba el
siglo iban cayendo las costumbres, que la propension natural
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4 1a depravacion de los %entimi-éntos En toda herida hay lan-
ce: asi resulté del encuentro del Conde de Villafranqueza zon

 D. Francisco de Sardanetta, en Alcald de Henares; asi en el

de D. Félix Nieto de Silva, después Marqués de Tenebron, con
varios caballeros de Ciudad Rodrigo, y asi de los procesos en
que por heridas intervienen los nombres de D. Jorge de To-
yar (1), el rival del famoso Conde de Villamediana, el hijo del
Marqués de Charela y D. Juan Bautista de Losa, Regidor de
Madrid. Al intervenir en estos lances la justicia ordinaria, no
era extrafio que las personas nobles de fuero privilegiado opu-
sieran resistencia para dejarse prender, y de aqui nacieron los
procesos que por estos desacatos & la autoridad se formaron
desde 1586, & D. Pedro Arias y Puertocarrero (2) y su caba-
llerizo Amador Bravo; al Conde de Monterrey y D. Antonio
de Padilla; 4 D. Alvaro Alonso de Portugal y Colon, Marques
de Jamaica y su despenserg Francisco de Andrada, y al Conde
" de Mirabel, D. Francisco de Motezuma. Es verdad que en oca-~
‘siones, estas resistencias llegaron 4 actos de agresion activa,
como en el proceso contra D. Juan Pizarro, D. Félix Arias
Girén, hijo del Conde de Pufionrostro y soldado en Flandesy
de La Invencible (3), el Marqués de Almenara y D. Juanillo,

(1) Fue después Secretario de Estado de Felipe I1I.

(2) Hermano del Conde de Pufionrostro, D. Juan Arias Portocarrero,
autor de un libro de La Gineta, y asistente de Sevilla.

(8) D. Pélix Arias Girén, natural de Madrid, era hijo segundo de don
Juan Arias Portocarrero, Conde de Puiionrostro, asistente de Sevilla, ¥y
de su mujer dofia Juana de Castro y Rivadeneyra. Fue D. Pélix Sargen-
to mayor de Madrid, v Capitén de infanterfa en Borgoda, Flandes y La
Invencible. Era poeta y amigo de los poetas: dio 4 Vicente Espinel un so-
‘neto, en 1591, en alabanza de sus Rimas, otro en elogio de Felipe IT por
la fundacién de albergues para los pobres en Madrid, & Cristébal Pérez de
Hmrem v unas redondillas 4 Luis Pacheco de Narviaez, por su libro de
esgrima de la espada. En la dedicatoria del Laurel de Apolo, al Almirante
de Castilla, dice Lope de Vega: «La Academia de Madrid, y su protector
D. Felipe Arias Girén, laurearon con grande aplauso desefiores ¢ ingenios,
4 Vicente Espinel, tinico poeta latino y castellano de aquellos tiempos.»
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el Loco, que infirieron lesiones 4 un alguacil y le quebraron
la vara. |
En el mismo terreno de los intereses, los delitos de la ggn;
te noble no llegan & los extremos de la codicia plebeya, y el
cago de D. Garcia de Osorio, Marqués del Villar, & quien se
procesé por haber engailado en Gibraltar & Ayub y Juzef
Messias, hebreos, quitdndoles mucha cantidad de dineros, es
seflalado como unico entre los procesos del reinado de Feli-
pe II. Ciertamente mas adelante pudo Lorenzo Gracidn decir.
que nunca seria facil ver «d un grande de Espafia desempeﬁa-'
do,» lo mismo «que & un Principe de aquella era dichoso, una
reina fea, un monarca oyendo verdades, un letrado pobre, un.
- poeta rico, una persona real que muriese sin que se dijera qtl.e
de veneno, un espafiol humilde, un francés grave y quieto, un
alemén aguado, un Ministro no censurado, un Rey cristiano en
paz, un docto premiado, una viuda de Zaragoza flaca, un ne-
cio descontento, un casamiento sin mentiras, un indiano libe-
ral, una ‘mujer sin enredo, uno de Calatayud en el limbo, un
portugués necio, un real de &4 ocho en Castilla, Francia paci-
fica, el septentrién sin herejes, el mds constante, la. tierra
igual y elmundo, mundo»; pero hasta el término del siglo X VI
fue tan raro como la estafa del Conde del Villar, el embargo
y prisién del Conde de Vimioso, por deudas, en 1586, y el pro-
cesamiento de D. Juan de Argote, por haber roto una letra
girada contra él. En cambio, la usura y el estelionato hicie-
‘ron incurrir en el delito muchos nombres respetables, y entre
otros, desde 1586, los de D. Antonio de Mendoza, Sefior de
las villas de Cubas y G‘rrlﬁon dofia Ana de Brito, dofia Isabel
de Pefialosa, el Conde de la Puebla, D. Urbdn de Peralta y la
Marquesa dofia Elvira de Figueroa, su mujer; D. Alonso ¥
D. Juan de Cérdenas, el Conde de la Coruiia, D. Sebastian
Sudrez de Mendoza, el Conde de Concentaina, D. Jeronimo
Ruiz de Corella, y el Conde de Chinchén, D. Luis Ferndndez
de Bobadilla, Virrey del Peru. .
Participaban los criados de los defectos de sus amos, y ast




BAJO LOS AUSTRIAS 111

se ven un lacayo del Duque de Maqueda, y un esclavo de don
Pedro de Leiva, encausados por capeadores; los criados del
Conde de Altamira, por resistencia & la justicia; el cochero
del Marqués de Velada, por injurias; el camarero del Marqués
de Mondéjar, por hurto, y al Adelantado de Nueva Galicia,
después de haberle robado sus criados Antonio y Francisco
Rodriguez de la Pefia, y la mujer de éste, Isabel Rodriguez,
buena cantidad de dinero y joyas, se sumaron 4 la cowmpaifiia
que capitaneaba Andrés Garcia, apodado el Ganso, que saltea-
‘ba por los caminos y términos de Madrid, Valladolid, Toledo,
Alcald y otras partes, y fue salteado y robado en los caminos
al retirarse 4 su pais. Esta misma suerte cupo al Marqués de
Afiover en los olivares del Manzanares, por la cuadrilla de
Juan el Indiano, que habia sido también sirviente SUYyO.

La criminalidad de los criados tiene otra explicacién mds
convincente que el.del ejemplo vicioso de algunos de los sefio-
‘res en los elementos sociales de donde se hacia su extraccidn.
Gran nimero de casas tenian montado su servicio de cristianos
viejos, probados en su lealtad 4 sus amos y en su honradez.
Pero una gran parte de la nueva sociedad de Madrid compra-
ba esclavos moros é berberiscos de los cogidos en nuestras ex-
pediciones navales; admitian moriscos ¢ cristianos nuevos de
los que se habian hecho dispersar por todas las provincias cas-
tellanas, los cuales, obligados forzosamente & recibir el agua
del bautismo, 4 proscribir sus trajes de raza y 4 no hablar su
algarabia, conservaban en el pecho el rencor siempre vivo de
van oprobiosas humillaciones, y, finalmente, los nuevos usos
adquiridos en la mesa, en el traje, en el tocador y hasta en las
cortesias en Flandes y las fronteras en Francia, en Italia y en
Alemania, habia hecho 4 muchos grandes, nobles y soldados
de.familias hidalgas traerse numerosos criados de estos paises.

Stmese en una misma servidumbre este considerable niu-
mero de moriscos, moros, blancos y negros, mulatos de todas
las hibrideces 1maginables, y la muchedumbre de borgofiones
Y tudescos, franceses é italianos, montafieses y vizcainos, por-
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tugueses y valencianos, y fdcilmente saltara ala vista los anta-
gonismos recénditos y profundos que estas gentes bajas debian
abrigar contra los mismos encumbrados que los amparaban y
la disposicién que entre ellos habria con frecuencia para en-
tenderse para el crimen. De la situacion forzosa en que se, ha-
llaban algunas de estas gentes, nos dan clara advertencia los.
mismos procesos que analizamos. Un proceso de 1588 encausa
criminalmente 4 Nofre Herlin, Nofre Causa, Juan Cherlin,
Juan de Ascaya, Inés, Juan Martinez, Francisco, Almaez, Ro-
drigo, Rodrigo Lenzalema y Luis Abey, todos moriscos, por
hablar algarabia. Otro proceso de 1597 trata del mismo modo:
4 Albequerin Ventura, alcaide moro; Hamete, su hijo; Zacha-
rias, Amaron, Saet, Aguia, todos berberiscos, y un negro ca-
pén (eunuco), residentes en Carabanchel, por haber dado muer-
te & varios moros que se querian bautizar. Desde 1584 se for-
maron varias causas por heridas & Thomas Meneses, José y
Hernando Pacheco, negros; & Hamete, esclavo moro del esCri-
bano de provincia Juan Enriquez, y Juan, morisco; por homi-
cidio, al berberisco D. Rodrigo; por hurto, 4 Gémez, mulato,
y Luis de Villalba, morisco; y por ladrén en cuadrilla, 4 Do~
mingo, negro. A los moriscos Vicente Boscos y Felipe Falquine
se les procesaba por suponer que tenian tesoros escondidos; &
Alisas Ali Mendoza y Guzman, moro liberto, por estar en la.
corte esténdoles prohibido, y al morisco Miguel de Caiiizares.
por el uso de armas, que tambien les estaba vedado. No habia

capeamiento ni lance nocturno sin la complicidad de algun
esclavo 'eseapada de casa de sus amos, y la Sala de Alcaldes
tuvo que dictar un auto, haciéndolo piblico por medio de pre- -
oén, mandando que nadie pudiera tener en la corte ni fuera.
de ella esclavos que no fueran bautizados cristianos, y qué,
teniéndolos asi, no los dejaran salir solos de noche, sino con
sus amos 6 personas autorizadas. Al Alguacil que prendiera de
noche un eselavo sélo se le daban quince reales, yal esclavoe
cincuenta azotes en la cércel; y por la segunda vez, al Algua-
¢il mil y quinientos maravedis, y al esclavo piblicamente cien
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azotes, desterrdndole después cinco leguas de la corte, sin:de-
jarlos salir de la carcel hasta que su amo pagara la multa, mas
 lo que se le diese de comer. Después de esto se mandé salir de.
Madrid, en término de quince dias, todos los esclavos turcos
y moros qre no estuvieran bautizados, conminando & sus am03~
con la pena de perderlos y aplicarlos 4 la Cimara de S. M.
Con los otros sirvientes extranjeros no fue tan ficil la prt}-rj
videncia. Los franceses prestaban un crecido ndmero 4 las es- -
tadisticas de la criminalidad. De 1584 resulta procesado por:
hurto Jean, francés; de 15685 Pedro Vidén, por pecado nefan-
do, y Ana Maria, la Gavacha, por prostituta, alcahueta y es-
G&ﬂd&lﬂﬁ& de 1586 Bernal y Marzal Chamette, por estupro,
y Dommﬂrﬂ Labrancon y Napoleén Lomelin por ladrones;
de 1688 Pierre Pichdn, por heridas; y en el asalto que en dicho
afio se did por una cuadrilla de malhechores al Monasterio de
Santo Toribio de Liébana, figuraban Pierre Mathalin, Jean
Maury, Beltrén Huguet y Francois J uhaques, todos franceses
y escapados de Madrid. De 1584 4 1588 aparecen procesados
en las cuadrillas de ladrones, salteadores y rufianes de Madrid,
Antonio, borgofién; Juan, Tomds Juan, Jerdnimo Jarena ;jr'
Phlhppe Pietres, flamencos; Scipion Louzo, italiano; Gaspar;
Luis, Jorge y Pedro Francisco, portugueses, ademds de la to-
rrible cuadrilla de asesinos que formaban los Machados de esta,
misma nacién, Miguel Manzano, Aparicio de Alvarado y otros
seis consortes de ambos sexos, gitanos; Antonio de Gruevara,
ndio de Nueva Espafia; Esteban, mallorquin; Juan, valencia-

n0; Juan, montaiids, v otro tercer Juan 'y Pedro de Varacaldo
vizcainos.

Ty

LA MUJER CRIMINAL.~—LAS ENAMORADAS Y SU DISCIPLINA.—(CO~=
WMEDIANTAS. —HECHICERAS |

Aunque no con cifra proporcionalmente pavorosa, la mu-
Jer no deja de tener una participacién importante en todo este

cuadro de lg criminalidad, en el cual ciertos delitos no se. po-—
E. M.—Agosto 1899, 8



114 LA ESPANA MODERNA

drian cometer sin su complicidad directa, 0 sin su complicidad
moral, como en los crimenes del amor. Aquella sociedad le
conservaba, sin embargo, tales privilegios, que en 1593 se
procesaba & Francisco Hﬂrrﬁra;' «por haber puesto la mano en
Is espada contra una dama». Hasta las degradadas siervas fﬁla -
las mancebias hallaban en las leyes y en los magistrados cier-
ta proteccién, y aunque por otro auto de la'Sala de Gtobierno
de los Alcaldes de Casa y Corte se las recluyd al barranco de
Lavapiés, y se les impusieron otros mandatos de moralidad y
disciplina no menos vejatorios, en 1597 se encauso criminal-
mente 4 Andrés Moreno, padre de la casa publica, <por llevar
_excesivo precio 4 las mujeres». Otros autos del Consejo y otras
&iﬂpﬂsici{}nes del Pregon del buen gobierno, no les eran tan fa- -
vorables, y en 1583 se procedié contra dofia Jerénima de
Aguilar <porque siendo mujer enamorada tenia criada menor
de cuarenta afios», y en 1687 contra Beatriz de Velasco, la
Taba, «<porque vestia seda siendo cortesana» (1). Kstas humilla-
ciones no fueron dbice para que en 1588 hubiera que encausar
criminalmente 4 Isabel de Contreras, la Petrona, «<porque des-
pués de casada se habia vuelto 4 la mancebia». A, la excepeion
de la mujer que ha perdido el pudor, pertenece la explotacion
de ciertas industrias ilicitas, y en 1597 se reclamaba por la
justicia 4 Isabel Pérez «por vender figuras deshonestas». No

(1) Estas prohibiciones en el traje de las mancebas 6 meretrices, pro-
venia desde la peticion 109 de las Cortes de Valladolid de 1537, en las
cuales los procuradores suplicaron 4 Carlos V, «que las mugeres enamo-
radas no traygan en sus casas ni fuera de ellas oro de martillo, ne per-
las, ni seda, ni faldas, ni verdugados, ni guantes, nt lleven escudero, e
pages, nt ropa que llegue hasta el suelo.» Lo que tiene es que, en esta ul-
tima disposicién, las damas de mayor calidad hallaron tan bonito lucir el
pie, que por alglin tiempo se hizo moda imitar el traje corto de las corte-
sanas, que quedd permanente y caracteristico entre muchas provincias
de Espaita, principalmente entre las charras de Salamanca .y todas 1as
andaluzas, asi de la sierra como del llano. |
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obstante, hay en el Inventario noticia de un, proceso que no
‘puede menos de excitar la mayor curiosidad. Tan exclusivas
eran las ideas religiosas de aquel tiempo, que 4 dos de estas
meretrices, Ana Alvarez é Inés Herndndez, se les formé pro~
ceso «por haber tenido trato ilicito con log embajadores pru-
s1an0s, por ser paganos». En defensa de las mujeres honradas
- hubo muchos procesos contra los que las perseguian en la
calle; pero se hace notar una causa formada en 1590 contra
Beatriz de Mansilla <por perseguir & un hombre para conti-
nuar su amancebamientos. | _
Fuera de la 6rbita de 1a prostitucién, la mujer criminal en

el siglo de Felipe IT, apenas cabe en mds marcos que los de la
avaricia, el amor y la, supersticion. En el de la avaricia hay
un proceso de 1579, contra Alonso de Zayas 'y Mari-Morena,
su mujer, taberneros de corte, <por tener en su casa cueros de
Vino y no quererlos vender». Al nombre de esta tabernera re-
fiere Zuazndbar v Francia el origen vulgar de la palabra, ad-
mitida y& en nuestro lenguaje, que el Diccionario de la Len-
gua define como sindnimo de «rifia & pendencia»; por donde
se colige que la taberna de Marr-Morexa debia ser el centro
de toda la gente maleante de aguel tiempo y el palenque de
- todas las reyertas del escindalo. Otro caso magistral de ava-
ricia, sin los del estelionato y la usura, de que ya antes se ha
hablado, es el proceso contra doiia Maria de Anaya, también
POTr usura, <y por pedir limosna siendo ricas. De las delin-
Cuentes del amor forman mixima, parte, luego que la toleran-
Cla de las costumbres admitié 4 la mujer en el teatro, las co-
mediantas: hay procesos contra Inés de Hita y su marido Fran-
C1SCo Pinelos, por celos y heridas; contra dofia Ana Pomar y
Francisco de Cordova, por tratos ilicitos; contra Hipdlita de
Pﬂrtﬁcarrero, amancebada con D. Félix Vidal, y contra Tere-

%2 de Robles, amancebada 4 s vez con D. Juan Antonio de
Molina, ¥ D. Francisco de Puga. Por dltimo, en 1599 se en-
Causo criminalmente al comediante Melchor de Prado, por
- celos que de su mujer tenia con Francisco Mufioz, y habiendo
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habido rifia entre ellos, por haber herido & su ofensor. Mel-
chor de Prado quiso ahorcarse. |

¥l delito de hechiceria era el delito de la supersticion, que -
siempre vive en el alma de los caracteres que luchan con la
incertidumbre de la suerte. En 1579 se formd por la justicia
ordinaria el primer proceso de hechiceria, contra Isabel dela
Cruz; caso que parece extrafio, pues de este delito conocia la. ;
Inquisicién. Posteriormente se instruyeron otras causas por
1a Sala de Alcaldes sobre hechicerias, comprendiendo en ellas
personas de las primeras clases sociales, v, 1o que es mas ex-
trafio, de las pertenecientes 4 los dominios de la inteligencia.
Lios que h&yan hojeado los preliminares de las Rimas, de Vi~
cente Bspinal, impresos en Madrid en 1591, habran hallado
entre los versos encomissticos de la obra un bizarrisimo soneto:
dedicado al poeta de Ronda por dofia Catalina de Zamudio,
hija de Andrés Zamudio de Alfaro, afamado médico de Camara
del Rey Felipe I y enlazada con vinculos estrechos de familia: -
con D. Alonso de Ercilla (1). Pues en el Inventario de las cau-

(1) El soneto de Dofa CATALINA DB ZAMUDIO & ViceNrs ESPINEL, POr
sus Rimas, que sigue inmediatamente 4 los de Lupercio Leonardo de
Argensola, Lope de Vega Carpio, D. Félix Arias Girén, hijo del conde: |
‘de Puiionrostro y soldado de ia Tnvencible, dice asi: |

El que con tierna vos del reino oscuro
Templé el furor y suspendio el tormento,
Y el que con dulce y regalado acento
Trajo las piedras al tebano muro,

Si oyera de tu estilo llano y puro
El son airoso y numeroso aliento,
Hiciera 4 tu canto el movimiento
Que al Eﬂljfﬂ hizo el corazom mas duro.

" Que si entre brutos y en el siglo bruso
Eternizaron tanto su memoria _
Con simple voz por el inculto oido;

Tanto més te levanta el gran tributo

Que en este siglo das, cuanto es mas gloria
Vencer al vencedor que no al vencido.
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. 8as de Sala de Alcaldes de Casa y Corte aparece un proceso’ cri-
- minal contra dofia Catalina Zamudio, dofia Cataling Orozco,
dofia Magdalena de Soto y Maria de Guevara, por hechiceras'y
embusterds. Lope de Vega Carpio y D. Francisco de Quevedo
~consagran hermosos sonetos en alabanza de D. Francisco de
la Cueva y Silva, 4 quien Quevedo llama <grande juriscon-
sulto y abogado». A estos sonetos y ofras composiciones de
Lope al mismo, se agrega otro de su sobrina, la ilustre poetisa
de Medina del Campo, dofia Loeonor de la Cueva y Silva (1), y

(1) He aqui los tres sonetos, sin otras muchas ‘citas gue podrian ha-
cerse de casi todos los escritores de su tiempo: '

A D. Frawcisco om LA Curva v Sinva
Soneto.

Paulo, jurisconsulto soberano,
Que del César, de eterna Monarquis,
.Y el Supremo Pontifice tenia
Todo el derecho en la divina mano;
Kl que al hebreo, al griego v al romano
La justicia catoélica escribia,
En una decisién dijo que habia
De morir una vez el hombre humano.
iOh! Ilustre don Francisco, siempre clara
Luz de las letras; si 1a muerte oyere,
Y tu divino ingenio la informara,
A la ley del morir réplica hubiere;
Que tu serena voz la dilatara,
Si menos que de Dios sentencia fuere.
(De Lope de Vega Carpio.)

BN LA mMuerTs pr D. FRANCISCO DE LA CURVA ¥ SILVA,
GRANDE JURISCONSULTO ¥ ABOGADO
Soneto.

Estﬁ, en traje de timulo, Museo, :
Sepulcro en Academia transformado,
En donde esta en cenizas desatado
Jagon, Licurgo, Bértulo y Orfeo;

Este polvo que fue de tanto reo

o
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el hecho de ser D. Francisco uno delos concurrentes més asi-
‘duos & las Academias literarias del Almirante de Castilla, del
Conde de Saldafia y de D. Francisco de Silva, hermano del
. Duque de Pastrana. Pues en el Inwventario de la Sala de go-
bierno del Consejo de Castillahay registrado un proceso contra
D. Francisco de la Cueva y Silva, el gran jurisconsulto de

Asilo, dulcemente sazonado,
Cadaver de las leyes consultado,
En quien, si lloro el fin, la gloria leo;
Este, de Doy Francisco pe LA CUBVA
Fue prision, que su vuelo nos advierte
Donde piedad y mérito le lleva.
Todas las leyes con discurso fuerte
Vencid, y asi parece cosa nueva
Que le venciese, siendo ley, la muerte.

(De D, Francisco de Quevedo.)

Teuuro pE D. FrANCIsSCO Dm LA CuEvA Y Sinva, i Tie
Soneto.

Este que ves que cubre blanca losa,
Aunque la dura tierra le consuma, |
Fue en el saber otro segundo Numa
Y un Paulo Craso en ciencia milagrosa.

De su ingenio la fama numerosa
Triunfos publica, y de su rara pluma
Mil grandezas aclama en breve suma
Con que hace su memoria mas gloriosa.

Callen los siete sabios de la Grecia,

Y humille Atenas su laurel sagrado,
Pues éste de Minerva el triunfo lleva;

A quien con més razén el mundo preeia;

Que de uno y otro polo es ya llamado -
El grande Sinva y el insigne CuBvaA.
(De Dofia Leonor de la Cueva y Siva.)

Primero como poeta dramatico, y después como e} Principe de l0S Ju-
risconsultos de su tiempo, segun le llama D. Nicolds Antonio, fue don
Francisco de la Cueva v Silva un ordculo de su tiempo. Agustin de Rojas
Villandrando lo elogia en su Viaje entretenido, Cervantes en su Canto de
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Quevedo, acusado de delito de héckicerias con cinco mujeres
plebeyas. No era la vez primera que 4 D. Franocisco, el defen-
sor juridico del misterio de la Concepcidn de la Virgen Maria,
se le enjuiciaba por los Alcaldes de Casa ¥y Corte, pues contrs
el hay otra causa criminal en 1598 por palabras injuriosas.

Juax PirEz pE GuzMix.

(Continuard).

Caliope y en el Viaje al Parnaso, Cristobal de Mesa en el poema de La
Restauracion de Espaia, Claramonte y Corroy en su Letania moral y
Lope de Vega, que le dedicé una Epistola entre las de la edicién de lg
Fiomena y la comedia La mal casada, en la Décima quinta parte de las
suyas, encumbro su recuerdo en El laurel de Apolo. Se conservan varias
obras suyas, unas publicadas y otras atin inéditas; entre las impresas, su
Informacién de Derecho divino y humano por la Purisima Concepcidn
de Nuesira Serora. Este hombre, sin embargo, fue procesado entre gila”
nas por hechicerias, que era por aquel tiempo sinénimo de hereje.
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- El atractivo principal que han ofrecido los teatros de Ma-
drid durante la segunda parte de la temporada, ha sido sin
duda la serie de representaciones dadas en el de la Comedia
por la compafia italiana de la Sra. Mariani.

Resultd esta, en conjunto, una de las mejores compaiiias
extranjeras que han venido & Madrid en los dltimos afios. No
tiene Teresa Mariani todavia el grado de estrella de primera
magnitad, como Sarah Bernhardt 6 la Duse; pero su compa-
fita, dado el mérito relativo de los artistas que la forman y el
talento indudable de la primera actriz que capitanea esta fa-
réndula (como se decia en tiempos jay! en que nuestros come-
diantes eran articulo de exportacién), la hacen superior & otras
froupes en que solo hay un general con unos cuantos soldados
ras0s: una esirella seguida de algunos cémicos malos. Kl arte
dramatico es arte de conjunto, y lo es ahora mds que nunca
por la tendencia social del teatro m{hdernn en que hay menos
protagonistas, y los.que hay lo son menos. En la opera, 1a in-
dividualizacién del canto en las partes principales da mayor
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importancia & las divas y los divos. Pero las divas v los divos
draméticos necesitan mis del coro, 6 sea del resto de los per-
“:isonajes.

Mas no es mi proposito hablar de los comediantes de la
compaiiia Mariani, sino de las obras por ellos representadas, y
‘no de todas, pero si de algunas en que puede descubrirse algo
que pertenece 4 los nuevos moldes y & los nuevos rumbos de la
dramadtica, de que suele con frecuencia hablarse, aunque Sin
 determinar bien el contenido de estos conceptos.

Dos clases de obras ha puesto en escena la Compaiiia cita-
da: una, la de aquellas que forman parte del repertorio inter-
nacional; obras de Dumas, Sardou, ete., que representan to-
das lag Compailias de coturne en todos los paises. Las obras de
fbsen van entrando ya en esta categoria. La otra clase 6 gru-
po la forman obras menos conocidas, 6 por mejor decir, desco-
nocidas casi en Espafia, de autores italianos modernos.

A estas ultimas, y no & las primeras, me referia al aludir
en el parrafo anterior 4 las novedades dramaticas que nos ha
dado & conocer la compafiia Mariani ¢, si se quiere, la compa-
iita Palladini, pues el director de ella es el actor Palladini, si
bien Teresa Mariani es la figura principal. Fernanda ¢ Frou-
Frou no son una novedad para casi nadie, y el interds que po-
- dia ofrecer el verlas representadas por la actriz italiana se re-
ducia casi 4 un juicio comparativo: ver si la Mariani estaba
‘mejor ¢ peor que las otras actrices nacionales y extranjeras, 4
las cuales hemos visto representar esos papeles.

‘Claro es que hablo desde el punto de vista del critico ¢ del
aficionado 4 las letras, pues para el piblico en general, el in-
_ terés intrinseco de la obra se sobrapone g esas otras especles
de interés relativo.

Lias obras del teatro moderno italiano representadas por la
Mariani poseen, en su mayoria, un grado suficiente de interés
~absoluto para el piiblico en genéral; pero, ademds, ofrecen in-
terés relativo desde el punto de vista literario (que no es el
unico en el teatro). Y lo presentan primeramente, porque nos

s
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dan 4 eonocer una muestra de una literatura dramatica con-
temporsnea que nos es mucho menos famihar que la franﬂésa.,, '
como sucede con la italiana, y luego (y esto es lo principal)
porque en algunas de esas obras observamos una transforma-
cién, un cambio en la concepcién, en las condiciones gene-
rales y en los asuntos del género dramatico, que concuerda.
esencialmente con el cambio realizado en la novela. Hay, si,
entre ambos un diferencia de grado. En la novela, la trans-
formacidén se ha operado ya y es un hecho consumado; enla.
literatura dramética se inicia, pero no ha conseguido el triun-
fo, v tendré que luchar con mayores dificultades por la dife-
rencia que hay entre la representacién teatral y el libro. Este
resiste mejor las prevenciones misoneistas del piiblico; es ob-
jeto de una suma de juicios individuales, no de un juicio colec-
tivo como el de la concurrencia que asiste & una funcion esce-
nica. El libro dura, y mientras subsiste, conser va probabilida-
des de vencer; la obra teatral no suele sobrevivir al fallo ad-
verso dictado en su estreno. Tiene que conquistar al publico
en el primer momento, pues no hay empresa ni compaiiia que
subordine gus intereses 4 la propaganda de una nueva escuela
& de una obra que se aparte del gusto dominante. Podra de-
cirse que tampoco un editor publica libros por puro amor al
arte, pero el caso no es el mismo: la impresién de un libro osta.
mis al alcance de un autor que la organizacién de un teatro.
Aun supuestos el editor y el empresario, del ensayo que impli-
ca la impresién del libro, queda siempre el libro; del ensayo
‘que hay en la representacion de una obra dramdtica, no que-
da, si no 'se obtiene la victoria inmediata, mis que la impre-
sion pasajera de la figuracion en la escena, y acaso el obstacu-
10 de las censuras 6 de la silba. Cierto que las obras dramati-
cas pueden imprimirse; pero las verdaderas batallas han de
ganarlas en las tablas de la escena. | '
Por eso la transformacién del teatro tieme que ser mas
lenta, v lucha con obstaculos mayores, pero esta ya ini’f_fiﬂdﬂr e
v 10 parece dudoso que ha de realizarse. Entre la novela y el
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drama hay en easi todo lo esencial, comunidad de naturaleza.
La diferencia principal que las separa, es una diferencia ex-
terna, como la representacidn, que si es caracteristica del gé-
nero dramatico, y hasta requisito esencial respecto de él, es
- circunstancia accidental respecto de los asuntos, 6 sea en rela-
_¢ién con la materia primera de la novela y del teatro, expli-
candose asi la facilidad con que de una novela se saca una obra.
escenica O viceversa. Ambas tienen por asunto.la accidn, el
drama humano, representado en forma sensible en el teatro,
representado interiormente en forma imaginativa para los.
lectores de la novela, 4 quienes el autor, desempefiando el pa-
pel del Prélogo de las comedias antiguas, va explicando lo
que sucede. En cierto modo, el teatro es la accidn vista desde
fuera, y la novela la accién contemplada desde lo interior de
Sus personajes.

Dentro del limite que 1mponen las condiciones materiales
de la representacién y la psicologia especial del publico que
- presencia reunido la comedia, limite muy variable (¢dénde es-
tan hoy, por ejemplo, las tres unidades?), parece posible que
se realice en el teatro una gran parte de la doble variacidn,
de forma y de fondo, efectuada en la novela.

Esta mudanza ha consistido, en cuanto 4 la forma, en dos.
cosas: naturalidad, sustitucidn del procedimiento narrativo
‘en que el autor contaba la vida y aventuras de los personajes,
por el procedimiento dramdtico, que coloca en primer término
a los personajes, les encomienda & ellos la explicacién de su
conducta, y eclipsa cuanto es posible al autor. Esta transfor-
macion ltima no hay que efectuarla en el teatro, pues el pro-
cedimiento dramdtico es el natural suyo, y le es inherente.
Sin embargo, en el teatro antiguo se deseubre un elemento
narrativo, una explicacién ajena 4 los personajes: esto era el
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Prélogo que explicaba lo que iba 4 répresentarse en las co-
imedias. | Bk
Respecto al fondo, & los asuntos, 4 la substancia de la no-
vela, el cambio puede resumirse en dos palabras: la novela se
ha democratizado. Quiere decir esto que ha abierto sus puer-
tas & todos los asuntos, que ha reconocido los elementos de
poesia que existen en la vida ordinaria, en los dolores y pla-
ceres de la mayoria (sin excluir por esto & las excepoiones; &
los refinades), queé ha suprimido, en fin, todo rastro de limi-
tacidn aristocratica, ya en relacion & los personajes, ya en re-
lacién & los hechos, esto es, que no se considera ya preciso
que los sucesos que expone el novelista sean extraordinarios
y peregrinos, ni las pasiones que pinta pasiones anormales
ni los personajes que pone en escena caracteres excepcionales,
en el bien 6 el mal, ni menos atin personas de alta alcurnia.
Los enemigos de esta evolucién democritica de la novela,
pueden decir que han descubierto la poesia de la vulgaridad,
pero lo cierto es que jamds rayé la novela & mayor altura, y
que de los asuntos méas sencillos ha sabido sacar creaciones de
superior hermosura, como inspiradas en una contemplacion
y una penetracion més honda de la naturaleza humana.
Pues este doble cambio, de forma y fondo, estd iniciado en
el teatro, y es facil advertir sus progresos en varias de las
obras representadas por la Mariani y su compafiia. En esas
obras italianas 4 que aludo (que no son por lo general obras
maestras, pero si obras escritas con talento y sentimiento, lo
cual ya es bastante), la naturalidad es uno de los rasgos mas
‘acentuados. La naturalidad no es la verosimilitud, cualidad
ésta relativa al fondo de los hechos, aquélla 4 su formay
modo de desenvolverse. Definida negativamente es la ausencia
de afectacion, 6 sea, en términos positivos, la asimilacion de
las formas de la obra literaria 4 las formas de la vida real.
Asi, por ejemplo, la naturalidad supone y exige que los seres
engendrados por la fantasia del literato no hablen un lengua-
_je especial inspirado en los modelos retéricos y en los lugares
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comunes de la tradicidn literaria de cada gémero, sino el len-
guaje que en el mundo real suele usar cada persona, segin su |
condicién y cultura. WIS 2 SR Sl ol v % |

En este punto, la sustitucion, ead& dia mas general del
verso por la prosa, representfa, un gran paso hacia esa trans-
: formacion. HEl verso, en'efeﬂto? domind durante mucho ﬁiemp{}
como soberano absoluto en las tablas, pero hoy se ve casi des-
tronado por la prosa, y apenas le concebimos ya méis que ein
dramas heroicos 6 roménticos como el Cyrano. Pero atin en la
misma prosa, el lenguaje de la escena conserva en gran parte
su cardcter de lengua convencional, de uso exclusivamente
literario, abundante en demasia en adornos, en el elemento
figurado y en las expresiones que suelen llamarse poéticas,
aunque responden 3 una concepcidn de la poesia que va des-
‘apareciendo, y que atendia més & la forma de expresidn que
a lo expresado. I

Los personajes de Las Rozzeno, Trisie amor, Las ﬁ'anafm* -
mactones de Dorina y otras obras representadas por la Maria-
ni, no hablan ya el idioma especial de las dramatis personce,
sino sencilla y llanamente el de las personas, el de los hombres
y las mujeres de la vida real, que 4 veces dicen cosas poéticas
0 tragicas, pero pocas veces las dicen con afectacidén retérica.

La naturalidad no se limita sélo al lenguaje. Puede y debe
llegar también 4 la manera de producirse los hechos. En este
_terreno representa la exclusién, ¢ la disminucién al menos, de
clertos. efectos draméticos consagrados por el uso, pero que
son en si artificiales y-no conformes con la realidad. La carta
misteriosa que descubre el secreto, las provocaciones altisonan-
tes entre rivales, las reconvenciones declamatorias & la mujer
infie], van desapareciendo ya, aunque lentamente, del repertorio-
dramético. A este aspecto de omisidn, que ofrece la namra,li-
dad, puede agregarse otro més innovador, mds atrevido y por
consiguiente més dificil y peligroso, que consiste en llevar 4 la
6scena situaciones y momentos de la accién que la dramdtica
tradicional evitaba presentar ante los ojos del espectador. Kl
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130 ha ido en este punto mucho mas lejos que el precepto ho-
raciano: |

W 4 4 4 & B & k" = 8 ® & @ @ i@ & @ 4 @« 39 5 % 9 & ¥ » * 9 T PR T

Ne j:ruérns coram populo Medea trucidet
Ant humana palam coquat exta nefarius Atreus;

‘Sin llegar 4 estos horrores ni traspasar tampoco los Hmi-
tes del decoro, puede ampliarse y se va ampliando el campo
de lo representable. Muestra de naturalidad en este sentido
son el suicidio de Lydia (en Las Rozzeno) arrojandose por el
balcon, y el suicidio de Realtd, por medio de los vapores del
carbon. A algunos les han parecido demasiado prosaicos estos
medios de abandonar la vida. El publico esta acostumbrado 4
que los desesperados en la escena se despidan del mundo con el
clasico veneno ¢ el clasico puiial. ¢Perc sucede esto en la vida
real? jAndan todavia preparando tdsigos los hechiceros y los
fisicos de los Principes? El veneno no sale ya del regio botiquin
de Mitridates, sino de la prosaica caja de cerillas; al puiial 6
la espada ha sustituido la pistola. Con estos convencionalismos
dramaticos, que son un residuo del sentido aristocratico de la
tragedia, sucede lo que con la indumentaria de algunos afie-

.. jos oficios que aun subsisten por razones de etiqueta y orna-

to: maceros, timbaleros, lacayos de casaca y peluca, cuyo-lu-
joso atavio parece en los actuales tiempos disfraz de carnaval
mds que evocacién de las épocas en que se usaron tan visto-
-sas libreas. Por eso encuentro yo mds conmovedores y dra-
maticos esos suicidios de Las Rozzeno y Realtd, que se n0s
presentan sin el disfraz preserito por la tradicién del teatro,
y por su sencillez y realidad evocan en la imaginacién  del
espectador tantos dramas obscuros, tantas desesperaciones que
llevan 4 la muerte, sin més epitafio que la gacetilla que los
jperiodicos dedican al suicida al relatar los sucesos del dia.
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El otro aspecto de la transformacidon del teatro no se =Ii1§ii-
ta ya 4 las formas, ni d la proporcidn: entre lo que ha de re-
; presentarse y lo que ha de relatarse en escena. Afecta 4 los
asuntos, & la materia dramdtica, 4 las ideas y las pasiones que
pone en juego el dramaturgo, influido en las obras que obede-
cen a esta nueva tendencia, mas por el ambiente social en que
vive que por el ambiente ficticio creado por la tradicién lite-
raria. o
. Claro es que este cambio es limitado también. En el fondo
de la dramatica, como en el de todosTlos géneros poéticos, hay
un substratwm fijo, que no cambia: la naturaleza humana, que
~ es el gran repertorio del poeta. Por eso podemos apreciar y
gustar hoy todavia la tragedia griega y la comedia latina es-
critas hace centenares de afios para hombres cuyas creencias;
ideas y costumbres eran tan distintas de las nuestras, y atn
comprendemos y apreciamos la dramdtica india, producto de
nna civilizacion orientada en sentido contrario al de nuestras
civilizaciones occidentales. La comunidad de la naturaleza
humana es lo que nos hace inteligibles, apreciables y aun ad-
mirables esas obras.

Pero las formas y los fenémenos de ese substratum comuin
‘varfan grandemente con los tiempos. Mudan las ideas & me-
dida que se ensancha el campo de la experiencia y el hori-
zonte de la reflexién; mudan los sentimientos y pasiones al
- aparecer nuevos motivos de conducta, nuevas necesidades
traidas por la cultura y al perderse arrastrados por el curso
de la civilizacién otros motivos y otras necesidades que influ-
yeron en algun tiempo. Y esta transformacion que es reflexi-
Va y consciente en las capas superiores de la humanidad, tras-
ciende lentamente 4 las otras, y modela nuevamente las al-
mas. Las nuevas ideas, las nuevas pasiones, las formas nue-
vas de la voluntad y del pensamiento pasan & la literatura,
reflejo de la vida humana; mas esto que & primera vista pare-

e tan facil, no se efectda en la realidad llanamente y sin es-
fuerzo.
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Hay también una como impenetrabilidad de las ideas. La,

literatura, cual toda actividad profesional, y prinﬂipalménte-,

las que suponen estudio detenido, posee un fuerte espiritu

!

conservador. En ella los muertos gobiernan todavia 4 los vi-

vos. Tiene su doctrina. heredada, sus topilcos, su repertorio
consagrado por el uso, y todo esto opone resistencia 4 las.

innovaciones que vienen de fuera. Resistencia doble: por parte

del piblico habituado 4 la observancia de ciertos canones.

tradicionales que llega 4 considerar como esenciales 4 un gé-

" nero determinado (asi se dice de una obra 6 de una escena

que es hermosa, pero no es teatral, por ejemplo), v resisten-
cia también por parte de los tedricos y los técnicos, de los

criticos, que defienden la teoria consagrada, la preceptiva al

us0. | |
La transformacién de un género literario, bajo este aspecto,

consiste en sustituir la materia petrificada por la materia
viva, la pauta profesional que ha ido fijando el canon de los
asuntos, los caracteres y las situaciones, por la pauta nueva
que da la realidad, y que sin duda llegars también a conver-
tirse con el tiempo en regla 6 en prictica convencional.

Pero esta transformacion no es forzoso que se verifique en

un sentido de mero intelectualismo. No es nota caracteristica

del teatro moderno ser teatro de ideas, en general. En este

punto no parece verosimil que llegue & donde llegaron los
dramas sacros, los autos sacramentales, cuyo verdadero asun-
to eran ideas metafisicas ¢ religiosas, y que hasta tenian por
personajes abstracciones personificadas. Puede sostenerse queé

las ideas no son directamente materia dramatica. Para que $€

conviertan en verdadero asunto del teatro, es preciso qué

vayan 4 él en forma de motivos de la voluntad y del genti~

miento, de moviles de conducta, 4 diferencia de lo que sucedia
en aquel especial género dramdtico que acabo de citar, derl~
vado de los misterios medioevales, y que ofrecio ol fendmeno
excepcional en la dramatica de eliminar S reducir al mini-

mum el elemento pasional, y elevar al méiximum el elemento
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intelectivo y metafisico, invirtiendo el orden natural de loe
factores de la obra escénica.

Solo en un sentido muy relativo puede decirse que el tea-
tro moderno es 6 ha de ser teatro de ideas. Como la evolucidn
del teatro tiende 4 que refleje mejor la realidad, ha de pene-
trar en 6l el ambiente contemporaneo en el cual las ideas . in-
fluyen mas en la conducta, no en absoluto, sino como tales
ideas concebidas conscientemente v aceptadas mediante de-
liberacién y examen, en vez de influir en la forma difusa,
obscura y hasta cierto punto inconsciente de creencias, engen-
dradoras de vivos sentimientos de adhesién & repulsion. Por
otra parte, al problema sexual, 4 que ha llegado & reducirse
en algin momento todo el repertorio dramético, vienen 4
juntarse en la escena otros problemas que pueden ser y son
en muchos dramas la clave principal de la accién. Al mismo
tiempo, el desenvolvimiento vy la complejidad creciente de las
1deas que se observa en la psiquis moderna, enriqueciendo y
complicando la serie y la naturaleza de los motivos de la con-
ducta humana, ensancha el campo de la dramdtica, cuyo ob-
jeto son las acciones de los hombres, el remedo y simulacro
artistico de la vida.

Mas no se olvide que las ideas para ser materia dramatica
han de transformarse en motivos. 1Motivos modernos! Esto es
lo caracteristico de ese aspecto de la transformacion del tea-
tro, que afecta 4 los asuntos, 4 la substancia de los dramas, &
la. vida psiquica que infunde el dramaturgo en sus criaturas.
Por eso es eminentemente moderno, como tema teatral, el
~ del dinero, no ya en la'forma de una'mera diferencia de cla-
Ses creada por la riqueza, ni como sdtira de la avaricia, sino
¢0mo movil potente y casi forzoso -de la conducta en general,
©0mo necesidad y condicién primera de la vida y de la inde-
Pendencia y dignidad de los individuos, como origen de
tantos males que con justicia se le Imputan y de tantos bienes
Cuya gloria injustamente se le arrebata. |

En Las Rozzeno, por ejemplo, en Las transformaciones de

E. M.—A4gosto 1899. : ' 9
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Dorina, ete., este problema del dinero s uno de los factores
mas nuevos 6 interesantes del drama, y uno de los expresados
con mayor sinceridad y valentia. jAh, si Lydia hubiera sido
rica! ;Si la pobre Dorina pudiese pagar el pupilaje 4 los gro-
tescos cantantes que la explotan! Aquel! triste maestro de mi-
gica que devora las humillaciones y las burlas porque tiens
que dar de comer & su mujer y sus cuatro hijos; el grito dela
pobre muchacha: «jMe han vendido!»; el egoismo del amante
que retrocede ante la perspectiva de la paternidad; el sacrifi-
oio de Dorina que se vende para devolver al que creyo su pro-
metido el billete de Banco con que la ultraja, son expresiones
conmovedoras y draméticas de la moderna esclavitud que es-
tablecen las necesidades de la vida, de la esclavitud del dinero
que, no contento con sujetar los cuerpos hasta echa sobre las
almas la fuerte red de sus doradas cadenas. |

Podré haber quien lo crea prosaico y plebeyo, pero el di-

‘nero, asi entendido, es en realidad terriblemente tragico, con-

movedor, glorioso en los triunfos que consigue contra la na-
guraleza, triste en los que arranca 4 la necesidad de los po-
bres y desheredados. Es en cierto modo el Fotum de los
tiempos modernos, dispensador no solo de los bienes m&tﬁria-
les, sino hasta de la dicha, de la libertad, del decoro. No
aparece on ostos dramas el dinero como el idolo de una vulgar
avaricia (esto no seria ciertamente moderno), sino como nece-
gidad inexorable, como explicacion de caidas morales y movil
de rebajamientos, como forma y simbolo de la lucha por la
existencia y la felicidad, como el vellocino que hay que COn-
quistar & toda costa, so pena de la vida. . |

iAh! mirado asi no es vil ni prosaico el dinero. Antes es
noble por la independencia que otorga, y poético por las 14~
orimas que cuesta y las pasiones que _enciende, por las ale-
grias y los dolores de que las efigies regias de su cuiio SO1 €57 |
- pectadores mudos ¢ indiferentes! Y se ‘comprende bien que en
ana sociedad como la moderna, en que han desaparecido casi
todas las diferencias de clases, menos ‘1a que establece la I
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queza, soa osta la gran pasion de los tiempos, el rey de los

motivos humanos. La cuestién econdmica es la base de casi
todos los problemas contemporaneos, éeomo no ha de llegar

tambien su eco & la literatura, reflejo en cada época de la so-
ciedad? | |

L2
L -

En un andlisis algo detenido de las obras dramsticas & que
me refiero, podrian seilalarse, sin duda, muchos puntos en que
estd esbozada esta transformacidn del teatro, pero no es posi-
ble en estas revistas mensuales entrar en tales pormenores,
Baste indicar la tendencia.

Parece ser que algunos literatos espaiioles se proponen
traducir 4 nuestro idioma 6 adaptar 4 nuestra escena varias
de las obras que ha representado la Mariani. Esto es ya un
principio de influencia, que sers mayor si se producen obras
originales que respondan 4 esa concepeion, mas amplia y mas
modei‘na, de la dramética. Autores no nos faltan; Pérez Gal-
d0s, Sellés, Benavente y varios otros pueden hacer mucho.
¢Pero en espaiiol aplaudirs el piblico lo que en italiano hs
aplaudido?

E. Gomez pe Bagurro.

-~
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LITERATURA

LAS DEDICATORIAS DE AUTOR.—«Lia dedicatoria—dice Liuis
Forest en un carioso articulo de la Revue des Revues—es un
excelente medio de especular con la vanidad de los hombres. »
«Es preciso—decia Fontenelle—que aquel & quien se dirige
la epistola dedicatoria pague 6 proteja. Una dedicatoria bien
hecha puede atraer la atencién y de paso la fortuna. Hay que
~ lisonjear, pero delicadamente, segun los caracteres, sin pecar
por exceso ni por defecto. Aparte de esto, el niimero de obras
dedicadas tiene también su utilidad. Enviadme—dice en una
Consulta para un aprendiz de noveliste el autor de Al mundo
en que se imprime—vuestra primera novela, debidamente de-
dicada, en cuanto la hayais escrito y publicado; pero hay un
homenaje més util, que no debéis olvidar: id & la estacién de
San Lizaro y subid derecho al pabellon de los periodicos,
preguntandﬂ 2 la encargada de la venta por su nombre; com-
pradle enseguida un ejemplar de’ vuestra novela, ¥ devolvéd-
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selo, dedicado, con vuestra mejor letra: 4 la seora Machut,
respetuosamente, y firmad. Ya veréis cémo la buena mujer
calienta la obra; haced lo mismo con los libreros y los geren-
tes, sembrando envios de autor por todas partes, y esperad el
resultado; la receta es de Esteban Lechevin, y con ella le va
4-las mil maravillas.» |
iQué curioso seria hojear las dedicatorias de ciertas bi-

bliotecas, sobre todo las de los criticos como Francisco Sarcey,
por ejemplo! Kntre tanto, y para ir abriendo el apetito en
esta materia inexplorada, un libro, Envios de Autores, publi-
cado por Pablo Fudel, coleccionista célebre y especie de Mece-
nas parisién, viene 4 romper la marcha, sefialando este nuevo
campo de investigacidn & los literatos, criticos y psicélogos.

- La mayor parte de las dedicatorias que el libro contiene,
son de una sequedad y de una pobreza de imaginacién asom-
brosas; el museo de las formulas da lastima. {Ni un hallazgo,
ni una expresin original! ;Tan dificil es tropezar con un
rasgo de ingenio? Pablo Lheureux asi lo cree, cuando escribe
en su libro La clef: «<Homenaje de. un autor que para hacer
una buena dedicatoria no ha encontrado todavia la clave.»

Los tipos 6 formulas de dedicatoria son, sin embargo, va-

. riadisimos:

1.° Tipo recuerdo: «Recuerdo del autor,» «Con los mejores
recuerdos del autor,» «Recuerdo de amistad,» «Recuerdo cor-
dialisimo,» «Recuerdo de gratitud,» «Recuerdo afectuoso». -

2.° Tipo homenaje: «Homenaje del autor,» «Homenaje de
amistad,» «Respetuoso homenaje,» «Homenaje de admira-
€i6n,» «Homenaje de gratitud,» <Homenaje y simpatia,» «Ho-
menaje fraternal». |

3.° Tipo colaborador: la dedicatoria de Pablo Jego en Poe-
mas sinfénicos: <Homenaje de simpatia 4 su colaborador».

4.° Tipo amigo sincero: la de Franz Jourdain en Beaumig-
non: «Al artista delicado, al excelente corazdn, al amigo adic-
to, al verdadero padre de este libro, con mi gran reconoci-
miento y vivo afecto: Mi querido amigo: si no tuviese 4 mi
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madre, ni 4 mi mujer ni 4 mis hijos, 4 vos, y sdlo 4 vos, mi
querido Eudel, hubiera dedicado este pobre libro, tan humil-
de y tan modesto, que estd todo asombrado de verse en el
mundo, y del que sois padrino, padrino tinicos.

5.° Tipo amigo de pega: del que no se insertan ejemplos
porquesus autores, cuya hipocresia es flagrante, viven todavia.

6.° Tipo Academia de provincia: «A mi sabio colega; ho-
menaje de alta consideracion». ;

7.° Tipo autobombistico: la de Filiberto Aundebrand: «De
todos mis libros, el que mis he vivido es mi Coleccidén de re-
cuerdos de la Revolucién de 1848; cast todos los hombres que
menciono han sido amigos ¢ patronos 6 colegas mios; hablo
de ellos de visu y con la mayor sinceridad; algunos historia-
dores del dia me han hecho el honor de considerar esta obra
como un documento que hay que poner en el legajo de
1848».

8.° Tipo desencantado é incomprendido: la de Eduardo Ca-
dol en Los inutiles: «En este tiempo de estética nueva, quizd
debiera ruborizarme de haber hecho una pieza como esta,
porque—lo confieso ingenuamente—mno es cosa para leerla de
un tirén. Pero no se hace, en suma, sino lo'que se sabe hacer;
y puesto que no tengo el talento de escribir para los seiiores,
me atengo 4 mi guitarra; si no da mds que agua de beber, es,
por lo menos, agua clara.» La verdad es que, como dice Fo-
rest, & falta de otra originalidad, Cadol tenia una guitarra
muy curiosa, por sa propiedad de dar agua.

9.° Tipo golpeador, lamedor 6 cortesano: la de Tedfilo Bil-
baut: «Sois uno de los més fuertes en materia de arte, el maes-
tro para hablar ¢ escribir de él; ignorado y principiante, sin.
apoyo ni publicidad, no tendria ninguna probabilidad de que
mi libro, mi 0so, trepase hasta vos; yo le ayudo ilevandooslo
yo mismo, y os ruego dispenséis mi indiscrecidén; no veais; en -
mi homenaje modesto y convencido, sino un testimonio de:
deferencia y admiracién por vuestro talento, 4 la vez brillan-
te y profundos». .
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10. Tipo sablista: la de Bourgault-Ducoudray: «Mi Conju-
racion de las flores va 4 salir dentro de unos dias; para facili-
tar la operacion del cobro de las suscripciones y distribucion
de ejemplares, os suplico os dignéis llenar la papeleta adjunta
v devolvérmela.» Lia de Manjou: «Confiando en vuestra bene-
_volencia, me tomo la libertad de dirigiros estas lineas y el
trabajo literario adjunto, rogandoos que os dignéis aceptarlo,
por el precio de un franco».

11. Tipo reclamo: la de Antonio Sardou en Los treinia y
dos duelos de Juan Gigou: «Mi libro, desde el 15 de Diciembre,
dia de su aparicién, ha hecho una tirada de 16.000 ejemplares
~_y estd hoy al fin de su décima edicién; no hay nada, absolu-
tamente nada de inventado en los treinta y dos duelos de
Juan Gigou, que estaba & mis drdenes en Africa, y cuyas
aventuras son una leyenda para el 1.° de cazadores de Africa».

12. Tipo nos hacemos viejos: la de Teodoro Cahu en Theo-
Oritt en Saumur: <Acordaosde la época venturosa en que vues-
tros veinte afios tocaban todas las mafianas el repique de la
alegria y cada noche el trompeteo de los amores>.

13. Tipo werboso, especialidad de los novelistas de period:-
quillos del género se continuard.

14. Tipo aerdstato: la del Dr. Guepin en Ei socialismo egw-
plicado d los hijos del pueblo: «Este libro, muy incompleto y-
atrasado todavia, es como un simbolo del trabajo social que
08 arrastra 4 esferas desconocidas».

16. Tipo satisfecho y contento: la de Gourdon de Senoui-
lac en La Iglesia y la caza: «Este libro ha sido escrito, &
modo de distraccién, mientras trabajaba en La novela de una
burguesa y en ol sexto tomo de mi gran obra Paris & través
de los siglos; ha sido un placer para mi, que jamds he matado
un conejo (lo que no me ha impedido ser proclamado premio
de tiro en 1850 por la Guardia nacional de Batignolles.....
isaludad!), de tratar una cuestidn sobre la que los tedlogos ¥y
los diseipulos de San Huberto nunca han podido entenderses.
- 16. Tipo ingenioso: la de Félix Galipaux en El hombre
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amarillo: «El hombre amarillo, la escena comica creada por
Félix Galipaux, pone azul al auditorio» (1). |

17. Tipo en verso: la del vizconde de Bornier al frente de
sus Poesias completas:

En varn je changerais de pose;
Ce serait toujours méme chose,
Car mon visage est de travers
Comme ma prose,
Comme mes vers (1),

18.  Tipo Aistorico: la de Carlos Nauroy en Los seeretos de
los Borbones: «Bste libro me ha producido muchas injurias,
ha hecho escribir centenares de articulos y una docena de li-
bros y folletos, y creo que no se haya terminado, pues es la
causa directa y unica de las reivindicaciones actuales de la fa-
milia Naundorff.» | o ;
- 19. Tipo el que mds quiero: la de Hugo Leroux: <Xl Amor
enfermo es de todos mis libros el que mas quiero, quiza porque
ha gustado a muy pocos; los padres tienen siempre cierta de-
bilidad por el hijo desgraciado.»

20. Tipo esta es mi historia: la de Alberto Cim: <A mi, so-
bre todo, es & quien he pintado en estos Amores de un provin-
ctano, vy & mi-querida abuela que me ha criado, y a todos mis
ambtiguos amigos de mi ciudad natal (Bar-le-Duc), y 4 los de
Paris también, porque Julidan Levaudois no es otro que Julio
Levallois, el antiguo secretario de Sainte-Beuve y critico de
La Opinién Nacional.» | |

21, Tipo es una verdadera historia: 1a de Gustavo Toudou-
zo: «Madame FLamballe es mds bien una verdadera historia que
ung novela. Todos los personajes existen, yo los conozco, 105
v80 & menudo y los quiero; s6lo he cambiado los nombres, las

profesiones y las circunstancias en que se han producido los
SUCes0s.» - - gy

(1) En vano cambiaria de postura;—siempre seria lo mismo,—pues
Sengo el rostro atravesado—como mi prosa,—como mis versos.
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Podria alargarse esta lista de citas descubriendo muchos
‘mds géneros, especies y variedades de dedicatorias; pero basta
1o dicho para despertar la curiosidad de los aficionados, susci-

tando trabajos semejantes & los de Eudel y Forest.

AUuTORES Y EDITORES.— Alberto Cim trata en la Revue des
Revues de una  cuestion que no deja de tener interés en el
mundo de las letras, y que ha dado ya motivo, s1 mal no recor-
damos, & serios estudios y proposiciones en los Congresos li-
terarios internacionales: la de las relaciones entre editores y
autores, y garantias de la propiedad literaria de los autores
-contra los posibles atentados de los editores.

" El nimero de los autores, y entre ellos de los més ilustres,
que enriqueciendo 4 sus editores no han obtenido para si ni
Ppara sus descendientes provecho alguno positivo, es verdade-
mente interminable, habiendo ensayado hacer una lista de los
mismos 4 principios del siglo el biblidgrafo epicureo Colnef
du Bavel en su Biografia de los autores muertos de hambre, co-
locada, 4 guisa de epilogo, al final de su Arie de comer fuera
de casa, para el uso de los literatos. Baste recordar los nom-
bres de Homero, mendigando de ciudad en ciud_a,d, Camoens
viviendo de limosna, el Tasso acogido en un hospital, Cervan-
tes espirando desconocido y Corneille no teniendo con qué
Ccomprarse unos zapatos, para demostrar que el mal es afiejo
Y universal.

- Hay, sin embargo, infortunios de escritores menos conoci-
dos que merecen ser citados como ejemplos del ensafiamiento
de la mala fortuna con los poetas, como el caso del abate
d’Allainval, siempre sin un cuarto y muerto en 17b3 en el
Hotel-Dieu de Paris, y autor, enmedio. de su penuria, de una
comedia no mal hilvanada, titulada El embarazo de las vique-
2as; 6 como ek del erudito anticuario inglés Juan Stow, que
despuds de cuarenta y cinco afics de investigaciones y estu~
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dios en archivos y bibliotecas cayé en la indigencia, y por
toda recompensa consiguié que el Gobierno inglés, para de-
mostrarle su gratitud y admiracion, le concediese autoriza-
cidn para mendigar por espacio de un aiio, cuando tenia cerce
de ochenta afios de edad. «Considerando—decia la Real orden
de 8 de Mayo de 1604 — que el dicho Stow ha empleado cua-
renta y cinco afios en reunir los materiales para sus cronicas
de Inglaterra y doce en escribir la historia de las cindades de
Londres y de Westminster, y ha consagrado su vida entera al
servicio de su pais, le concedemos nuestro gracioso y real per-
miso para pedir limosna & nuestros vasallos y aplicar a su
uso personal lo que pueda obtener de su benevolencia; todo
durante el curso de un afio. »

Es curiosa también la aventura del pobre Raimundo Poi-
son, autor-actor no exento de talento, pero que nunca tuvo la
fortuna de vender sus obras. Los libreros no las ponian mala
cara; pero, como dice en uno de sus prélogos, «me dicen siem-
pre que no me las pueden pagar, y veo que tienen razon, por-
que no las compra nadie.» Poison pasaba el tiempo rondando:
las librorias en cuyos escaparates figuraba su libro y estimu-
lando 4 los libreros para que vendiesen sus obras, sin lograr
que nadie las pidiese. Ya un dia — jtodo llega!—tropezo & su
librero disputando con un sujeto de buen aspecto sobre el
precio de su dltima produccion ; el librero pedik cinco sueldos
y el comprador no queria dar mas que tres.

~—No puedo dejarselo 4 usted menosde cinco sueldoa-—-dem&
el librero.—Sdlo la encuadernacién, este sencillo encartona-
do, cuesta dos. Pero mire usted jahi tiene usted al autor pre-
cisamente! Preguntele usted si no es cierto.lo que digo.

Poison se esponjé. Aquel hombre se le acercé, le llamo
ilustre y admirable, le dijo que habia observado mil veces en
sus obras un talento superior; le colmd, en fin, de tal modo, de
alabanzas, que Poison no tuvo més remedio que regalarle la -
obra, con dedicatoria y todo, el tinico ejemplar que habia
estado 4 punto de vender,
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Aunque la escena es de hace mds de dos siglos, parece con-
temporanea y como hecha expresamente para corroborar e}
dicho de Francisco Sarcey: «Lo que distingue 4 la clase rica
de ahora es que no quiere ya ni comprar un libro ni pagar un
puesto en el teatro.» |

Por lo mismo que hoy mds que nunca es tan enorme la:
produccion literaria, todos los que viven ¢ pueden vivir de su
pluma sienten la necesidad de agruparse, de agremiarse,, de
estudiar los medios de llegar 4 un contrato editorial més equi-
tativo y remunerador.

La primera cuestion para el escritor que acaba de termi-
nar un manuscrito es la de la eleccion del editor. ¢Dénde ir?
¢A quién dirigirse? Un buen editor conseguird vender hasta
una obra sin mérito, mientras que un mal editor sin corres-
ponsales 6 con firma desacreditada, no lograra sacar partido
n1 de una obra maestra. En libreria, por otra parte, como en
el comercio en general, los negocios son més ficiles, lucrati-
vos y seguros con las casas grandes que con las pequeiias, lo
que explica el éxito creciente de los grandes almacenes. En
otro tiempo, la habilidad del comerciante estaba en buscar
salida 4 los articulos anticuados, haciendo cargar al parro-
quiano con una multa cualquiera; hoy, cuando el Bon Marché
0 el Louvre tienen saldos de que quieren deshacerse, lo anun-
cian lisa y llanamente y nadie puede llamarse 4 engafio. Un
hombre, dos, tres, pueden robar; una administracién entera
s imposible que robe, porque en seguida se descubriria el

~abuso y vendrian el descrédito y la ruina.

Importa, pues, al autor entenderse con casas editoriales
solidas, grandes y acreditadas, para obtener la mayor suma
de beneficios y de garantias, pues no basta que los editores
Sepan apreciar el mérito de una obra y la paguen bien, si no
saben -al mismo tiempo hacer propaganda de ells y venderla.
pronto. Edmundo Alberto—segin cuenta Monselet—era un
editor que pagaba bastante bien 4 sus autores é imprimia sus
dibros con tipos nuevos en papel magnifico; pero no hacia



140 LA ESPANA MODERNA

———

propaganda, no tenia relaciones con ningun librero, y se con-
tentaba con guardar la edicion en un armario, al abrigo del
polvo, lo que dié lugar 4 que un bromista insertara un dia en
Bl Poder, diario de la época, la noticia siguiente: «La Her-
mosa obra dramética de Filoxeno Boyer, El Compromiso, tan
admirablemente interpretada por la sefiorita Judit, aparecers
de un momento 4 otro en el armario de D. Edmundo Alberto,
editor. » | | . fal

Otra cuestion que el escritor debe resolver es la de si ha
de tener un solo editor para todas sus obras, 0 es preferible
entenderse con diferentes editores. La cuestion es muy discu-
tible; pues si bien es cierto que una buena casa donde se en-
cuentren reunidas todas las obras de un autor, facilita mucho
la buena administracién, también lo es que no todas las casas
Son buenas y que ni aun las que pasan por tales estdn libres
de una quiebra, que, al arrastrarla, arrastra también la for-
tuna y hasta el nombre del autor, como le ha sucedido
Gustavo Toudouze, que despuds de veinticinco afios de ince-
sante labor y de haber publicado 20 volimenes, ve hundirse
en el mercado su marca y bajar su pabellén. Buena prueba de
lo dudoso del asunto es que, al lado de Zola, Goncourt, Coppée
y Bourget, Ohnet y Loti, que no tienen, respectivamente, mas
que un solo editor, estin Alfonso Daudet y Claretie, Theuriet
y Catulo Mendes, que se entienden con varias casas editoriales,
complaciéndose alguno, como Daudet, no sélo en que sus libros
aparezcan editados por diferentes casas, sino hasta en que se
publiquen en formas y tamafios diversos. «Como un buen ca-
pitdn—dice en justificacién de su conducta—debe tener 4 bor-
do, en caso de siniestro y para facilitar el salvamento, varie-
dad de embarcaciones, yuyis, chalupas y botes, asi el autor
que publica sus obras en el mayor nimero de formas posible,
me parece qué debe librarse con mds seguridad del naufraglio
absoluto; asi se explica la diversidad de mis ediciones.»

Hay quienes prefieren editarse & s{ mismos, como el histo-
riador Michelet, y como en ciertos casos lo han hecho Lamar-
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tine y Victor Hugo. Pero aunque este sistema es, en general,

el mejor, no todos pueden pmctmarlo pues, aparte del capital

‘que se requiere para ello, necesita el autor tener condiciones
especiales, estar al corriente de los precios del papel, tipos,

maquinaria, tiradas, etc., y, sobre todo, tener el genio de los.

negocios y costumbres ordenadas de buen administrador, cua-

lidades que rara vez se encuentran en los escritores, sobre
todo en los poetas y novelistas. Aun asi, hay que convertirse:

también en depositario de sus propias obras, porque, en otro
caso, la comision que lleva el editor en cuya casa se deposita

la edicion, y que ascendia en tiempos de Michelet del 30 al 40

por 100 del precio de los libros vendidos, pasando hoy del 50
por 100, en general, absorbe la mejor parte de las utilidades.
La confianza del autor respecto del editor y la lucha de
intereses entre ambos es ya muy antigua. El autor necesita.
del editor y el editor del autor, y esta necesidad les obliga 4.
entenderse, pero sin que esta inteligencia tenga por base la

mutua estimacion, pues el autor mira siempre al editor como

un explotador sin entrafias, y el editor no puede considerar
al autor sino como simple materia explotable, 4 modo de una
ming méas 6 menos rica.

¢Tienen razén los autores para sospechar de la buena fe de
las casas editoriales y temer ser victimas del fraude en las ti-
radas de sus obras? En general, no, pues este fraude es bas-
tante dificil, teniendo que estar en el secreto multitud de per-
sonas, impresores, encuadernadores, escribientes, sin las cua-
les no es posible hacer pasar una tirada de 2.000 ejemplares

por otra de 1.500. Julio Lermina, secretario de la Asociacion
Literaria Internacional, entiende que «la vanidad del autor
entra en grandisima parte en la creacién de esa leyenda de
improbidad de los editores, pues no hay autorcillo ninguno.

que no se exaspere si su obra no tiene éxito, obstinandose en

creer que su editor ha vendido miles de ejemplares de que no
la he dado cuentas».

Sea de ello 1o que quiera, es indudable que el tnico medio

e
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de cortar toda suspicacia es el de enconftrar un procedimiento
de intervencion que garantizase las tiradas, y de ahi que los
autores se hayan preocupado siémpre de esta intervencién,
ideando diversidad de procedimientos mds 6 menos practicos
y eficaces. |

Fl sistema hace tiempo mds en boga, sobre todo en las li- _
brerias cldsicas (y lo mismo en Francia que en Espafia), con-
siste en que el editor conserve en rama la obra, entregando al
autor el primer pliego, 6 sea el de la portada y anteportada:
y & medida que la obra se va vendiendo, el editor, por medio
de vales, va pidiendo al autor las portadas que necesita, en-
viandoselas éste selladas o rubricadas. El procedimiento es
bueno, pero resulta algo molesto; no sirve para las publicacio-
nes por entregas, es muy engorroso para las obras en varios
tomos y obliga al autor a no ausentarse para no perder ocasio-
nes de venta (1). .

En 1896, la Asociacion Literaria Internacional ha publicado
un proyecto de contrato editorial, redactado por Pouillet, cuyo
articulo 11, relativo & la Intervencion de las tiradas, dice asi:
«Si el tanto estipulado en beneficio del autor es pagadero por
el nimero de ejemplares tirados, el editor debers justificar la
cifra efectiva dela tirada por medio de una factura firmada
por él y por el editor; también deberd entregar otra factura

(1) La verdadera eficacia de este sistemsa consiste en la firma ¢ sello
del autor, pues claro es que, sin ella, el editor podria perfectamente firar
todas las pnrtad&s que quisiera, sin riesgo ninguno, en Su casa 6 en oftra
casa cualquiera. Siendo esto asi, ¢qué mas da que sea el autor 6 el editor
-quien conserve las pm-ta.das contrasenadas? El inconveniente de las ausen-
cias del autor, de la apatia del edifor para hacer el pedido de portadas
-oportunamente, y las molestias del ir y venir de los vales, se evitan te-
‘niendo la obra entera, con portadas y todo, en casa del editor. Asilo hago
-yt:-, sellando y rubricando las portadas y devolviéndolas en esta forma al
r-ﬂﬂitur, sin que jamds haya tenido motivo alguno de queja, 4 pesar de Ile-
var algunos de mis libros cuatro copiosas ediciones. Este sistema, parad
.obras en uno 6 dos volimenes, me parece el mas practico y eficaz.
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del encuadernador.» Perfectamente; pero gy si ol editor o8 Lm-
presor al mismo tiempo, como ocurre con frecuencia? gDonda- A

"'m

estd la intervencion? Y aun siendo distinto el impresor del edi-
tor, cquién garantiza la exactitud de las declaraciones del im-
presor, interesado en servir al editor, que le paga? La cuestion
queda totalmente en pie, y esa garantia es ilusoria para el autor.
Lo mismo ocurre con el sistema ideado por Marco Mario,
que ha propuesto se modifiquen las declaraciones de tirads
prescritas por la ley de 1881, poniendo 4 la venta en las tien-
das de papel timbrado hojas de declaracion de tirada con tim-
bre de 60 céntimos; el autor toma dos de estas hojas, inscribe
en ellas la cifra de la tirada y las firma en unidén del editor,
una de las hojas ha de ser entregada por el editor al impresor,
constituyendo el unico firese valedero, y la otra se remite al
Ministro del Interior para que vigile las declaraciones y de-
positos del impresor, el cual ha de certificar que ha hecho la
tirada prevenida, siendo responsable de toda falta. Todo esto
estd muy bien; pero siempre se tropieza con la dificultad de
que editor é impresor sean una sola persona 6 se pongan de
acuerdo, y con el no menos grave inconveniente de hacer in-
tervenir al Estado en operaciones de esta indole.

Kugenio Chosson ha propuesto la aplicacién de la legisla-
cion de las marcas de fabrica & la propiedad literaria y la
adopeidn como marca de un timbre mdvil especial que se colo-
caria en la primera pdgina de cada volumen por el editor, in-
utilizdndose con una contrasefia por el autor; estos timbres los
entregaria el sindicato de la propiedad literaria & los editores
al precio de un céntimo 4 lo sumo, y los editores lo desconta-
rian & los autores. La comprobacién de las tiradas se haria
abriendo el sindicato una cuenta 4 cada editor, y poniendo en
el haber el precio de los timbres comprados y en el debe los
timbres devueltos y los reembolsos hechos 4 los autores. Kl
sistema, como se ve, es complicado, requiere la adopcién de

leyes especiales, implica un pequefio impuesto y ofrece otros

inconvenientes no menos serios.

B
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Enrique Nicot propone que se imprima en la primera pdgi-
na y 4 ld cabeza de cada libro un nimero de orden, reprodu-
ciéndolo al pie de la misma pdgina y estampando encima, an
timbre himedo, cortdndolo después en linea irregular con unag
tijeras; de este modo, el autor conservaria en su poder un 4n-
gulo de la primera pigina de cada ejemplar con su nimero de
orden correspondiente, y cada libro tendria en este talén su.
partida de bautismo. El procedimiento es eficacisimo sin duda,
pero muy poco practico y antiestético. |

##

EL msCRITOR RUSO G-ArcHINE.— Usevolod Micailowitch Gar-
chine nacid en 1855, de una familia de militares, en una pro-
piedad de su abuela, situada en la provincia de Ekaterinos-
lav, habiendo llegado 4 ser uno de los favoritos del publico
ruso al nivel de Puschkine y de Turgueneff, de Herzen y de
Tchernichewski, y siendo, de toda la pléyade de escritores.
que se consagraron al estudio del pueblo el que, como dice
Vera Starkoff en la Revue des Rewvues, lo amé més y mejor,
de hecho y sin frases ni retéricas, consagrandole su inteligen-
cia y sus gustos artisticos, su salud y el equilibrio de su ser
moral, y por dltimo su misma vida.

Su infancia fue triste y dolorosa, peregrinando de guarni-
cién en guarnicién, y asistiendo 4 las disputas de sus padres; .
apenas supo leer, su joven alme se refugié en la lectura de to~
dos los grandes escritores, y no tardé en llamar la atencion de
sus maestros por lu profundidad de sus juicios, lo rico de su
erudicion y le fino de su penetracion observadora.

A losdiez y siete afios, siendo estudiante, y 4 poco de haber
escrito su composicion sobre la muerte que tanto sorprendio a
sus profesores, Garchine fue victima del primer acceso de su
locura, fruto de su exceso de trabajo intelectual. Por fortuna
curé pronto y pudo terminar sus estudios en el Tnstituto y en-
trar en la Escuela de Minas, aunque él hubiera preferido ha~
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cerse médico. Como sus inclinaciones le arrastraban, sin em-
bargo, al cultivo de las bellas letras y de la pintura, hacia
poco caso de sus estudios oficiales y consagraba su tiempo 4
la lectura de obras literarias, sin atreverse todavia 4 lanzarse
en el mundo de las letras, afirmando su personalidad.

Cuando se declard la guerra turco-servia, Gtarchine quiso
alistarse en las filas servias como otros muchisimos, Pero no
pudo hacerlo por estar 4 punto de entrar en quintas; en cam-
bio, apenas comenzd la guerra entre Turquia y Rusia, Gar-
chine abandoné sus estudios y se presenté como voluntario.
La guerra para él era una desgracia, una calamidad piblica,
una especie de calvario del que todos debian - participar. No
iba en busca de gloria ni empujado por el patriotismo, sino
para «vivir la vida del soldado y ayudarle en la lucha», «para
no quedarse alli con los brazos cruzados, mientras el soldado
muere por nosotros». Garchine se consagré con plena abne-
gacion altruista & sus compafieros de armas, y herido en la ba-
talla de Aiaslar, bosquejé en el hospital de Biella sus Cuatro
dias, el episodio que més le habia impresionado en la campa~
na y que constituye una de las mds palpitantes narraciones
que Jamas se hayan escrito.

. <Un hombre estd tendido ante mi, muerto por mi. jPor qué lo he
matado ? '
»{Yace ahi, muerto, ensangrentado! ;Por qué le ha arrojado aqui la
suerte? ;Quién es? Acaso tiene, como yo, una anciana madre. Ella estard,
sentada 4 la puerta de su choza mirando 4 lo lejos & ver si viene....
>,Y yo? Yo también..... Hasta me cambiaria por é1. ;Qué feliz es!. No
0ye nada, no siente el dolor de las heridas, ni la angustia mortal, ni la
sed.... La bayoneta entré derecha en el corazon.... Ahi estd en el unifor-
e el agujero negro, con sangre alrededor.... Y soy yo quien ha hecho
€50.... Yo no lo he querido. Yo no queria mal 4 nadie cuando iba & batir-
me. No se me ocurria que yo habfa de matar 4 nadie. Me figuraba tnica-
mente que iba & presentar mi pecho & las balas. Y he ido y lo he pre-
sentado.
> Y luego.... ¢qué? ;Qué imbécil, qué imbéeil soy! Y ese desgraciado
fellah (pues lleva uniforme egipcio) es todavia menos culpable que yo.
Antes de que los hubieran embanastado, como arenques en tonel, en un

E. M.—Agosto 1899, , 10
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navio para llevarlos 4 Constantinopla, jamas habia él oido hablar de Ru-
gia ni de Bulgaria. Le han mandado ir, y fué. Si no hubiera venido, le
habrian apaléado, 6 acaso algin pachd le hubiera metido una bala en el
cuerpo.... ¢De qué es culpable?

».Y de qué sny culpa.ble yu mmmﬂ, que le he m.a,tadﬁ? ¢Por qué me

Nunca he sentido 1:} que ahnra.... iAh, si viniese algmen‘

»;Dios mio! Sin duda tiene agua en su enorme bofa.... Pero tengo que
llegar hasta éL... jCudnto trabajo me va 4 costarl.... Pero llegaré.

»Me arrastro.... Las piernas se arrastran y los debiles brazos apenas
empujan al cuerpo. Hay hasta el cadaver dos toesas, pero para mi es
_m#4s, mucho més y mucho peor que diez leguas. Hay que trepar. La gar-
ganta estd seca, abrasa como la llama. Y luego se muere uno mMAas pron- %
to sin agua.... Sin embargo, acaso....

»Y me arrastro. Los piés se agarran 4 la tierra y cada movimiento me
ocasiona un dolor intolerable. Grito, grito sollozando y sigo arrastrando-
me. En fin.... ya estoy. He ahi la bota.... tiene agua y en gran cantidad.
Parece que estd mds que 4 medias de llena. jOh! El agua me bastard....

hasta que me muera.
»iTW me salvas, victima mia!l.... Me puse 4 desatar la bota apoyando-

me en un codo, v de pronto, perdiendo el equilibrio, cai sobre el pecho .
de mi salvador. De él emanaba ya fuerte olor & cadaver.

»No tenia ya rostro. Sé6lo habfan quedado los huesos. La horrible
mueca huesosa, la mueca eterna me parecié més repugnante, mas es-
pantosa que nunca. Aquel esqueleto de uniforme me di6 escalofrios. {Es
ia guerra! pensaba. jHe ahi su imagen!»

Los Cuatro dias, publicados en los Anales de la pati'mj die-
ron 4 Garchine gran reputacién, y fueron seguidos de Ji co-
barde, nueva protesta contra la guerra. Promovido al grado
de oficial y curado de sus heridas, Garchine abandona la vida
militar y vuelve 4 sus estudios inscribiéndose en la Facultad
de Letras, y siendo en la Universidad el alma de la juventud
de su tiempo, reflejada en Los pintores, obra vivida como t0-
das las suyas, pues Garchine entraba de tal modo en la pie}
de sus personajes, que sufria como ellos, y como ellos reia §¥ ;
lloraba cuando escribia las palpitantes escenas de sus novelas.

Sus obras més notables, ademds de sus relatos militares, .
son: _Nﬂdejda: Nicolaievna, El oficial y el ordenanza, las Me-
morias del soldado Ivanoff, Atalia princeps y La flor '?*ojai
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Atormentado por el por qué de los actos humanos; deseoso
de aniquilar el mal en la tierra, predicando por los campos la
insurreccion contra la guerra, Garchine fue acometido de otro
acceso de locura que obligé 4 su familia 4 encerrarlé en un
manicomio. Curado por segunda vez, se casé con una doctora,
en medicina que supo dominarle y quererle, pero que no pudo
librarle de una caida mortal que se dié er una escalera en su

tercer ataque de locura, y que le llevd al sepulero el 24 de
Marzo de 1888, |

ENSENANZA Y EDUCACION

LA PRIMERA ESCUELA DEL PERIODISMO.—En Noviembre pro-,
ximo, en el Colegio libre de Ciencias sociales de Paris, se abri-
ra al publico la primera escuela, seriamente organizada, de
periodismo, estando ya abierta la matricula para que puedan
inseribirse como alumnos cuantos periodistas de profesion,
aspirantes ¢ aficionados quieran recibir la instruccién especial
que ha de dar la escuela.

La idea es antigua, y yo mismo, en 1887, tuve en Sala- .
manca abierto un curso de periodismo, cuyo programa no di-
feria mucho del que acaba de adoptarse en Parfs, aunque sin
los poderosos medios de accidn, recursos y elementos de que la
Tecién creada escuela puede disponer.

Kl periodismo—como dice la Revue des Revues, cuyo ar-
ticulo extractamos—es hoy una profesién, aunque quizd no
debiera serlo, conviniendo, por consiguiente, al aspirante 4
Periodista prepararse para el ejercicio de esa profesion por la
misma, razén.que se preparan los que aspiran a ejercer la abo-
gacia 6 el profesorado, la ingenieria 6 la farmacia. De esta
Consideracién y de la necesidad para el periodista de tener
clara nocién de sus deberes y de sus derechos, dado el enorme
poder social de la prensa, nace el doble cardcter que ha de
'I'E_'Jvestir la instruceidn del periodista : 1.° Con la ensefianza
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puramente profesional y practica. 2.° Con la ensefianza de la’
Historia y del Derecho.

La idea de organizar una escuela de periodismo estaba
en el aire, y dio un paso decisivo hacia su realizacidén en el
Congreso de la Prensa, de 1898, en Lisboa, gracias 4 la inicig-
tiva del malogrado Alberto Bataille, secundada con entusias-
mo por Périvier, el director del Figaro. «Con el perfecciona-
miento de las maquinas de imprenta, del telégrafo y del te-
1éfono—decia Bataille en su informe—-se ha operado en la
Prensa una transformacion: la polémica ha quedado relegada
al segundo término y la informacidn ha pasado al primero.
El dia en que esa transformacion se ha verificado, el perio-
dismo se ha convertido en una carrera. Es preciso que deje

de decirse que nuestra profesion recluta sus adeptos entre los
desahauciados de toda carrera ; para llegar al reclutamiento

regular, 4 la renovacién normal del personal de la Prensa,
fuerza es organizar los cuadros de reserva, y hacer menos
penosos los afios de aprendizaje 4 los JOV&HBE’ que se slenten
con vocacidn ; y para eso es necesario que la educacion gene-
ral del periodista se complete con la educacidn profesional.»
Este pensamiento de organizacién de la educacion perio-
distica habia surgido 4 la vez en diferentes puntos, habiéndo-
- se creado aisladamente varios cursos de parlodlsmo, uno en
Alemania y cuatro ¢ cinco en los Estados-Unidos, sin contar
el mio en Salamanca; el de Alemania, en Heidelberg, estd
dirigido por el profesor Adolfo Koch y cuenta con 150 alum-
nos, procedentes casi todos de las diversas facultades univer-
sitarias; los americanos han sido instituidos por las Universi-
dades de Chicago, Nebraska, la Carolina ¥ Pensilyania, sien-
do este Gltimo el més notable de todos, y versando sobre las
materias siguientes, todas & cargo del infatigable J. F. John-
son: 1.° Historia del desarrollo de la Prensa, especialmente el
el Ultimo medio siglo; comparacién de los periddicos a,me}rl*m
canos con los extranjeros, deberes del periodista, situacion
del periodista frente & los hombres pohtlc{::s y autoridades cl-
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viles y eclesiasticas; estudio de los anuncios y de la adminis-
~ tracion. 2.° Legislacidn de la Prensa. 8.° Ejercicios practicos,
informacion y resefias. 4.° Ejercicios de crénica, artistica &
literaria, y articulos destinados 4 Revistas. 5.° Constitucidn
de los diferentes Estados; nociones de Economia politica y
social.

Todos estos ensayos, si han probado la necesidad de insti-
tuir una Escuela de periodismo, no prueban menos que esa
Escuela no existe todavia. El proyecto de Alberto Bataille, en
cambio, era demasiado completo, abarcando, ademés de las
materias necesarias & la instruccidn profesional del periodista,
una serie de «cursos anejos» & cargo de catedraticos de Insti-
tutos ¢ Universidades, sobre las lenguas extranjeras, la histo-
ria del arte, la Economia politica, la historia del progreso de
las ciencias, la historia del teatro contemporaneo, y otros mu-
chos asuntos més, que habian de ser objeto de otros tantos
cursos especiales 0 series de conferencias. Este proyecto era
demasiado vasto y ofrecia serias dificultades de realizacidn.
¢Habia de admitirse 4 todo el que se presentara? ;Cémo obte-
- ner el minimum de conocimientos generales? ¢Cémo contras-
tar la moralidad? ¢Se exigiria un examen de admisién y un
certificado de buena conducta? Dado el hecho innegable de
que el periodista nace y no se hace, ¢cdmo pulir 4 los que tie-
nen el don 0 la gracia de periodistas sin rudimentos de cultu-
Tra alguna?

ol

' La creacién de la nueva Escuela, independiente, pero aso-
clada al mismo tiempo al Colegio de Ciencias sociales, ha sim-
plificado mucho la solucién del problema. Mediante el pago
de un derecho de inscripeién de diez francos, podrén matricu-
larse en la Escuela cuantos lo deseen, y seguramente la Es-
cuela reclutara, en primer término, su personal docente entre
los asistentes al Colegio, procedentes casi todos de las Facul-
tades universitarias; los periodistas de nacimiento serdn tam-
bién admitidos, y si realmente tienen el don, alli probarin su
aptitud y su laboriosidad, y convertirdn ese dom, que por si
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.s0lo es un tesoro estéril, en riqueza positiva y fecunda. __C'uandof
tantos exdmenes se requieren para formar un veterinario, v
cuando hasta los cocheros de alquiler tienen que sujetarse 4
una instruccidn profesional, 4 nadie puede parecer excesivo
que se abra una enseilanza especial para los obreros destina-
dos 4 la misién augusta de dirigir la opinion publica.

He aqui‘el programa de estudios de Ja nueva Escuela, cu-
yas clases comenzarén el dia 6 del préximo Noviembre, y en
el que, por ahora, se ha prescindido de todo cuanto se refiere
4 la administracion de los periodicos:

I. Curso profesional de redaccién: Profesor, Enrique Fou-
quier, periodista.—1.° Papelde la Prensa en nuestra época. Su
porvenir. Su mision. Sus deberes.—2.° Aptitud y preparacidn
para el periodismo.—3.° Conocimientos generales necesarios
8 los periodistas.—4.° Temas técnicos. Como se hace un pe-

riodico, un articulo de fondo, una crénica, un eco, una COrres-

pondencia, una reseiia teatral, literaria, parlamentaria, judi-
cial, etc.—b.° Conocimientos comunes 4 los periodistas que
- hacen el cuerpo del periddico, y 4 los especialistas (revisteros
clentificos, artisticos, militares, de sports, de salones, etc.)—
6.° Reporterismo. Cémo se llega & ser reporter. Aptitudes na-
turales. Aptitudes que hay que adquirir. Conocimientos ne-
cesarios. El oficio de reporter. El honor profesional. Ejem-
plos y andedotas.—A los alumnos de este curso se les exigiran
composiciones escritas, trabajos de redaccidn, ejercicios de 1n-
formacidn, etc. Se encargardn conferencias particulares, so-
bre determinados puntos del programa, & especialistas repu-
tados. | g

II. Historia de la Premsa: Profesor principal, J. Cornély,
periodista,—1.° Introduccion 4 la historia de la Prensa.—2."
Clasificacidn del curso.—38.° Biografias de los grandes perio-
distas.—4.° Monografias de los grandes periédicos.—A este
curso iran anejas una serie de conferencias especiales.

III. Legislacion de la Prensa: Profesor, Cruppi, diputado:
—1.° Evolucién histérica en Francia.—2.° Legislacion com-
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'pﬁrada.w&“ El derecho de la Prensa en Inglaterra.—4.° La
ley de 29 de Julio de 1881.—5.° Proyectos y reformas.
IV. Historia contempordnea desde el punto de vista del pe-
riodismo politico: Profesor, Carlos Seignobos, Catedrdtico de la
Facultad de Letras de Paris.—La vida politica contempordnea
en el extranjero.—Descripcion de las Constituciones y de los
Gobiernos. —Estado actual de los partidos.—Terminologia
politica en los principales Estados civilizados.

V. Cursos prdcticos.—Impresién, composicién, tirada.—
Visitas y trabajos en los talleres del Figaro.

CUESTIONES RELIGIOSAS

Ex cAroricismo EN INGLATERRA.—¢Se hard catélica Ingla-
terra? Esta es la pregunta que hace Ricardo Bagot en la Nuo-
va Antologia, de Roma, no siendo menos interesante el trabajo
‘de P. Berger sobre un tema andlogo en la Revue des Revues.
Aunque las conclusiones de uno y otro articulista vienen &
coincidir en cierto modo en el fondo, no deja de chocar, sin
embargo, que Bagot, inglés que se declara catdlico, afirme
que jé,ma',s Inglaterra se hard catdlica, mientras que Berger,
que no puede ocultar sus simpatias por el anglicanismo, des-
cubre 4 las claras sus temores de que la propaganda catdlica
pueda dar en Inglaterra sus naturales frutos.

Los hechos, que son los que deben tenerse en cuenta en
primer término para mejor apreciar la situacidn, revelan que
Inglaterrs estd atravesando por una honda crisis religiosa. Kl
anglicanismo, por su propia naturaleza, es esencialmente in-
estable: como Iglesia, tiene que reconocer el principio de auto-
ridad, la jerarquia y las tradiciones que mantienen su unidad;
como protestante, tiene que respetar la libertad individual de
interpretacién, abriendo la puerta 4 los ataques contra la au-
-toridad, la jerarquia y las tradiciones; de aqui las excisiones
4 que desde su origen ha estado sometido. Unos, llevando 4
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el

los dltimos limites el principio de autoridad y de organiza-
cién, no lo han encontrado plenamente realizado mds que en
la Iglesia romana y han pasado 4 ella, lo cual ha ocurrido prin-
cipalmente con las altas dignidades del anglicanismo, como
los Cardenales Newmann y Manning; otros, sobre todo los
laicos y los humildes, han rechazado toda autoridad, no admi-
tiendo entre ellos y Dios intermediario alguno, y han fundado
la multitud de sectas no conformistas que hoy existen en ni-
mero de 290 y que cuentan entre todas mas adeptos que la
misma iglesia nacional.

Esta doble y opuesta tendencia lo explica todo. El clero,
atraido por la pompa y la poesia del culto catolico, tan admi-
rablemente expuesta en El Genio del Cristianismo, de Chateau-
briand, ha visto formarse en su seno un partido que ha tras-
ladado al culto anglicano muchas de las ceremonias, ritos y
dogmas del catélico, faltandole sélo reconocer la autoridad del
Papa para poder figurar entre los ortodoxos. Ese partido es el
de la alta Iglesia, de donde ha salido el movimiento conocido
con el nombre de Ozford Movement 6 Renacimiento del Cato-
licismo. La méds importante de las Sociedades que este movi-
miento ha producido es la English Church Union (Unidn de la
Iglesia inglesa), la cual, admitiendo en apariencia los 39 ar- x
ticulos de la fe anglicana y el libro oficial de oraciones de la
misma Iglesia, ha introducido casi todas las ceremonias y dog-
mas suprimidos por la Reforma: la confesidn, siquiera sea
voluntaria, exigiéndola & veces para la comunidén; las vesti-

duras sacerdotales, con sus cambios de colores rituales; el in-
clenso y el agua bendita, y hasta las imagenes de la Virgen
y de los santos, liamando también misa al servicio de la comu-
nién; todo esto es catdlico, fuera del nombre, y con estas prac
ticas y el gran desarrollo que iban adquiriendo, la ﬁrs}nsiciél}_
al catolicismo ortodoxo era tan suave, que el menor suceso
podia dar por resultado el ingreso en la Iglesia catdlica de
centenares de miles de fieles.

Un tal Kensit, librero obscuro de Londres, dié la voz de
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alerta contra estas practicas, en FEnero de 1898, denunciando-
lasg al Obispo de Londres. «Nuestro parroco—decia—es miem-
bro de la Unidén de la Iglesia inglesa, y lleva, como otros mu-
chos de nuestra parroquia, vestidos babildénicos, convirtiendo
en casa de misa nuestra iglesia protestante; entre los idolos
que han puesto en la iglesia, hay tres grandes Crucifijos y
una imagen llamada la Virgen y el Nifio, ante la cual hemos
visto encendidos 18 cirios, estando la i1glesia provista de va-
508 llamados de agua bendita; al principio del oficio, el cura
rocia 4 los asistentes con agua bendita, luego llena la 1glesia
de incienso, consagra una hostia, la eleva y se prosterna ante
ella..... Pedimos respetuosamente que se expulse a ese oura y
que se limpie la iglesia de todos los idolos y demas monumen-
tos de la supersticion papista y pagana.»
El Obispo de Londres contesté desdefiosamente al dia si-
guiente, y en seguida Kensit replico en términos vivosy enér-
gicos, intimandole que cumpliera su deber, 4 lo que el Obispo
tuvo que ceder para evitar un escandalo. Kensit entonces pro-
siguio su campaifia, y tal ruido hizo, y tanto se movid, que
la opinidén se alarmé, se celebraron meetings y manifestacio-
nes tumultuosas, los dnimos se enardecieron, las distancias
aumentaron, entre los ritualistas se hablé ya de hacer decla-
raciones expresas de catolicismo, y hasta William Harcourt,
Jefe del partido liberal, tomé parte en la contienda, publican-
do en el Times una serie de cartas contra los «traidores» y
contra los ritualistas, y protestando contra la apatia de los
Obispos. En el Congreso anual de la Iglesia, en Bradford, los
Obispos cambiaron impresiones, y como consecuencia de este
Congreso y dela conferencia general del alto clero inglés, el
Primado de la Iglesia anglicana, el Arzobispo de Cantorbery,
publicé en Octubre sus solemnes declaraciones, fijando el dog-
ma y los ritos sobre los diversos puntos controvertidos.
La agitacion, calmada al pronto con estas declaraciones,
10 tard$ en volver 4 empezar, plantedndose la cuestién en otro
terreno: el del cumplimiento de los mandatos de los Obispos
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por el clero. Una cosa, en efecto, es declarar que no.es licito.
el uso del incienso ¢ la exposicion de las imdgenes, y otra
impedir el hecho mismo de usar el incienso ¢ de poner un
cuadro en una iglesia. Muchos parrocos obedecieron al Pri-
mado, pero otros se resistieron, y no pocos se negaron resuel-
tamente 4 cumplir sus érdenes. «Mi conciencia — declaraba,
uno — me dice que celebre los ritos catdlicos, y quisiera ver
quién es el que puede impedirme hacer lo que creo justo.af
« La obediencia candnica — declard una asamblea de eclesids-
ticos—es la obediencia 4 los canones y a los Obispos, cuando
éstos mandan obedecer los cdnones; el deber del clero para con.
la Iglesia catdlica-universal, es desobedecer toda orden con-
traria 4 los usos de esta Iglesia; la veneracion de la hostiay
el uso del incienso son practicas laudables que la Iglesia de
Cristo no debe abandonar.» _

Las ordenes de los Obispos han sido desobedecidas, y el
numero de confesiones obligatorias aumenta, sin que los Pre-
lados se atrevan 4 castigar estas desobediencias. sPor qué no lo -
hacen? Porque dicen que esos sacerdotes son personas excelen-
tes, piacdosas y sinceras. Pero esto realmente no es una razon,
y como dice W. Harcourt, nadie se opone 4 que esos sacerdo-
tes se declaren catélicos, sino 4 que siéndolo, continten recl-
biendo emolumentos de la Iglesia anglicana. «Si los Obispos
— dice el estadista inglés — no derriban el confesonario, el
confesonario derribaré & los obispos.» La cuestién ha sido tra-
tada en el Parlamento, y los Obispos de Winchester y Lon-
dres han explicado la conducta de las autoridades eclesisti-
cas, mostrando su deseo de agotar todos los medios,.de per~
suasion con los ritualistas, antes de apelar 4 medidas violen-
tas, y prometiendo el Prlmado de Cantorbery solemnemente
contener toda irregularidad. La agitacidn continta, y no €8
facil prever el resultado.

(Qué efectos produce esta contienda en el desarrollo del
catolicismo en Inglaterra? Muchos y grandes, diga lo que.

quiera Bagot, cuyo catolicismo declarado no deja de pares
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cer un tanto sospechoso. Por de pronto, es indudable que
_esa gran corriente de disgregacion de los ritualistas empuja 4
una gran masa de creyentes hacia el catolicismo, siendo tan
stiave la transicion, que el menor acontecimiento puede deter-
minar el ingreso en la Iglesia catdlica de todos los ritualistas.
Aparte de esto, las conversiones al catolicismo tienen forzo-
samente que aumentar en sumo grado por consecuencia de ese
mismo movimiento, y la pruab& de que es asi, la suministra
o] mismo Bagot, reconociendo que la poblacién catélica orto-
doxa de la Gran Bretaiia (sin Irlanda), no baja hoy de unos:
2.200.000 almas, siendo el partido catolico «el que mas se dis-
tingue por la actividad de su propaganda, por el entusiasmo
y celo de su clero, y por la munificencia de sus seglares al
ayudar con su dinero & toda obra que pueda promover los
intereses de la fe». «El laicato catolico — afiade Bagot—rpo-
“brisimo en comparacion del protestante, ofrece ejemplo es-
pléndido de generosidad y de caridad verdaderamsente ex-
traordinaria, y no creo que en ningén pais catélico pueda
encontrarse un clero tan digno de respeto y admiracion como
el catdlico-romano de la Gran Bretaiia.»

No puede desconocerse la importancia de los argumentos
de Bagot para afirmar que Inglaterra no serd nunca catolica:
las conversiones se verifican principalmente entre gente vieja, -
-y de los matrimonios celebrados, sélo el 420 por 100 se llevan.
4 cabo conforme al rito romano, lo cual en efecto implica que.
la creacién de familias catélicas no hace grandes progresos;
pero, aparte de que la estadistica 4 que estos datos se refieren
es algo atrasada (1894), no hay que perder de vista lo que la
corriente actual del ritualismo puede producir, mucho mas si
la lucha se encona y el episcopado anglicano adopta medidas
violentas que empujen 4 los ritualistas 4 dar el paso decisivo.

En cuanto 4 la hostilidad tradicional de los ingleses contra
el Papado por el papel que éste ha representado en la historia.
Internacional, que es otro de los argumentos de Bagot, el mis-
mo Bagot declara quéno tiene ya fundamento desde el instan-
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te en que el Papado ha perdido su soberania temporal y los
medioscon ella de aparecer como un poder cuyos intereses fije-
ran hostiles 4 los de Inglatera. El hecho de la agitacidn exis.
tente, la violencia de los ataques de todo un jefe de partido
como William Harcourt y las vacilaciones del episcopado an-
glicano, son la mejor prueba de lo vigoroso de la corriente que

impulsa 4 Inglaterra & volver 4 su antigua fe, sin que por esto

pretendamos afirmar que en determinado plazo Inglatera se -
haga catolica.

SOCIOLOGIA

LA MODERNA UTOPIA: ENSAYO DE CIUDAD COMUNISTA.—Un
periédico socialista, The Comming Nation, que empezo & pu-
blicarse & fines de Abril de 1893, deseoso de demostrar prac-
ticamente la posibilidad de una organizacidn ccmunista de la
sociedad, planteo la cuestidn & sus suscritores, ofreciéndoles,
si subia la tirada & 100.000 ej emplares (lo que daria 125.000
francos de ganancia) destinar el sobrante de los gastos 4 la
compra de terrenos, que serian del dominio comdn de todos
los suscritores. Cuando los obreros hubieran edificado sus pro-

pias moradas y los talleres y oficinas de la Comming Nation,

este periodico s¢ estableceria alli, formando el nucleo de la
nueva colonia y destindndose al fondo comtn todos sus be-
neficios. Kl material seria propiedad de todo el pueblo y las
mercancias se venderian al precio de coste, mds el salario del
almacenista.

La excitacién produjo efecto, y al afio siguiente compro la
Comming Nation mil acres de terreno en el Tennesee, publi-
cando el llamamiento a los nueves pobladores. El primero que
acudid fue un tal Lonsbury, socialista convencido, que al lle-
gar alli el 19 de Junio de 1894 debid sentir—como dice la
- Revue Bleue—muchisimas ganas de volverse 4 Vvivir bajo -?1
«infame» régimen capitalista. Alli no habia més que una hon-
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donada salvaje llena de arbustos y matorrales sin una gota de
agua. Lonsbury se pasaba el tiempo mirando al horizonte, y
el 1.° de Julio la poblacidn naciente se componia deun car-
pintero, un maquinista, un peluquero, un zapatero, un pana-
dero, un clavero, un carnicero, un tendero, un herrero y un
labrador.

Habla que hacer un pozo y construir habitaciones; todos:
se pusieron a la obra y el 11 de Agosto qued¢ instalada la.
 Comming Nation en su nuevo local. En seguida se pusieron 4
trabajar para labrar la tierra; pero cuando los trabajos iban
ya bastante adelantados, se convencieron todos de que estaba
muy mal elegido el emplazamiento, y se trasladaron junto al
Yellow Creck Valley, 4 una propiedad agricola de 384 acres,
donde se establecid el nuevo pueblo con el nombre de Ruskin,
que desde entences vive y prospera grandemente.

A cada miembro de la ciudad socialista se le garantiza el
trabajo mientras estd valido y la asistencia y cuidados cuando
cae enfermo. Se le da una casa v un lote de terreno libres de
toda carga, pues estas son satisfechas por la comunidad, la
cual paga también su alimentacion, su vestido, su lavado y la
nstruccion de sus hijos, no teniendo cada colono & su cargo
mas que su mobiliario y los vestidos de su familia,

A lag cinco de la maiiana, el silbato de vapor de la im-~
prenta despierta a los ruskinios, y 4 las seis les llama para el
desayuno, que se hace en comun, como todas las comidas.
A las siete otro nuevo silbido anuncia el comienzo de los tra-
bajos del dia. Cada cual se entrega & sus ocupaciones, y de:
doce 4 una se verifica la comida principal, modesta, pero hecha
con manjares sanos y bien preparados. Se continua luego tra-
bajando, y 4 las cinco de la tarde suena por tltima vez el sil-
bato anunciando que cada cual queda libre para hacer lo que
quiera: leer, jugar, pasear, etc., siempre que no moleste &
nadie ni parjudiqu;a moral ni materialmente a la Sociedad.

Como en Ruskin es gratuito casi todo, no hace apenas.
falta el numerario; pero se ha establecido una especie de mo-
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neda en forma de talones 6 cupones que representan una horg
de trabajo. Esto permite 4 los obreros comprar en el almacén
1os objetos accesorios que necesitan: una libra de té vale once
horas de trabajo; una libra de café, siete; un par de zapatos, |
setenta; un sombrero de paja, quince; un galon de petréleo,
seis y media; etc. Como toda labor se estima del mismo modo,
lo mismo se paga la hora de trabajo del presidente de la Co-
munidad que la de cualquier obrero, y lo mismo la del profe-
sor de ciencias que la del hortelano, pues todas estdn repre-
sentadas por el mismo cheque. | :

El domingo es dia de descanso completo. En Ruskin no
hay iglesias, pero cada cual puede ir 4 la ciudad més proxima
v asistir 4 los ejercicios de su culto; con esto se evitan las
controversias religiosas, que estdn prohibidas en Ruskin, lo
mismo que las politicas, por constituir el mds peligroso fer-
mento de discordia. | |

Ruskin ha llegado 4 tal grado de desarrollo, que cuenta
- ya con una Universidad, constituyendo la instruccion, en todos
sus grados, uno de los objetos més solicitamente atendidos
por los ruskinios, y figurando entre los hombres més distin-
guidos de la colonia, al nivel del plantador de nabos, el pro-

fosor de estética, Broome, nombrado delegado de la Exposi- |

cion de Paris de 1900.
La existencia en Ruskin no tiene nada de aburrida. All
no se ve ni un café ni una taberna, pero se oyen hermosos
conciertos organizados por la Liga del Progreso, se asiste 2 :
representaciones dramdticas dadas por una compaiiia de afi- 1
clonados bastante aceptable, y se cuenta con una biblioteca
regular, que crece de dia en dia, y que es bastante concurrida.
Y no se crea que se puede cualquiera hacer ruskinio de
cualquier modo. Para ser admitido en la Comunidad hay que
solicitarlo y contestar 4 un cuestionario de cuarenta pregufl-
tas, entre las que figuran las siguientes: dESta', usted dispuesto
4 ejecutar lo que se le mande si no hay nada que hacer en 9_1
oficio que usted ha, elegidb? ¢Cree usted que cada cual debe
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~ recibir el mismo salario por el mismo nimero de horas de
trabajo, sl consagra 4 ese trabajo todos sus esfuerzos? ¢Qué li-
bros ha leido usted sobre el problema socialista? ;Qué entiende
usted por socialismo, por comunismo y por competencia? ¢Qué
so propone usted al pedir ser admitido en la Comunidad?
JCudnto tiempo hace que tiene usted intencién de adoptar la
vida cooperativa?» etc.

Contestado este cuestionario, se fija en el tablén de las pu-
blicaciones, desde el lunes hasta el sabado, para que todos
puedan enterarse. Xl sabado se procede al escrutinio durante
dos horas, y si el aspirante obtiene los dos tercios del nimero
de votos emitidos, se le nombra miembro de la Comunidad, &
condicion de pagar 2.500 francos por su parte de accionista.
Si alguna vez se cansa 6 no le conviene seguir aquel género
de vida, la Sociedad le reembolsa su dmero, y puede marchar-
se donde quiera.

- PsIiconoGia DE LAS MANIFESTACIONES POPULARES.— Con el
expresivo titulo de Psicologia de las manifestaciones parisien-
se¢s, dedica Pablo Pottier, en la Revue des Revues, un articulo
4 este interesante asunto, haciendo revelaciones muy curiosas
que, aunque solo se refieren & Paris, pueden perfectamente
aplicarse 4 otros paises, porque, mutatis mutaﬂdzs, en todas
partes cuecen habas. ,.

Nuestra época, dice Pottier, representa la obra de una
sabia sofisticacién; la manteca, el (vino y los sentimientos,
todo se falsifica. Ya no existen las generosas violencias que
empujaron al pueblo al asalto de la Bastilla, y solo se inflama
la multitud con palabras sonoras y huecas como tambores, ha-
biendo destruido el entusiasmo y la fo en todo ideal la plaga
de escepticismo que nos devora.

La simploneria es el corolario del escepticismo, porque
cuando la multitud no cree ya en nada grande ni noble, es
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cuando otorga pueril credulidad 4 todas las tonterfas que Ie
sueltan, con la mayor frescura, los sacamuelas del mercado v
de la tribuna, ddndole guisada y masticada una opinién que:
pueda tragar sin dificultad. Los historiadores futuros que pre-
tendan juzgar los hechos por los tumultos de la calle, corren
grave riesgo de equivocarse: las manifestaciones se preparan
como se prepara una representacion teatral, y en unas y otras.
hay jefes de alabarderos que sacuden la inercia de los tontos,
haciéndoles gritar, y gacetilleros que al dia siguiente dan
cuenta, con todo linaje de detalles, de «la imponente manifes-
tacion que ayer se llevo 4 cabo», ) |

La base de fermentacién de las multitudes es el entusiasmo
del golfo, comprado 4 tanto por dia ¢ por hora. El golfo es el
que une el tropel de los tontos con la pequeiia falange de los
convencidos, determinando el éxito de las manifestaciones.
Pero como la buena voluntad de los golfos necesita ser guia-

da, esos hombres tienen un jefe que no sélo es el que dirige 4
los gritadores, sino que es el que organiza la manifestacion,
elige los mds 4 propdsito de sus subordinados para el efecto
que quiere producir y les distribuye los papeles. Entre estos
jefes hay que sefialar en primera linea al rey de los golfos, Na~
poleon Hayard, un verdadero personaje que hasta tiene sus
puntas y ribetes de escritor, habiendo publicado algunos fo-
lletos, entre los que merece especial mencidn el titulado gPQ?‘
qué las mugeres del gran mundo tienen sucias las rodillas?
Hayard ha empezado por ser golfo, pero ha sabido elevar-

se hasta su actual posicidn: su escepticismo es altamente prac-

tico: ha sido tantas cosas, ha visto tantas otras, que se rie de
todo sistema politico. Como contratista de manifestaciones
es un prodigio: con tal de que se le prevenga con dos horas de-_ i
anticipacién, se puede contar con 200 hombres dispuestos &

gritar lo que se les mande. Los precios son variables, ‘giendo
el mds corriente de 4 4 b francos por cabeza; también es muy -
usual dar 4 cada golfo 2 francos y el papel.'El papel es el pe-
riédico que han de vender antes ¢ después de la manifesta~.



REVISTA DE REVISTAS | 161

cién; este periddico se les suele dar 4 2 francos 0 2’50 el 100,
y 4 veces hasta gratis; como ellos log venden después 4 5 cén-
timos ejemplar, les queda una buena ganancia. |
Hayard es hombre formal y sabe cumplir sus compromi-
sos. Hace algin tiempo La Libre Parole le encargo cien home-
bres escogidos y casi al mismo tiempo recibid aviso de L’ Aw-
rore para que le proporcionara otros ciento. ¢Qué hizo Hayard?
Tomd sélo cien hombres y pero la flor y nata de la golferia, v
después de ensefiarles la, leccidm, los lanzé 4 la calle; los eien
hombres gritaban primero: «iViva Drummond!», andaban
tresclentos pasos y gritaban después: «jAbajo Drummond!» y
“asi todo 6] mundo quedaba satisfecho. ' o
Otro de los papeles que desempeila Hayard es el de inte-
ITuptor en las reuniones piblicas ; cuando un candidato no
quiere que los electores oigan el discurso de uno de sus com-
petidores, procura suscitar un tumulto por medio de una in-
terrupeion violentas Hayard, que es una especialidad en el gé-
11610, escucha con atencidn, espia la frase que ha de provocar
su colera, y en el momento critico suelta un enérgico «jMen-
tiral> seguido de un tremendo grito de «;Traidor; ;Vendido!»
Hayard, rodeado de unos cuantos amigos, se ve increpado y
amenazado y contesta y amenaza 4 su vez; se levantan los
puilos, suenan un par de bofetadas, se arma el tumulto, inter-
viene la policia, se evacua la sala y-.. ijaqui da fin el sainete!
Hayard no sélo trabaja en Paris, sino que se encarga tam-
bién de organizar las manifestaciones en provincias, donde el
trabajo luce mas por ser mayor el numero de incautos que
. °aen en la red y se dejan entusiasmar. El bulangerismo utili-
20 en gran escala las fuerzas de Hayard, y elevd la golferia 4
la altura de una, institucidn. Gracias 4 un batallén sagrado de
300 golfos escogidos, se organizaron jornadas que con un poco
mas de decisidn en ol mando, hubieran llegado 4 ser histéri-
°as; trescientos hombres, ni mgs ni menos ; con eso se hicie-
'On operaciones como la de la estacidn de Lyon, famosa en los
fastos del bulangerismo: doce piquetes de 24 hombres man-
E. M.—A4gosto 1899. 11
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dados por un jefe, cada hombre 2 francos, cada jefe 4 francos,
v el contratista general 20 francos, total 644 francos, y con
un franco més por hombre si habia que refiir, 944 francos.
iDecir que con 944 francos podia ensayarse una revolucién!
Paulus, uno de los competidores y subordinados de Hayard,
recuerda siempre con orgullo aquellas memorables jornadas
de los tiempos del bravo general. «jComo! ¢No sabials eso?—.
dice.—Pues mirad: yo hacia de hijo de unas pobres' gentes en '-
la campaiia electoral del Somme;segin las circunscripeiones y
cuando el coche del general estaba rodeado por la multitud,
yo subia en el estribo; el general mandaba detener el carrua-
je, me acariciaba encargdndome dijera & mis padres que no

desesperasen, que pronto iria todo mejor, y luego me abraza-
ba enmedio de aplausos frenéticos; el efecto era siempre
grande, y habia personas que lloraban.» Aquella campaiia
fue carisima, pues no costé al partido del general menos de
300.000 francos.

Napoleén Hayard es un tipo de cuidado, y los gobiernos,
que saben que estd en su mano el aplauso ¢ el silbido, le
guardan consideraciones y hasta han llegado & ofrecerle un
puesto en la policia; pero Hayard lo ha rechazado con des-
dén: «No como yo de ese pan—dijo;—nuestra pobre Francia
tiene funcionarios de sobra para tomarme a mi & su cargo;
nuestro primer deber de patriotismo consiste en no comer del
pesebre del presupuesto.» Es todo un hombre Hayard, y en
los tiempos que corren, si 4 los golfos se les ocurriera la bro-
ma de ponerse & gritar: «jviva Hayard!» en un largo recOrri-
do, tendria el rey de la golferia no pocas probabilidades de
ceflir una corona (ue asegurara el triunfo de la mmplonarm,'
pero un hombre que se niega 4 comer del presupuesto es 1n-
capaz de aceptar us trono.

Para arrastrar 4 los tontos & una manifestacién popular.
so necesitan dos elementos: el cebo del golfo gritador y el del
buen tiempo. El burgueés que se encuentra con una hermos&
tarde y que no sabe donde ir, va 34 ver la manifestacion; 1
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lleva intencién de gritar ni de silbar, pero quiere ver lo que
Dbasa para contar después que 4l lo ha visto. Se colooa al bor-
de de la acera y espera con més ¢ menos 1mpaciencia; al fin
se siente el barullo y llega 1a manifestacion; el pobre hombre
mira y escucha; oye algo que le agrada, siente removerse
algo en su alma y Ia embriaguez del tumulto le invade; 4 su
lado pasa un golfo y el burgués dice para si: «Este honrado
obrero no teme dar 4 conocer sy Opinién, y yo, que pertenez-
€0 a una clase mds elevada & independiente, he de tener menos.
valor; eso no puede ser; yo estoy con los pobres obreros.» Y
el pez cae, y la manifestacién va engrosando con los pobres
diablos que va pescando de este modo en sy camino. Se cal-
cula que cada golfo, cuya primera cualidad es Ia de que ten-
84 cara simpatica y mirada franca, pesca, por término medio,
unos veinte infelices inocentes que se fian de las palabras
~que oyen; y asi se comprende. que con cien buenos golfos
~ pueda organizarse una «imponente manifestacion» que cuesta
de 200 4 500 francos. Y no se crea que los asi pescados perte-
Lecen & las clases bajas, pues son casi todos hombres de cierta
cultura, que se dejan llevar de la nobleza de sus sentimientos,
lfigurando siem pre entre los inocentes gran nimero de mujeres
que generalmente se exaltan y gritan mds que los hombres,
aunque casi stempre se quedan atras, constituyendo niecleos
- de manifestacién rezagada O parada. Fiadas en el respeto & su
S0X0, son mds audaces que los hombres é insultan & los agen-
tes con los mas Injuriosos epitetos. La policia suele no hacer-
les caso, contando con su volubilidad y sabiendo que su gri-
teria son puros fuegos artificiales.

No ha sido, sin embargo, la tercera Repiblica la inventora
de la fabricacién de entusiasmo. Todo el mundo conoce la fa-
Mosa manifestacién de las Blusas blancas, siniestra mixtifica-
¢1omn arreglada por el Gobierno imperial. El entusiasmo en
borno de Napoledn ITI fue stempre cuidadosamente caldeado
POr sus Grobiernos; y en sus viajes por provincias, jamds estre-
¢hé el aclamado Emperador otras manos que las de los agen-
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tes de seguridad, disfrazados de ciudadanos entusiastas del
pais recorrido. El uso de estas falsificaciones es antiquisimo,
siendo bien conocida la existencia de los alabarderos de Neron.

Nada més aterrador que el misterio. Desde el momento en
que se descorre el velo y se ve la maquinaria, el temor des-
aparece. Hoy sabe ya todo el mundo & qué atenerse en mate-
ria. de manifestaciones populares, y cada vez van siendo me-
nos los inocentes que caen en la red.

IMPRESIONES Y NOTAS

O6MO DEBE COMERSE LA CARNE.—¢Se debe comer la carne
casi cruda, echando sangre, al gusto de los anglosajones, 6 es
preferible comerla bien cocida, frita 6 asada? Tal es la inte-
resante cuestién que plantea la Revue Universelle y reproduce
La Naturaleza. |

Hace unos treinta afios, ciertos médicos, higienistas y afi-
cionados, dieron en asegurar que nada es tan favorable a'la
salud como comer la carne ensangrentada, medio cruda, afir-
mando que con tal sistema se curaban los tisicos y se devol-
vian sus fuerzas 4 los anémicos. Como esta teoria era tan del
agrado de cocineros y fondistas, todos se convirtieron en apos-
toles de aquel nuevo evangelio gastrondémico, predicando las
excelencias de la carne cruda y lo inttil y nocivo de la coceion,
poniendo de moda los sangrientos bistecks y los no menos en=
sangrentados rosbiks que sirven de base obligada 4 la cocing.

moderna en todo almuerzo de fonda.
" Es peligroso comer carne cruda. Asf lo declaran la Revue
Universelle y La Naturaleza, fundadas en los estudios del doc-
tor Vallin y en los andlisis del Dr. Fiore. Este dltimo higie-
nista, del Instituto de Higiene de Palermo, ha cocido 1nnu-
merables trozos de carne, y ha evaluado su temperatura 1mbe-
rior, mechéndolos con barritas metalicas fusibles. Los experi-
mentos hechos con estos trozos de carne, en muchos de los
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cuales existian microbios y bacilos, criados exprofeso para los
estudios del Dr. Fiore, han dado el resultado sigulente:

La ebullicién prolﬁngada de la carne es el mejor medio de
destruccion completa de los gérmenes patoldgicos que contie-
ne, sean esporas 6 bacilos. En los filetes delgados, asados al
fuego, como en los trozos gruesos asados en el horno, el calor
no basta 4 destruir las es poras, aunque cuando el fuego 56 pro-
longa, puede destruir los bacilos. El asado § la parrilla no -
ejerce la menor influencia, ni sobre las esporas ni sobre los
bacilos.

La conclusion que-de estos experimentos y resultados se
desprende, es la de que las carnes mal cocidas no son ni méas
alimenticias ni mas ficiles de digerir que las bien guisadas,

encerrando, en cambio, toda clase de peligros para la alimen-
tacion. .

Los TRAPEROS DE PaRris.— Los productos recogidos diaria-
“mente por los traperos y basureros en las calles de Paris, va-
len, segun la Technologie Sanitaire, cien mil francos, importan-
do al afio la respetable suma de 86 millones y medio de fran-
008, que dan de comer 4 un ejéreito de treinta mil traperos,

La tercera parte de la indicada suma, unos doce millones,
la produce exclusivamente la venta de los trapos, cuya indus-
tria figura clasificada en séptimo lugar en la lista oficial de ex-
portacion al extranjero, pues casitodos los trapos recogidos
salen de Francia como primera materia, hecho que se explica,
teniendo en cuenta que, mientras el transporte de un vagdn de
10.000 kilos desde Paris 4 Angulema, donde Francia tiene sus
mas importantes fabricas de papel, cuesta 235 francos, el de
la misma mercancia 4 Nueva York, por ejemplo, sdlo cuesta
200, razdén por la cual, los acaparadores de trapos prefieren
mandarlos al extranjero & dejarlos en el pais.

La fabricacidn de papel es la que consume la mayor canbi-



166 LA ESPANA MODERNA

- — et e

-,

dad de trapos. Inglaterra compra con preferencia los recortes
de tela nueva de los almacenes y talleres de ropa blanca, em-
pleandolos en el papel de lujo llamado en ol comercio papel in-
glés. Alemania compra los trapos baratos, y los emplea en
imitaciones del papel inglés 0 en papeles de calidad inferior.
El papel secante se fabrica con algodon rojo, escogido cuidado-
samente entre los retazos recogidos por los traperos; el papel
violeta obscuro 6 negro, se hace con algoddén negro acaparado.
casi por completo por Inglaterra. Los Estados Unidos no sue-
len. emplear mds que clases inferiores, algodones de todos co-
~lores, sin escoger, de 3 &4 10 francos los 100 kilos, clases que
Francia no utiliza, porque sus fabricas de papel no emplean
trapos para el papel de calidad inferior.

El precio de los trapos es mayor cuanto mds nuevos son,
variando mucho de unas telas 4 otras: los recortes de franela.
valen a 3 francos kilo; los de telas diferentes de los talleres de
modistas y costureras, a 70 céntimos, y los de sastres, 4 80; si.
los recortes son viejos, se pagan a 180 francos los 100 kilos.
de trapo blanco fino, y 4 8 los de trapos viejos variados.

El escogido de estas diversas clases en los grandes almace-
nes de los traperos, es sumamente curioso, amontonandose
cada clase en un departamento inmenso, y formando el con-
junto de estos departamentos un almacén colosal; al lado de-
un deposito que encierra 10.000 kilos de pantalones de solda-
dos, hay otro con 10 toneladas de calcetines negros ¢ blancos,
siendo grandisima la habilidad de los dependientes para hacer
la clasificacion de todos los trapos, retales, ropas viejas y re-
cortes de todo género que los traperos les entregan.

La recoleccién de trapos y basuras es en Paris tan fructuo-
sa, que el Ayuntamiento piensa seriamente en conceder & una.
empresa el monopolio y buscar por esta contrata el medio de:
sufragar ¢ aliviar los enormes gastOS de conservacién de sus
yias publicas; pero jeémo deja en la calle 4 los 30.000 traperos

que viven honradamente de tan lucrativa profesién?

#
&k
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LEOPARDI «A LA LUZ DE LA CIENCIA».—Tras la acometida de
Corradi al Tasso, presentado como un loco erotomano, y la de
Mobius 4 Geethe, que resulta completamente despoetizado,
viene la del ilustre Sergi & Leopardi, mostrando esta serie de
estudios de los grandes escritores, hechos en nombre de la
ciencia antropologica y aplicando los procedimientos de Lom-
broso & la literatura, que si es cierto que «no hay ningin
grande hombre para su ayuda de camara», es mis cierto toda-
via que no existe genio alguno que resista un andlisis psico-
fisico sin grave detrimento de su gloria y de la veneracidn que
le profesan los demas mortales.

Leopardi deja de ser el poeta de la naturaleza y del dolor
humano. Criatura raquitica, enfermiza, miope y medio sordo,
tenia por caracteristica, segun Sergi, la ambliopta mental, que
tenia que darle un concepto imperfecto y obscuro de la natu-
raleza y de sus fenomenos: un pensamiento negativo frente 4
la realidad objetiva, con subjetividad absoluta en condiciones
fisicas defectuosas. En tal estado de ceguera, de pesimismo y
de pobreza de imaginacidn, Jpodia sentir ni pintar la natura-
leza? Kl dolor de Leopardi es su dolor, exclusivamente el suyo,
sin que jamds haya dompr&ndido el de los demas, porque su
alma estaba cerrada 4 las manifestaciones de la vida exterior,
-siendo pesimista por razones psicolégicas, y no pudiendo, por
1o mismo, merecer el titulo de «poeta del dolor humano» que
se le ha concedido tan gratuitamente. |

Leopardi era un degenerado, un loco, un grafémano, que
ha dejado cuatro mil paginas de pensamientos, enlos que hay
concepciones de verdadero demente como aquella de «un par
de anteojos hechos con medio meridiano y dos circulos pola-
res», o la de «la casa suspendida en el aire por cuerdas atadas
4 una estrella.» El suicidio, la insociabilidad y la misantropia
tenian que ser las ideas fijas de aquel manidtico, cuya ocupa-
cidn favorita consistia en contar, paseandose, las estrellas que .
veia en el cieio.

, Aunque' se reconozca el vigor de esta critica de Sergi, ha-
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bia, sin embargo, que decir, como dice Paulucei di Calboli al
analizar esta obra: E pur si muove! ;Se han preguntado jamés
los lectores de la lliada si la digestion de su inmortsl autor se
ejecutaba de un modo normal ¢ anormal, y si Homero era
braguicéfalo ¢ dolicocefalo? A qué consagrar los esfuerzos del
espiritu & estudios de tan dudosa utilidad, 4 levantar ciertos
velos de la miseria humana y & mostrarnos & nuestros héroes
‘disecados en la pizarra anatomica de un anfiteatro de hospital?

e
ok

LA TELEGRAFIA sIN HILOS.—Segun Edison y Marconi, los
experimentos hechos de la telegrafia sin hilos venian 4 demos-
trar que la transmision tenia por limite la altura de los postes
de las estaciones de término. Este vacio del sistema Marconi
acaba de colmarlo un nuevo descubrimiento de Tesla .

El inconveniente del sistema Marconi consistia en no per-
mitir la comunicacion sino con limitada velocidad. Con el per-
feccionamiento de Tesla los mensajes el ‘ctricos pueden trans-
mitirse sin hilos, de cualquier punto del globo 4 otro, dando la
vuelta al mundo al través del Océano con la velocidad de la
luz, con la particularidad de que estas vibraciones y transmi-
siones de fuerza eléctrica obran como los rayos X, pasando por -
los medios mas densos, agua 6 rocas, tan facilmente como 4
través del aire y del éeter. |
En adelante cada periodico, casa de comercio 4 oficina pu-
blica tendrd, sin excesivo gasto, un cable privado exclusiva-
mente 4 su disposicion, como hoy se tiene el teléfono. Cada
casa tendrd su torre de observacién, y desde las torres de las
de Madrid se podrd hablar con las de Nueva York todo lo que
se quiera, sin temor & oidos indiscretos.

La telegrafia sin hilos es la cosa més sencilla del mundo.
Se trata de lanzar sefiales como si se lanzaran reldmpagos por
~medio de una luz invisible; las ondas de esta luz misteriosa

pueden expedirse & cualquier distancia, aunque sea hasta
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Marte 0 Jupiter, sin méas condicién que la de establecer una
estacion de llegada para la recepcién inteligente y fiel de lo

~transmitido. Podran enviarse dos ¢ tres mil palabras por mi-

nuto con los aparatos inventados, y los telegramas lo mismo
- pueden ir a traveés del aire que & través del suelo, 4 los anti-
podas.

Antes de terminar el afio, dice Tesla 4 la Revue des Revues,
que habra una estacién término para la telegrafia sin hilos en
Londres y otra en Nueva York. Para ello se servird de globos

cautivos sujetos por hilos metdlicos, lanzados 3 5.000 pies de
altura y anclados en torres de acero; debajo de cada globo col-
gara un disco de ancha superficie y los osciladores estardn co-
~ locados en la cima de las torres. La revolucin que en el mun-
do de los negocios, de la prensa y de la politica internacional
ha de producir el maravilloso invento, igualard 4 las produci-

das por el descubrimiento de la imprenta, del vapor y de la
luz eléctrica.

o
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~ EnooNcLAvE pE ViTEzso.—En un articulo consagrado por
1a 'Fm*might&y al estudio de los Cardenales, Consistorios Vi
Cénelaves, se recuerda el famoso Conclave de Viterbo en 1270;
~ hasido el de mayor duracién de todos los celebrados.

- Los Cardenales, reunidos en Viterbo con motivo de la
‘muerte de Clemente IV, para elegir un sucesor, no lograban
bonerse de acuerdo. Después de varios meses de sesion se dis-
Donian § volver 4 Roma convencidos de la inutilidad de sus
Wtentos, cuando San Buenaventura propuso & los viterbinos
Sitiar el palacio ¢ impedir que los Cardenales salieran sin ha-
ber cumplido su misidn. Asi lo hicieron, pero sin que la elec-
C10n adelantara un paso, pues transcurrieron dos afios en
4quella situacidn sin venir 4 un acuerdo. En vista de esto, el
Cardenal Da Porto declars un dia «que el HEspiritu Santo no
 descenderfa sobre ellos mientras tuvieran un techo sobre sus
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cabezas», & lo cual el pueblo, tomando esta indicacidn al pie.
de la letra, contesté demoliendo el tejado del edificio donde-
los Cardenales estaban prisioneros. Hacia mucho frio y los
Cardenales lo pasaban muy mal, pero sin adelantar por eso
nada. Entonces resolvieron apremiarlos por hambre y privar-
les de vino, y sélo ante esta ultima resolucion pudo lograrse
el deseado acuerdo y la eleccion del papa Gregorio X. Hecho
esto, los viterbinos les ofrecieron un banquete, pero algunos
devoraron la comida que se les dié con tal glotoneria, que
cuatro 6 cinco murieron en el acto.

FerNANDO ARAUJO.
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SUMARIO.— La expedicion 4 Rio Janeiro del General Roca, Presidente

i de la Argentina.— Objeto politico de la visita 4 Campos Salles. — Las:
amenazas de la politica yanlee.—El exclusivismo y la absorcién.—La.
Exposicion comercial de Filadelfia, las oficinas de las Repiiblicas Ame-
ricanas y el ferrocarril de las tres Américas. — El Americanismo cris-
tiano.—Los vaticinios de las gitanas de Paris.—Las peticiones del Tio
Samuel.—El Willmington en el Amazonas, y el crucero New York en
los canales del Sur.—Compensaciones y estaciones carboneras.— Lo
que se espera de la Triple Alianza de la Argentina, Chile y el Brasil.
—Superioridad moral de la raza latina sobre la anglosajona.—Revolu-
ciones auxiliadas por los Estados Unidos.— La revolucién de Iquitos.
—El Vicepresidente Billinghurs, el General Céceres y el Coronel Viz-

carra.—Nuevos indios en campaia.—En busca de Ibarreta.— Guiller-
mo Valencia. - |

El asunto del dia, asi en la América meridional como aus-
tral, es la visita del Presidente de la Argentina, General
Roca, 4 Rio Janeiro. El General Roca ha logrado dar en toda.

la América latina tal realce 4 su nombre, que donde 8l est4,
Parece que esta la direccion de los destinos futuros de toda la.
Taza 1bérica en el continente occidental. Los efectos de su en~
trevista con Errazuriz en Punta Arenas, cada dia se tocan

més palpablemente en la politica que se inaugura, asi en una
€omo en otra de las vertientes andinas. Preparados Chile y la
Reptiblica mayor del Plata para acometerse militarmente en
una crisis que habia hecho agudisima un largo litigio de
mas de medio siglo, v que en los ultimos tiempos habia toma-
do caracteres de la mayor gravedad, aquella conferencia hizo
caer para siempre de las manos las armas fratricidas, y con-
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venir en la comunidad de esfuerzos y en la reciprocidad de
auxilios para salvar intereses mas altos que los que se ence-
rraban en aquella obstinada codicia de territorios, en su ma-
yor parte o estériles d inhospitalarios. Luchar por un palmo
mas 0 un palmo menos de fronteras, era gastar las energias,
era adelantar soluciones que mas que los trazados de los sabiog
y los arbitrajes de los indiferentes, ha de traer el equilibrio
de los tiempos. Pero prepararse con las fuerzas militares ya
organizadas y apercibidas & prevenir y hacer frente 4 las even-
tualidades que pueda de un momento & otro poner sobre el
tapete la cuestion de la vida y de la independencia de toda la
raza ibérica y de cada uno de los pueblos en que en aquel
continente se halla dividida por si, es pasar de la dérbita de
una politica infantil 4 la ancha esfera de una politica de hom-
bres. Las previsiones de la politica internacional que consti-
tuyeron el fondo de las entrevistas de Punta Arenas no eran
un acto de pura oficiosidad. El problema se transparenta cada
dia con caracteres mas claros, y la visita del General Roca 4
Rio Janeiro es el segundo paso fértil de esta politica de pre-
vision en presencia de avances y corrientes que cada dia se
despojan mas de la mascara del disimulo,

Dos caracteres determinantes ofrece ya esa politica, que
pone en inquietud y recelo todos los pueblos ibéricos del con-
tinente occidental: el primero, el de la tendencia exclusiva de
nacionalidad, que se dirige 4 encerrar toda su vida dentro de
la interioridad de la existencia continental, cortando toda re-
lacion con el antiguo continente; el segundo, la absorcion de
todo el continente en un solo Imperio y la develacién de la
raza que lo ha civilizado, entregindola 4 la condicién de las
razas indigenas, 4 las que ha perseguido con el hierro y el
fuego casi hasta extinguirlas. El aislamiento del centro comun,
de que aquella parte del planeta ha recibido los elementos
constitutivos de su civilizacion, no se persigue solamente en
el terreno politico de la ocupacion y de la dominacién colonial.
Después que Europa ha enriquecido aquel mundo con su san-
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gre, también le ha dado sus intereses. La mayor parte de las
grandes empresas de inter és general, por mucho tiempo se han
. realizado con el nervio incesante de la fortuna de Europa. No
| hay sino recordar el inmenso sacrificio metdlico que Europa
hizo en el desdichado negocio del canal interocednico del istmo
de Panamd, para formar idea de la extensién que en toda la
activa iniciacion de las grandes obras materiales de interds
general Huropa ha dado, y los cuantiosos dispendios con que
ha acudido en su auxilio. Los apuros financieros de todos
aquellos Estados, en Europa ha sido donde han encontrado re-
oursos para solventarlos; y dentro de aquellas mismas nuevas
socledades, sangre, dinero é inteligencia europeas son las que
han abierto los veneros de la prosperidad en el sostén del co-
mercio, en la exploracién y explotacién de sus productos, en
la creacion de todo género en empresas para cultivarlos y de
~ bancos para facilitar las explotaciones, y en el rio de sangre
que ha transmigrado 4 aquellas salvajes soledades para poblar-
lag, hacerlas utilmente fértiles y enriquecerlas. La tltima mo-
neda que en toda la América latina, desde Méjico hasta el Es-
trecho, ha aparecido en aquel continente para contribuir & -
_este movimiento civilizador, ha sido el receloso dollar ameri-
¢ano, que no se ha presentado 4 la emulacién de la concurren-
cia europea hasta que ésta ha logrado resolver todos los pro-
| blemas, y el dollar americano no se ha comprometido sino con
el éxito sin contingencias, y la seguridad del lucro elevado
hasta la usura y el fraude. Ahora es cuando trata, con el es-
piritu de exageracién y arrogancia que forma ya parte de la
fisonomia moral de ese pueblo degenerado y neurético, de in-
troducir el asombro en los proyectos hiperbdlicos que fragua
- ¥ en las empresas aparatosas que se propone. acometer. jLa
~ oficing de los asuntos americanos! Es decir, la absorcién mo-
ral consentida en el terreno politico por las demas Republicas,
Sometidas 4 titulo de proteceidn. jLa Exposicién comercial de
Filadelfia! Eg decir, el monopolio exclusivo de todos los pro-
ductog de aquel hemisferio, los sindicatos en perspectiva y la
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absoluta absorcidon comercial. jLios canales interocednicos! Eg
decir, la prolongacién de la frontera geografica de la Gran Re-
publica, que ya desde antiguo ha dicho que donde quiera que
uno de estos canales en proyecto se abra, la frontera norte-
americana estard ipso facto al borde de ese canal. {El ferro-
carril de las tres Américas! Es decir, la unién por medio de
una via rdpida comercial de Nueva Yorck con los centros co-
merciales de Colombia, Ecuador, Peru y Chile en la costa del
Pacifico y de los puertos atlanticos de Caracas; Rio Janeiro,
Santos, Montevideo y Buenos Aires, y que, partiendo de la
frontera de Méjico, empalme con los sistemas ferroviarios de
toda la linea de naciones latinas, que se eslabona desde el anti-
guo Imperio de los aztecas y 4 través de la parte occidental de
la Ameérica Central y del istmo, por los valles mds préximos al
Norte y Sur de los Andes, al lago Titicaca, de donde tome al
Este penetrando en Bolivia; ¢, lo que es lo mismo, la subordi-
nacién por medio de esta linea, & la vez que comercial estraté-
gica, de toda la América de origen ibérico 4 la influencia pre-
dominante que los Estados Unidos adquirirdn en el desenvol- .
vimiento de los incaleculables recursos del interior de todo el
continente meridional. Con esta obra, toda la América latina
quedaria unida 4 los Estados Unidos por una red de intereses
que.inmediatamente se convertiria en monopolios exclusivos,
v que constituirian un vinculo de dominacién material mucho
mas solido que el principio moral de la doctrina de Monroe.
Pero esta segregacién de los intereses americanos, de los
intereses y hasta de la comunicacién europea, no sélo se per-
sigue en la orbita politica y en la drbita comercial. Lios Es-
tados Unidos, que en este empefio no dejan esfera alguna de
aceién 4 que no toquen, todavia han llevado su espiritu de
divorcio con Europa, hasta querer arrancar del fondo de las
conciencias religiosas ese vinculo de dependencia moral que
establece la admirable unidad de la Iglesia catdlica, y en las
personas, por. Roma mids elevadamente condecoradas en las
altas jerarquias eclesidsticas, ha establecido las bases por
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~ donde, para constituir un cristianismo exclusivo americano, se
halla amenazado el mundo cristiano de presenciar un nuevo

cisma. ¢Quiénes son los patrocinadores de esta nueva y pre- -

tendida reforma? jLdstima da mirar despefiarse por una pen-
diente irremediable hombres que habian adquirido, por sus ta-
lentos, reputaciones tan ventajosas y autoridad tan reconocida
como Gibbons, Ireland, Keane, Hecker y otros varios! Nada
menos han tratado que oponer un Credo nuevo al Credo viejo!
nada menos han pretendido que reformar la disciplina; nada
menos han aspirado que imponer el voto de unos cuantos 4 la
infalibilidad de la Iglesia! Hasta que Monsefior Ireland no

ha publicado su libro La Iglesia y el siglo, el Vaticano ha per-
~ manecido en muda, aunque inquieta, espectativa. El espiritu
- del Americanismo se habia propagado en las publicaciones

americanas; habia trascendido 4 esta degener&d& Europa y

habia sido acogido, en su ansia de novedades y en su ateismo
de ideas, por la Revue des deux mondes en Francia, por The
Catholic Times en Inglaterra, por Die Correspondant en Ale-
mania, por La Rassogna Nazionale en Ttalia, por La Quinzai-
ne en Belgica, y Ledn XTIII permanecia aﬂlgulo y silencioso,

hasta que vié autorizadas aquellas ideas temerarias y peligro-
sas por las firmas de los que habian sido sus predilectos de los
Estados Unidos. Su Carta-enciclica al Cardenal Gibbons, el
Obispo de Baltimore, el aspirante & la Tiara, protegido por la
diplomacia de la Casa Blanca, combate victoriosamente toda
esta tendencia, reformista, que lleva en si la tendencia exclu-
Sivista de toda lucubracién americana. (Bastard la voz augusta
del sucesor de San Pedro para contener el movimiento de dis-
~8regacion de la Sede de Roma y el movimiento de exclusi-
Vismo religioso-americano? De cualquier modo, palpable esta
la tendencia. Los Estados Unidos tienden 4 1a separacion ab-
soluta de América con Europa; 4 la separacion politica, a la
Séparacion comercial, 4 la separacidn religiosa, 4 la separa-
€16n moral, como si tratase de envolver otra vez el Nuevo

Mundo en aquella densidad de tinieblas con que permanequ-__f”ﬁ‘I .

.a'-'.. 4
S

-,
A

i
e



176 LA ESPANA MODERNA

1gnoto é inexplorado, hasta que la fe de Colén y la magnani-
midad de Espaila, estimuladas por la cruz de Cristo, corrieron
a redimirlo de la barbarie.

Respecto al movimiento de absorcidn, todavia no existen
sino las declaraciones embozadas de los estadistas, las medidas:
indirectas de lasagacidad, las discusiones tedricas del libro y el
capeo incesante é irresponsable del periddico, y no es ya licito
ocultarlo. Todo el continente enfermo, es decir, todos los Esta-
dos contituidos por nuestra raza, sin excepcién de ninguno,
se encuentran ya bajo el peso de un mismo temor. Verdad es
que e los Estados Unidos la continuidad de la propaganda y
los recursos que se emplean para sostenerla contribuyen muy
eficazmente 4 desmoralizar 4 los pueblos latinos por el panico,
que les sumerje en la mds vituperable de las miserias. Hasta &
la supersticién se ha acudido 4 fin de hacer prevalecer estas
ideas de ese destino fatal que arrastra 4 los pueblos desmora-
lizados por el terror, hasta la servidumbre. Los periédicos y
los periodistas norteamericanos celebran interviews cuando
una idea les apasiona, hasta con las piedras de las calles y los
‘monolitos de un guardacantén. En Paris entretiene las afi-
ciones del vulgo ignorante una famosa widente, como ahora
llama la ciencia 4 1o que los griegos apellidaron Sybilas, y.
nuestro antiguo tribunal de la Inquisicién brujas, hechiceras,
embaucadoras y embusteras. Uno de estos diligentes reporters
yankees acudio no hace mucho tiempo 4 la Srta. Couspon, que
asi se nombra este genio popular de las profecias de los su-
burbios de Paris.—;Qué veis?—pregunts el reporter & la pito-
nisa, cuando el fluido magnético la dejd en estado de aparente
msensibilidad. La pitonisa, lista como toda esta clase de ex-
plotadoras de la credulidad de la multitud, contesté:—«Veo
los resplandores de un dia glorioso para los Estados Unidos;
todo el continente americano quedars bajo el Gobierno de l&
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gran Republica. Sus dominios se extenderdn de uno & otro
jpdlo, merced al esfuerzo constante de los grandes estadistas
de la Union. Al morir el Presidente de Méjico, Porfirio Diaz,
“ese pals solicitard se anexidn 4 los istados Unidos, y el ejem-
plo de Méjico serd seguido por toda la América del Sur. El
Canadd es el que ha de tardar adin mucho tiempo en su ane-
xion, Dentro de pocos afios, los Estados Unidos declarardn la
guerra 4 una potencia europea con la que actualmente sostie-
- nen las mds cordiales relaciones. Esa potencia no sers Alema-
nia, ni Francia, ni Rusia, ni Ttalia. La lucha habrd de ser
terrible; mas al fin y al cabo triunfardn los Estados Unidos,
cuya marina ge convertird en la m4s importante del mundo. »
No hay que decir que estos vaticinios, decorados con la pintu-
ra. mas detallada de las circunstancias en que se hicieron, pu-
blicdndose en un periédico de Nueva York, han dado la vuelta

4 todo el continente occidental de las dos lenguas.
 Mientras que los periddicos americanos, menos fieles 4 lac
alianzas inglesas que sus estadistas, si por ventura lo son, en-
vuelven en los prondsticos del engrandecimiento de la gran
- Reptblica los de la ruina de su hermana y rival Inglaterra,
~ los periddicos de Londres, que no viven sometidos 4 las con-
Veniencias y reservas del Foreign Office, no se explican con
Menos recondita emulacidn. La Review of Reviews, de uni-
versal fama y autoridad, echa en uno de sus ultimos nimerogs
Una ojeada 4 la Revista americana The Forum, v 3 un art{cy-
1o titulado Modestas peticiones del Tho Samuel, suscrito por el
Comandante R, B. Bradford, jefe de la oficina de los equipos
mﬂita,res, y llama la atencidn de las pretensiones yankees que
on el The Forum se formulan . Alli se encuentran parrafos como
los siguientes:—;—«Principia,ndﬂ por las Indias Occidentales, Ias
1slas Dinamarquesas estén para venderse y no debe permitirse
que otra nacidén las obtenga. ¢Acaso no vamos 4 tener un pues-
% 6 estacién carbonera en la costa africana, como compen-
Sacion por la parte que nos corresponde en la supresién de]

“Omercio de esclavos? A cuenta de nuestra itencidn, publi-
E. M.—dgosto 1899, | 12
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camente declarada, de mantener la soberania del territorio de
las Reptiblicas de Sud-América contra toda agresion por parte
de las naciones europeas, s natural suponer que podemos es-
perar alguna compensacién de esas Republicas; mucho mds
cuanto que esta compensacion puede ser por su naturaleza
destinada 4 mejorar nuestras facilidades para la guerra con
astaciones carboneras y depositos para articulos y almacenes
militares en puntos estratégicos».

Retas ideas no se extienden por medio de la publicidad,
"gin que les acompafien actos positivos que corroboren que no
son el pensamiento aislado de este 6 aquel publicisma més 0
menos entusiasta; sino que responden a la combinacion de
planes 4 estudiar 6 & ejecutar, de los que los actos que se rea-
lizan, por mas que su sentido se vele 4 se tergiverse, sirvan de
ensayos 6 de prueba. ¢No corresponde al niimero de estos en-
sayos la expedicién del callonero Wilmington & las regiones
de] Amazonas clausuradas para la navegacion, sin que el de-
recho del més fuerte se haya detenido en su atropello ante el
derecho de la soberania? El comandante del Wilmington
C. Chopmam Todd no juzgo indispensable para su partida al
Amazonas esperar la licencia solicitada desde Parsd del Go-
wierno brasilefio. En Pard y en todas las poblaciones de la
orilla, aquel atropello produjo manifestaciones de desagrado
y de protesta, sefialadamente en Manaos, donde se celebrd un
meeting y hubo que contener al pueblo, que deseaba expresat
su enojo con actos de hostilidad.. Bl Wilmington llegd hasta
Iquitos, en los momentos en que el Coronel Vizcarra se levab-

taba rebelde y promovia una inesperada insurreccién contra
ol Gobierno del Perd y en protesta contra las elecciones pre-
sidenciales que acababan de verificarse y habian dado el triun-
£o al Sr. Romafia. Pero lo que ha causado el asombro, no s0lo
del Pert vy del Brasil, sino de todos los Estados de las dos
sostas del continente meridional, ha sido que el viaje del Wﬂ-
mington, justificado por The Sund, de Nueva York, como una
expedicion enteramente de explciracién cientifica, semejante
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4 la que en mayo de 1879 acometid o] Entrepriac, almando de
Thomas C. Selfridge, no tenia otro objeto que conducir un
cargamento de armas para los insurrectos del coronel Vizea-
rra, que ha pretendido introducir de nuevo Ia guerra civil en
el Peru desde el departamento amazdnico de Loreto, tan dis-
tante de Lima, | -
Por méds que, apenas conocido el hecho, el Cénsul de los
Lstados Unidos en Parg, R. R. Kennedy, y el comandante
del Wilmington, se apresuraron 4 presentarse al Gobernador
del Estado y al Cénsul peruano acreditado en Pard, para’
darles explicaciones, que han tenido que ser admitidas para
oxeusar otras complicaciones diplométicas en el asunto, el
hecho ha producido 1a impresion moral que de semejantes
atropellos debia esperarse: pero todavia la gravedad de este
Incidente, con ser de la importancia que resalta 4 primersa
vista, se queda en mantillas, con la misién que otro buque de
~guerra americano, el New-York, ha llevado 4 los canales del
Sur, causando desasosiego vivisimo en Chile y espectacion en
Buenos Aires. De la expedicion de este buque no se tenifa el
‘menor conocimiento en Santiago, hasta que la oficina tele-
8rafica de Ancud comunicd 4 1a Direccion general del ramo la
llegada de 15 lanchas de vapor del New-York 4 Quillén, donde
fondearon. El New- York €S un crucero acorazado de 8.000 to-
neladas, 38 cafiones, 12 tubos lanzatorpedos y 1.072 hombres
de tripulacidn, gemelo del famoso Brooklin y del mismo tipo.
Como es natural, nadie en Santiago se daba razén de lo que
hacia, ni del objeto que llenaba aquel crucero norteamericano
en Low, no suponiendo que la comisién que le hubiera sido
confiada, y de que el Gobierno del Presidente Errazuriz no
tenia el menor conocimiento, fuese dnicamente un encargo
Clentifico de observacién y estudio, sino una exploracion de
Otra indole sobre los canales, y una revista minuciosa y mor-
tificante 4 lag islas. La presencia de este buque en aquellos
Parajes, no podia prestarse sino 4 un cdimulo de sospechas
Stavisimas. Con esto de la, expansion de su. politica comer-
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cial, los Estados Unidos se han declarado dueflos de derecho
de cuantos parajes necesitan, 4 para sus escalas de &pmvisiﬁ-u
namientos, 6 para sus defensas estratégicas. Desde que In-
olaterra, que poseey tiene bien tomadas todas las avenidas de
los distintos oceanos, Gibraltar para el Mediterraneo, el estre-
cho Bab-el-Mandeb para el océano Indico; Suez para el Mar |
Rojo; Singapore para el mar de la China; Hong-Kong, como
centinela avanzado de la Australia, Nueva Zelanda y toda la
Polinesia, comenzé & fortificar poderosamente & la moderns
las islas Malvinas, para poseer también las Jlaves del estrecho
de M&ga.ﬂasnes y de la entrada al Pacifico, las oficinas técni-
cas de Washington han demostrado la importancia de la po-
sesidon de una 0 algunas islas, 6 lldmese estacion carbonera,
on los canales del Sur, desde donde seria una amenaza conti-
nua ¢ inmediata, asi para Chile, contra Cuyos dominios aten-
ta, como para la Argentina, que deberia temer tan peligrosas
vecindades. Asi la prensa chilena como la argenting, que no
han sido hasta aqui demasiado expresivas en los peligros queé
corren las Republicas del Centro, en los que pesan sobre Co-
lombia, Venezuela y el Ecuador y otras partes de la America
latina, se han ocupado con la atencién que merece lo que ya
comienza 4 tocarles més de cerca;y ha sido el colmo del es
céndalo, no sélo la declaracién de La Nacion, de Buenos Al-
ves, de que la revolucién de Iquitos en ol Perd ha sido ayu-
dada y armada por los tripulantes norteamericanos del Wit~
mington, sino la de El Chileno, que en su NUMero del 8 de
Junio dltimo hizo la afirmacion de que los Estados Unidos 1n0
habian sido extrafios 4 la revolucion que en. Bolivia habian
dado al coronel Pando y 4 sus sangrientas y desbordadas 1n-
diadas el triunfo sobre el orden legal del Presidente Alonso, ¥
de que era un hecho publico en toda la Ameérica meridional
que en Rio J aneiro el Ministro de los Estados Unidos, mister
Bryan, se hallaba en negociaciones con el Sr. Paravicini, mi-
* nistro boliviano en la capital del Brasil, para la cesién & los
Estados Unidos del territorio de Acre, disputado entre Brasil
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y Bolivia, & cambio de una alianza ofensiva y defensiva que
ponga & Bolivia 4 cubierto de las anexiones pretendidas al
Brasil, 4 la Argentina y & Chile, entre quienes habria de re-
_partirse la capa de José. |

Estas cuestiones nada tienen de comunes con las anexio-
nes pretendidas por los Estados Unidos sobre las islas y terri-
torios del centro que garantiza la boca de los futuros canales,
n1 de los territorios por donde estos hayan en definitiva que
atravesar, ni de las posiciones estratégicas ¢ de abastecimien-
10 que para su pretendida expansidn comercial haya indicado
la necesidad de adquirir ¢ apropiarse de cualquier modo que
sea. No queda ya Repiblica latina que no se sienta amenaza-
da. Ante este estado de cosas, ¢no ha de concederse una im-
portancia extraordinaria 4 la visita del General Roca, Presi-
dente de la Argentina, 4 Rio Janeiro, como la tuvo-la que en
jPIlIlt&. Arenas hizo al Presidente Errazuriz? -

e
;I S

La visita del Greneral Roca al Dr. Campo Salles, ha sido

convenida de Presidente & Presidente, y el Dr. Campo Salles
~ 56 promete retribuirla en Buenos Aires en no muy largo pla-
20. Lia invitacién oficial y piblica se ha hecho al de la Argen-
tina por el Presidente del Brasil, con motivo de un esplendi-
do banquete que se disponia 4 dar al Cuerpo Diplomético
acreditado en Rio Janeiro, en el palacio de Cattete, v el Mi-
nistro de Relaciones Extranjeras dirigid la invitacidn 4 Bue-
1os Aires, por medio del Sr. Alcorta, que ejerce el mismo
Cargo en el Grobierno argentino. No obstante, los preparativos
Para la recepcién del Greneral Roca venian haciéndose desde
hace ya algun tiempo, queriendo dar & este acto un doble
binte de intimidad cordial y de solemnidad politica. El Gene-
ral Roca, durante su estancia en Rio J aneiro, sers el huésped .
de Campo Salles en su propia residencia presidencial, y los
festejos publicos se circunseribirdn a un gran banquete en el
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palacio del Gobierno y 4 un gran baile de honor. Habra ade-
més una funcién de gala en el Teatro Lirico, en que proba-
- blemente tomaré parte el compositor Saint-Saens, aunque se
representars una ¢pera de Carlos Gomez, y carreras de caba-
llos organizadas por el Derby-Club. Se declarardn feriados los:
dias en que el General Roca permanezca en la capital, y como-
es de cajon, habrd revista militar y maritima, con evolucio--
nes de precisidn de la escuadra brasilefa. |

Puede decirse que todo el mundo oficial y politico de la
Reptblica Argentina ha suspirado por acompailar al Gene-
ral Roca en esta expedicidn, y al prinecipio se dijo que el Pre-
sidente llevaria al Brasil una comitiva muy numerosa de Mi-
nistros y altos funcionarios civiles y militares, Diputados y-
Senadores; pero, en realidad, el Geeneral Roca sélo habia in--
vitado al General Mitre, que ha sido el que mas ardientemen-
te ha excitado 4 la celebracidn de esta conferencia, & los Mi~

nistros Alcorta, de Relaciones Exteriores y Rivadavia, de
de Marina, v 4 los jefes y oficiales de su cuarto militar. Los

buques elegidos por el General Roca para la expedicion, han
sido el acorazado San Martéin v el crucero Buenos Aires. En.
cuantos 4 los pretendientes 4 ir em la comitiva, La Nacton,
" El Tiempo, La Prensa y otros periddicos, han creido deber
oponerse & la dispersion de las Cdmaras representativas, que:

en estos momentos se ocupan de la discusion de las leyes eco-
nomicas. Ademas, el General Mitre aprovecho la recepcion
que tuvo en su domicilio en la festividad doméstica de su se-
tenta y ocho cumpleafios, para excusarse con el General Roca,
que estuvo en persona & cumplimentarle por la enfermedad
de su hijo el Sr. Mitre y Vedia, que ha estado de suma gra-
vedad. '

Aunque 4 la visita & Rio Janeiro se han dado por la pren-
sa periddica tantas interpretaciones como periodicos se publi-
can en Buenos Aires, y los hay numerosos y en todas las len-
guas, hasta en turco y en armenio, las declaraciones de los.
brindis del banquete se esperan con yviva espectacion. Se re~
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cuerdan los brindis 4 bordo del O’Higgiﬂs; se recuerda que lo
que alli se reservo por la condicidn de las p'ersonas que habla-
ron y de las conveniencias de su suprema posicién, se com-
pletod después en los brindis del Sarmiento y en los brindis del
Zenteno, y aun estan frescas las palabras de los marinos en las
aguas de Chile, y de los diplomdticos en las del Portl, todas
encaminadas & servir de vinculo de unién de toda la raza, que
tiene por habla la lengua de Cervantes y Camoens, y 4 erigir
esta union en sa]vaguardla, de la comun mdePendenma, asl
para los pueblos florecientes como para los menos prosperos,
de nuestro origen y de nuestra sangre. La entrevista de Rio
Janeiro completa la entrevista de Punta Arenas, y la alianza
de la Argentina con Chile y el Brasil, es la garantia de la in-
~ demnidad absoluta de los derechos de nuestra raza en Améri-
ca contra el atropello de cualquier poderoso qus tratara de
menoscabarlos, .

Los Estados Unidos, ciegos en su prosperidad, se erigen
én provocadores, y abren el palengue 4 la lucha de dos razas.
La hispanoamericana tiene de su parte todos los elementos
‘hecesarios 4 su perfecta definicion diferencial y su completa
incolumidad, y el adelanto material y moral que acredita la
prosperidad y los medios de resistencia y de fuerza adquiridos

por Chile, la Argentina y el Brasil son una contestacién vie-
toriosa 4 los que consideran degenerada la raza que emana de
Nuestra sangre, y llaman enfermo al continente que habitan.
En nimero de combatientes, la alianza de los pueblos his-,
~ Panoamericanos ofrece un contingente casi igual de habitan-
tes cultos al contingente total de la raza anglo-sajona-ame-
ricana. Sus instituciones politicas se fundan en el mismo
principio de libertad y de orden, y arrancan del mismo dere-
cho popular. Bl fomento de los medios de su produceion y
riqueza es tan extraordinario y Va siempre en progresion tan
decidida, que, sin poseer la variedad de manufacturas que
tanto engrandece 4 los Estados Unidos, con dos solas produc-
clones de agricultura, sus carnes y sus trigos, la Argentina,
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proporcionalmente, es mds opulenta que los Estados fabriles
més importantes de la gran Repiblica. Kl comercio se des-
arrolla 4 medida que se desenvuelven todos los frutos de su-
opulencia y crece su poblacién, y en ninguna aptitud humana
la raza que desciende de la nuestra reconoce inferioridad sobre
la que proviene de las revueltas hibrideces anglo-sajonas.
Todo esto se representa en los pueblos aliados de Punta
Arenas y Rio Janeiro, y si faltaba algun elemento mas de su
unidad y de su supremacia, por un lado la sabiduria de
Ledén XIII, con la celebracién del Concilio romano de las
Iglesias americanas; por otro la Argentina, con el restablect-
miento de sus relaciones diplométicas con la Santa Sede, han

 subvenido también 4 esta necesidad imperiosa de unidad, de
disciplina y 4 la vez de universalidad. No se condenan los
oatélicos hispanoamericanos del Concilio plenario de Roma
al estrecho exclusivismo local de las religiones disidentes, &

-

que parece tender en los |

Ustados Unidos el aun non-nato
Americanismo. Toda la América latina en su fe, en sus rela-
ciones politicas, en la reciproca comunicacion de sus intereses,
vive para la vida entera de la humanidad, y este solo caracter
le imprime una significacién mds amplia, mds humana, méds
civilizadora que la estrecha y egoista de los que consideran
que no hay més planeta que el de la porcién de tierra que
ellos ocupan, mds familia humana que la que cohabita con
ellos, ni més intereses respetables que los que sirven para
satisfacer su sed calenturienta de apetitos mundanos.

Ta visita del general Roca & Rio Janeiro, como su anterior
conferencia en Punta Arenas con el Presidente Ermzuriﬂ{
marcard una efeméride insigne en la historia naciente de la
111ﬂependan01& de los pueblos hispano-americanos, contra las
sagacidades 0 los atropellos de cualquier clase de invasores O
déspotas. |
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La revolucion de Iquitos en el departamento de Loreﬁ;’a,
de la region peruano-amazdnica, de que antes se ha hablado,
~ parecia & los hombres politicos de Lima la confabulacion de
un ambicioso derrotado, el general Cdceres; de un despeoh&do
mal sufrido, el Sr. Grulllermo Billinghurs, candidato que
habia sido a la Presidencia, y de un espiritu resuelto y un
$mulo de localidad, el Coronel Vizcarra, y en Lima no se dié
importancia & ese movimiento por diversas razones. El Tiem-
10, que es el organo del general Piérola, se limité % decir,
respecto & Billinghurs, un cabecilla mds. Respecto al Coronel
Vizcarra, 4 quien antes de su alzamiento nadie § pocos cono-
cian, Bl Faro, de Tacna, lo describié como hombre de energia,
¥y resolucion, soldado de los tiempos de Pardo y natural de
- Arequipa, en donde también ha nacido y se ha criado el Presi-
- dente electo D. Eduardo de Romafia. De Céceres nada se dice,
porque la vida del eterno conspirador es conocida de todos.

Dos hechos vinieron 4 dar cierta importancia 4 la insurrec-
cion: una balija de cartas de Billinghurs, dirigidas 4 personas

de gran representacidn en la capital, que habia sido secues-
trada por la policia del Presidente, y la denunciacién de Los
Tiempos, de Iquique, que ponia en relacién 4 los insurrectos
~con los norteamericanos del cafionero Villmington, de quienes
habian recibido armas, municiones y otros auxilios. La balija
mtarcept&da era, ademas, portadora de una proclama del co-
ronel Emilio Vizcarra pidiendo la destitucién del Presidente
Piérola y la ocupacién de la Presidencia por el Vicepresidente
imurrecto Bﬂlmghurs. Kl efecto de la noticia de Los Tiempos,
de Iquique, fue tal, que habiendo sido designado el coronel
Adams, norteamericano, que sirve en ol ejército del Perd,
‘Para el mando de las fuerzas que Piérola enviaba para conte-
ner y aplastar el movimiento, tuvo que sustituirlo con otro
Jefe que ni por su procedencia ni por sus circunstancias i 1nspi=
rara la menor desconfianza. Ante estos hechos, £l Tiempo, de
Lima, como periodico oficioso, declard «que 19. situacion era
gTave, aunque no inspiraba temores».




186 LA ESPANA MODERNA

Con todo, el Gobierno legal ha tenido éxitos afortunados.
Primeramente se dijo que el Dr. Valcdrcel, jefe del partido de
la Unién Nacional, y el Greneral Canevaro, hermano del que ha,
sido recientemente Ministro de Marina en Italia, y que es tam-
bién jefe del partido Constitucional, se habian adherido al
movimiento de Iquitos. Para desmentir estos rumores, uno y
otro visitaron al Greneral Piérola, ofreciéndose a servir & su
lado la causa del orden. El otro suceso afortunado ha sido la.
detencién en Arica del vapor Tanis, que llevaba 4 bordo
16.000 bultos de pertrechos militares para los revolucionarios.

La prensa de Lima ha anatematizado la inoportunidad y
‘el dafio de este movimiento, que condena, y en el que encuen-
tra algo de su repugnante criminalidad en el mero hecho de
estar inspirado por el deseo de que el Presidente de la Repu-
blica entregue el mando al primer Vicepresidente sin causa
para ello; y El Callao anade, lleno de melancolia: «Todo lo
que se descubre & través de este descabellado movimiento no
es mds que un acto inconsciente, una explosion del espiritn
perturbador que nos domina por instinto, por caracter y por
educacién, sin pensar en las consecuencias de tales desmanes
ni medir la profundidad del abismo que abren a nuestros pies.»

Lo que mds ha concitado la ira y el menosprecio general
contra los perturbadores es: 1.°, que la chispa se haya fragua-
do en los territorios cautivos de Chile, que el Pert tiene tanto
interés en recuperar; 2.°, que las armas para esta empresa dos
‘veces criminal se hayan recibido de manos de los Estados Uni-
dos, cuyo espiritu de hostilidad contra los pueblos latinos
convierten en un crimen de traicion todo pacto politico con
ellos. Hay, sin embargo, que rectificar una noticia que circulo
como valida en los primeros momentos de la insurreccion: Lo
de su cardcter separatista; la del propdsito de constituir un pe-

queiio estado independiente amazonico. Hsta noticia se ha&
desmentido.
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Todavia no se han acallado del todo las protestas que con-
~ tra los revolucionarios triunfantes de Bolivia se han levanta-
do en todo el mundo culto por haber abierto la mano 4 los.
desmanes sangrientos de los indios sus auxiliares, Yy ya tene-
- mos nuevos 1ndios en campaiia. Ha habido motines de indios.
en el canton de Pillaro, en el Ecuador, y un malén de mds de
mil indios en el Chaco, que han dado un nuevo asalto 4 la Sa-
bana; en la Argentina. Los indios de la provincia de Tungu-
rahua y de la del Chimborazo, en el Ecuador, se han limita--
do en su reciente revuelta 4 gritar y alborotar mucho, pegan-
- do todo su coraje contra los archivos, que entregaron al fue-
go. Habiendo avistado una fuerza que se destacé de Ambato
para castigarlos, se posesionaron de la subida de Culapachan
y eambilaron algunos tiros con la tropa. Cayeron ¢ heridos 6

muertos unos setenta; pero después se redujeron y hubo que
' perdonarlos.

Los del Chaco, de quienes estdn adn vivos los recuerdos
de sus salvajes asaltos de Febrero y Marzo ultimo, la tragica
muerte del explorador espafiol Ibarreta y el patético fin que
dieron de la condesa de la Vellebonne en su hermoso potrero.
Después de los combates de la Laguna Blanca por el capitdn
Podestd, con los caciques Caballero, Calpi y Tenche, y de los -
informes del General Vintter, jefe de la divisién del litoral,
se trato de la ocupacién militar del Chaco para ofrecer garan-
tias 4 los pobladores y eludir en lo posible actos de fuerza que
e convirtieran en nuevas crueldades. Se deseché toda idea
de una guerra de exterminio, impropia de pueblos cultos; se
objetd que los indios no eran ya, como en otros tiempos, la
Perpetua amenaza, 'y al cabo nada se resolvié de una manera
Yesolutiva para los conflictos sucesivos. Y en efecto, éstos no
ban tardado en sobrevenir. En la mafiana del dia 95 de Junio
ultimo asaltaron 4 la poblacion de Sabana mas de mil indios,
haciendo todo genero de estragos y cometiendo todo oenero:
de desmanes, Asesinaron algunos hombres, muchas mujeresy
muchmsniﬁos; saquearon las casas, robaron ganados en abun-
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dancia y se retiraron con su botin después de dejar en la mas
yor consternacién y en el mayor temor a los que pudieron es-
capar de la matanza. Aunque en cuanto se tuvo conocimiento
del hecho salié de Santa Fe fuerza del regimiento nim. 11 de
caballeria para perseguir 4 la indiada, su llegada fué tarde.
Todo lo que habia de suceder habia sucedido.

Precisamente en los momentos en que llegaban & Buenos
Aires estas noticias, se estaba organizando en aquella capital
ana nueva expedicidn que se disponia & salir para hacer una
minuciosa requisa en las selvas del Chaco, pues hay aun per-
sonas que creen que Ibarreta no ha muerto, 4 pesar de haber-
so referido por varios conductos las circunstancias lastimosas
de su muerte. El asalto de la Sabana no ha contenido la fe con
que se emprende esta Gltima expedicion, y el Ministro de Ks-
pafia ha conseguido que & ella se agregue D. Carmelo Uriar-
te, que se dirige al Pilcomayo bajo la direccidn del subpre-
focto, teniente de navio de la Marina argentina, D. Luis Ba-
sualdo. Con la comisién va el peén Leiva, que habia acom-

pafiado 4 Ibarreta en algunas de sus excursiones. ¢Parecerd
Tharreta? ¢ Y las narraciones de su muerte, de unos asesinado
4 palos, de otros devorado por aquellos antropofagos?

La cuestion de los indios en toda la América del Sur pro-
duce una seria y constante preocupacién. En el Peru se habia
temido que Vizcarra pusiese en movimiento, como en Bolivia,
los de las montafias amazénicas. En Chile no se extingue el
rencor que han producido los atropellos de los bolivianos, ¥
periédicos tan morigerados, tan cristianos como X/ Chileno,
discuten por qué procedimientos serd mejor exterminarlos. St
dictamen es que se sometan & la ultima pena, como ocurrio con
ol Vilea, que fue fusilado. El Telégrafo cree mas hdbil el
empleo del alcohol y de la coca. Otros periodicos abogan por
los medios que emplearon los Estados Unidos para desembara-
zarse de los pieles rojas, y otros por que se ejecute lo quée 0
hizo en Chile contra los araucanos con los aguardientes de las
grandes destilerias de la frontera. No obstante, la extermina-
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cién de las razas indigenas, por no cumplir con ellas los debe-
res que imponen los sentimientos de la humanidad, es una idea

criminal y bdarbara que pugna con los principios més elemen--
tales de la civilizacion cristiana.

Ya debe encontrarse en Europa el joven y distinguido poe-
ta colombiano D. GuiLLerMo VareNcia, de quien los lectores
- de LA EispANA MoDERNA conocen algunas de sus composicio-
nes, en la nueva seccién de Poetas Americanos que hemos
ablerto, como un palenque mds para que en Espaiia penetre,
se extienda y vulgarice el pensamiento literario de nuestros
hermanos del Nuevo Mundo. El Sr. VarrxcIA viene 4 Paris de
Secretario de aquella Legacin, para la que el Poder Ejecutivo
de aquella Repiblica ha nombrado titular recientemente al
General D. Rafael Reyes. El nuevo Secretario de la Legacién.
colombiana en Francia y Suiza, por su vasta ilustracion & in-
‘teligencia es uno de los Jovenes més distinguidos con que
cuenta su pais, la Atenas de América, como Menéndez Pelayo

lo ha llamado, y una de las mds legitimas esperanzas de su
patria.

lozs.



NOTAS BIBLIOGRAFICAS

“‘Jompendio del derecho piiblico romano, por Teodoro Mommsen, traduc-
cién del alemén por P. Dorado.- -Un volumen, LA EspaNA MODERNA,
635 paginas. Su precio, 12 pesetas.

La obra del insigne Mommsen, que acaba de traducir el
Sr. Dorado, y publicar Lia Espaka Moperna, es de las que
no necesitan recomendacidn especial de ningun - geénero. Un
-compendio, un libro de texto, 6 Guia del Derecho publico ro-

mano, escrito por el primero quizéd de los romanistas moder-

108, tiene que ser una obra excelente; pocos, en verdad, po-
drian hacerla con la autoridad que Mommsen. Realmente
i tarea én este caso, tiene que reducirse & bien poco: & anun-
«ciar & los habituales lectores de Lia Espafa, la publicacion en
nuestra lengua, traducido por persona tan conocedora del
idioma alemdn como el Sr. Dorado, del Compendio del sabio
romanista. De hoy en adelante, contamos en Kspaiia con ull
libro admirable, al alcance de todos los estudiantes de Dere-
cho de nuestras Universidades, y de cuantos deseen conocer
ol derecho del gran pueblo, para estudiar y ensefiar materia
tan fundamental como el Derecho piblico romano, en todo
saber juridico que pretenda tener alguna solidez. 10jala b~
viéramos respecto de todos los ramos del derecho libros como
-este de que hablo! La ensefianza del derecho ganaria muchisi-

mo, y no perderia nada la cultura de nuestros juristas.
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La obra de Mommsen se halla dividida en cinco libros,
los cuales tratan respectivamente de las materias que siguen:
1. La ciudadania y el reino. 1. Las magistraturas en general.
III. Las diferentes magistraturas en particular. IV. Las va-
rias funciones publicas particularmente consideradas. V. Los
Comicios y el Senado. Ademds dedica una dltima parte 4 rese-
flar la organizacion del Estado 4 partir de Diocleciano.

A. Posapa,

Manual de Antropometria judicial, por A. M. Alvarez Taladriz, con un pro-
logo de D. Manuel Anton y Ferrdndiz.—Madrid, libreria de Victoriano
Sudrez, 1899.—Un volumen (de la Biblioteca Espatiola de Ciencias an-

tropologicas) de xvi-203 paginas, encuadernado en tela, sin indicacion
de precio.

Una vez que el sistema antropométrico de Bertillon—tan
generalizado ya por doquiera & causa de los beneficios que
lleva consigo, sobre todo para la identificacién de los crimi-
nales—se ha implantado también en Espafia, aunque proba-
blemente con no poco desconocimiento de ciertas cosas que
Para que funcionara bien y diera resultados hubieran debido
hacerse y conocerse antes, y una vez que se ha ordenado que
se instaure en todas las cérceles (para lo cual habrén de adqui-
rir los que se encarguen de dirigir en provincias el gabinete
correspondiente la aptitud que en un mes de practicas en el
gabinete central es posible darles), el Sr. Taladriz ha hecho
perfectamente en reunir-en un breve Manual las més precisas
indicaciones al efecto, para que los jefes de los dichos gabine-
tes tengan una guia que consultar en los casos que les parezca
necesario.

Més que exponer los resultados de sus personales investi-
gaciones (aun cuando también cita algunas), lo que el Sr. Ta-
ladriz hace es reproducir las ensefianzas que se hallan en los
trabajos de ciertos especialistas en la materia, sobre todo, las
del inventor del sistema, Jorge Bertillon.



192 LA ESPANA MODERNA

i

Quizé por el deseo de ser breve, ha prescindido el autor
de dar 4 conocer otros medios de identificacion de que hoy se
hace uso, v. gr., el de las huellas de los dedos, de Galton, y
de desarrollar méds otros que mo hace 8ino mencionar, por

ejemplo, el de Antosso.
P. Doravo.

Les Etudes classignes et la democratie, por Alfredo Fouillee.—Un volu-
men, 252 pags. Paris, 1898. A Colin, editor. Su precio, 3 francos.
Tiempo hace que en Francia se rifien rudas batallas sobre

la maners de organizar los estudios que deben formar el nu~-

cleo predominante de la ensefianza secundaria. De tiempo en
tiempo, parece como que las hostilidades se suspenden; pero

es, sin duda, para tomar nuevos alientos los contendientes y

lanzarse con mds brio & la pelea. Sabido es quienes luchan: los

defensores de la ensefianza cldsica, con latin y filosofia como
estudios fundamentales, y los defensores de una enseiianza
moderna, con lenguas vivas, geografia, historia y ciencias,
como disciplinas indispensables para formar una cultura racio-
nal, y utilizable en la vida de las democracias contempora-
neas. No todos los programas ideados para organizar los es-
tudios de la segunda ensefianza en Francia, pueden clasificar-
se en esas dos tendencias: los hay un tanto eclécticos, pero lo
capital es que en unos se da mds importancia al estudio de la
literatura cldsica, y en otros 4 la literatura moderna y & lag
llamadas ciencias, | |

M. Alfredo Fouillée, el autor insigne y tan conocido por
sus obras filosoficas, algunas de las cuales se han traducido al
espafiol (1), ha publicado, primero, un importantisimo trabajo
acerca de La ensefianza desde el punto de vista nacional, en el

cual estudia, con singular elocuencia, el problema & que 103

(1) Nowvisimo concepto del Derecho, Historia de la ﬁ!ﬂ&ﬂﬁa; La cien~
cia social contempordnea, publicadas por La EspARA MODERNA.
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referimos, y ahora, con oéasién de un nuevo recridecimiento
de la lucha entre los Ch?siﬂd‘@ y utilitarios, vuelve 4 la palestra
con el libro que motiva estas lineas. En &l estudia M. Fouillée:
1.°, la naturaleza y las bases racionales de la ensefianza, libe-~
ral; 2.°, la crisis de la Universidad y sus verdaderas causas;
3.°) las reformas necesarias en la ensefianza cldsica y su adap-
tacion a las «exigencias mﬂdernasm' 4.°, la necesidad univer-
sal de los estudios filoséficos, morales y sociales; 5.°, 1a refor-
ma de la ensefianza moderna y su transformacion en ensefian-
za préctica; 6.°, la reforma del bachillerato, ete., eto.
| M. Fouillée no es «utilitario», mds aun, conceptia la ten-
- dencia utilitaria de la segunda ensefianza como un gran peli-
gro en las modernas democracias. En lo cual, sin duda, tiene
razon, como la tiene cuando protesta contra los que pretenden
proclamar como definivo el reinado de la industria y del co-
merclo, «reinado que no es reconocido, siquiera, por los-anglo-
~ sajones, y menos aun por los germanos.» Pero lo que ya seria
~ discutible, es si la educacién 1dealizada, ¢ idealista, exige
como condicidn indispensable el predominio de los estudios
clasicos, y si no cabe orientar hacia el ideal unha ensefianza se-
_cundaria, sin latin, aunque si con mucha filosofia y mucha
literatura nacional y extranjera. No sé crea, sin embargo, que
Alfredo Fouillée desconoce la importancia de los estudios mo-
dernos. Realmente, el autor del Ewolucionismo de las ideas
[uerzas, propende & una solucion armdnica, en la cual, man-
teniéndose 1a ensefianza cldsica—los estudios franco-latinos—
coronada por la filosofia, se habrd de comprender también la
Tepresentacion de los principales estudios que aconseja, cuan=
d0 no imponer la vida moderna.

L

A. PosADpA.

E. M.—Agosto 1899, i | 13
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Diritto penale romano, per Contardo Ferrini.—Milano, Ulrico Hoepli, 1899_.

—TUn volumen (nim. 276-277 de la serie de los Manuali Hoepli) de 358
paginas, 3 liras.

El Derecho penal romano, la rama del Derecho de Roma,
cuyo estudio se habia descuidado mds y de la que menos apre-
cio se habia hecho hasta el presente, ha empezado, desde al-
gunos aflos atras, 4 hacerse objeto de muy valiosas investiga-
ciones y 4 ser reintegrada en todo el valor que le corresponde.

Débese esta rehabilitacion, principalmente, & los concien-
zudos trabajos de los alemanes y de los italianos, y en ella
cabe una parte esencialisima al profesor Ferrini, quien (con los |
Serafini, padre é hijo, con Buonamiei, con Landucei, con Bru-
i, con Zocco-Rosa, con Cogliolo, con Carle, con Schupfer, con
otros meritorios investigadores) mantiene dignamente la tra-
dicién de su pais en los estudios romanisticos.

Entre otras varias publicaciones de Ferrini acerca del de-
recho penal romano, descuellan dos: la que figura en el tomo
primero (1888) del Completo trattato di diritto penale, publica-
do por el editor Leonardo Vallardi, de Mildn, bajo la direccion
“del profesor de Génova Pedro Cogliolo, y el lindo Manual de
1a coleccién Hoepli 4 que se refiere especialmente esta nota.
Pero los dos escritos del mismo autor, aunque versan sobre la
misma materia y llevan el mismo titulo, se diferencian no poco:
ol segundo lejos de ser —como pudiera creerse juzgando por
‘meras exterioridades, y como persona poco escrupulosa hubie-
ra quizas hecho—una repeticion del primero, es, bien puede
~decirse, una obra totalmente nueva, y nueva asi en el conte-
nido como en la estructura; pudiendo afirmarse que el libro de
1899 representa, con relacién 4 la monografia de 1888, aquel
progreso que racionalmente debe representar la ultima od1-
cién de una obra, con respecto a la edicion anterior, cuandﬂ
entre la una y la otra ha transcurrido un periodo de once
aflos, y el autor, en vez de haberse fosilizado, y de seguir once
afios més tarde 4 la altura de once afios més atrds, ha venido
estudiando, haciendo investigaciones personales, aprovechan-
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dose de las que otros hayan hecho y mejorando en método, es-
tilo, ete. |
~ En el Manual recientemente publicado, no se trata mds
que de las doctrinas que los escritores (y los Codigos, siguien-
do sus huellas} incluyen en la llamada «Parte general» del de-
xecho penal; mientras que en la monografia de 1888 hacia Fe-
rrini también una exposicién de la doctrina romana sobre los
delitos particulares («Parte especial»). Nétase asimismo en el
trabajo de ahora una mayor sobriedad, claridad y sencillez en
-6l estilo (cualidades que se advierten ya en obras precedentes
-del propio Ferrini, como en II Digesto, otro de los Manuali
de la casa Hoepli, 1893, y que el autor considera cada dia mas
necesarias para la ensefianza, segin dice en el prologo de di-
_ cho Digesto), asi como también un dominio mayor de los tex-
‘bos: cuyo estudio directo es lo que sirve de base 4 nuestro pro-
~ fosor para hacer sus inducciones y sentar sus afirmaciones,
muchas veces discordantes de las de otros reputados roma-
‘nistas. | :

He aqui ahora el indice de los capitulos que el libro con-
tiene: L, La literatura del Derecho penal en Roma; IT, Natura-
leza y funcién del Derecho penal; 111, Denominaciones, natura-

leza y clases de los delitos; IV, Sobre la figura de los delitos;
V, i elemento subjetivo del delito; VI, El elemento objetivo del
delito; VII, Concurrencia de delitos; VIIL, Grados en el deli-
to; 1X, Concurrencia de varias personas en un delito; X, De
las circunstancias y de la reincidencia; XI, Extincion de los
delitos. .
Como los demds Manuali de 1a serie, éste se halla impreso
J encuadernado en excelentes condiciones, y como todos los
‘demds también, encierra mucha doctrina en poco volumen.

- P. DoraAno.

T
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Histoire des doctrines economiques, por Luis Cossa.—Trad. fra.nc con un:
prélogo de A. Deschamps.—Un vol. de la Bibliotheque internationale
d'Economie politique.—5T4 péags. — Parfs. Giard y Britre, Editeurs.
1899.—Su precio, 10 francos. | |

Nada ma'.s oportuno, para dar noticias del libro cuyo titu-
lo acaba de leerse, que estas lineas del prefacio del Sr. Des-
champs. «El libro, dice, de que M. Bonngt ofrece hoy la tra-
duccién al piblico francés, es, desde hace tiempo ya, aprecia-
do como se merece, no solo en Italia, sino también en Espa-
fia, v en los paises de lengua alemana o de lengua inglesa, en
los cuales se han hecho traducciones del mismo. La que nos.
da el traductor francés es, por lo demds, preferible 4 las tra-
duccidnes espafiola, alemana é inglesa, porque estd hecha se--
gun la tercera edicidn italiana de 1892. Con solo leer las No-
ciones preliminares, escritas por el propio L. Cossa al frente de
esta tercer edicion, se vera como sin remedio tiene ésta que ser:.
‘superior 4 las dos primeras...» No sélo esto: la traduceion fran-
cesa se ha podido hacer teniendo presente un manuscrito de:
la tercera edicién revisado por el mismo L. Cossa después de
su publicacidn, y puesto & disposicién del traductor por el
hijo del insigne economista, el profesor Emilio Cossa.

Basta hojear el libro de L. Cossa, para ver cuan grande
puede ser su utilidad. Mas completo que el escelente de. -5
oram, v, claro es, infinitamente méas que el tan anticuado de
Blanqui, es més erudito que el mismo de Espinas (Histoire des:
‘doctrines economiques), aunque no tan profundo en sus consl-
deraciones, y de un sentido menos parcial que el de H. Denis .
(Histoire des systemes economiques et soctalistes, 1897). Real-
mente el libro de Cossa es uno de los m4s adecuados para la
difusion, y hasta vulgarizacion de las 1deas, doctrinas y is-
‘temas econdémicos, asi como un guia muy bien orientado ¥ |
generalmente bien informado, para el estudio de las teorias-
de los economistas.

Dos partes comprende el trabajo de que hablamos. Lia:
primera 10 es propiamente en rigor de historia de la 6con 0™




NOTAS BIBLIOGRAFICAS 197

_qnia politica: el mismo autor lo reconoce asi , cuando la titula
Teorta. Es, en efecto, una exposicién muy clara de los prin-
cipales conceptos de la ciencia econdmica, objeto y limites

 de la economia, politica, divisiones de ésta, sus relaciones con

~la historia, la estadistica, la moral, el derecho, la economia

_privada, etc., etc.; los caracteres de la economia politica, sus
denominaciones, su importancia, etc., etc. La Historia propia-
mente dicha, constituye el objeto de la segunda parte: el autor
sigueen la exposicién el método cronoldgico en la primera épo-
ca y 4 partir de los siglos XIIT al XVII, pero fijandose en la.
representacion ya de los pueblos'en la antigiiedad, ya de cier-
tas escuelas 6 tendencias dominantes; la economia politica de
los escoldsticos, siglos XIIT al XVI; la economia politica. de

- los humanistas, siglos XVI y XVII. Al llegar 4 .la época mo-
~derna, el sefior Cossa se fija en las doctrinas principales de la
-economia, en la representacién personal de estas més elevadas,
Y en el contingente de economistas con que cada una de las
‘naciones contempordneas cuenta. El dltimo capitulo del libro

-8sta dedicado & exponer el socialismo tedrico contemporineo,
con sus derivaciones comunista, del socialismo propiamente
dicho y colectivista.

A. Posapa.

La commedia della giustizia nell’ ora presente: Ricchi e poveri, per Gio-
vauni Saragat.—Torino, Roux Frassati e C.°, editori, 1898.—Un' volu-
men de 157 paginas, 2 liras.

Que nuestra actual administracién de justicia, asi civil y
administrativa como penal, pero muy principalmente esta.l-
tima, es cosa de puro azar infinidad de veces y de teatro casi
Constantemente, convirtiéndose, ora en triste tragedia, ora en
Afarsa, ridicula, nadie que haya tenido que ver con ella, 6 que
haya convertido su observacién y su reflexién alguna vez ha-

®la la manera como funciona, podré ponerlo en duda.

Los tribunales son, por regla general (que no experimenta.
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muchas excepciones), unos teatros en donde se proyecta por:
necesidad la lucha de clases que domina en todas las escenas
del espectdculo de la vida real, y cuyas figuras (magistrados,
abogados, partes interesadas, etc.) actuian de comicos § de-
tragicos, segun que los intereses que anden de por medio sean
intereses de personas ricas y poderosas 6 de pobres y desvali-
das, y segun que convenga sacar & salvo 4 toda costa los de
las primeras, oprimir los de las segundas, halagar & unos para.
conseguir ascensos en la carrera, despreciar a otros porque son
unos infelices y no pueden nada, y asi sucesivamente.

Esta idea fundamental es la que en su libro desenvuelve el
Sr. Saragat, en forma muy amena, casi novelesca, pero repro-
duciendo episodios é incidentes que ha tenido él mismo oca-
sion de observar 6 en que ha intervenido como abogado.

P. Dorapo.

Comentarios al Cddigo civil.—De los Bienes, por el Dr, Alvaro Guillot.—
Unvol. de 304 pdgs.—Montevideo: Dornaleche y Reyes, editores, 1898.—
2 pesos. -

Estos comentarios refiérense al Codigo civil de la Repu-
blica del Uruguay, vy el libro de que hoy doy cuenta es el
tomo IT de la obra, que habra de constar, segin parece, de .
varios otros. En el tomo I comenta el Dr. Guillot los articu-
los referentes & las leyes y d las personas: en el tomo que
anuncia en preparacion, comentars las disposiciones del Co-
digo sobre Servidumbre, posesion y reévéndibﬂciﬁﬂ. Fl tomo 1
- no lo conozeco, y lo siento, porque para juﬁgar debidamente
el sentido de la critica del Dr. Guillot, convendria verlo, ¥
ademas, porque de seguro encierra indicaciones y enseftanzas
dignas de Ser tomadas en cuenta, ya que de todo esto abunda
en el tomo II, que examinamos. :

En efecto; los comentarios del libro IT del Cédigo civil -~

que en este tomo se contienen, son obra de experto jurisia,

e T |
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conocedor avisado del derecho que comenta, y muy bien im-
puesto en las legislaciones andlogas de otros pueblos —
v. gr., de Francia, Kspafia, Chile y la Argentina,—asi como
bastante bien orientado en el estudio de los grandes civilistas,
como Laurent, Ricer, De Filippes, Goyena, Segovia; de los
filésofos del derecho, como Krause, Ahrens, Boistel y otros,
y de los historiadores y socidlogos como Spencer, Tarde, La-
_#eléye, D’Aguanno, Azcarate, Altamira, ete., etc.

Del plan y procedimiento que el autor sigue, poco puede |
decirse: son los que en esta clase de trabajos se aplican; el plan
es el del Cédigo mismo; el procedimiento, el de la critica por
articulos. No cabe, pues, hacer un extracto de la obra. Ni ca-
be, en estas notas, detenerse en otro género de apreciaciones;
he de limitarme, pues, & seilalar como una de las cuestiones
~ que me parecen mejor estudiadas en estos Comentarios, la del
dominio, El autor resume con mucha claridad muchas de las

teorias modernas relativas al fundamento de la propiedad, ¥
1o pocas de las més interesantes acerca de su evolucién. Tam-
bién trata con especial cuidado la materia de la expropiacién -
forzosa.

A. Posapa,

Della filogofia giuridica nel presente ordinamento degli studi. Prelezlone
al corso di filosofia del diritto letta nella R. Universita di Roma il XVI
gennaio, 1899, per S. Fragapane.— Roma, Ermanno Loescher & C.°,
1899.—Un folleto de 38 pdgs.

La ensefianza universitaria estd actualmente organizada
todavia, segtn el Sr. Fragapane, conforme & las ideas anti-
guas, dominantes en el campo de la ciencia hasta poco tiempo
hace, pero que hoy ya son insostenibles, pues las modemaﬂ
concepciones las rechazan. De aqul nace un verdadero dualis-
10, un innegable y curioso contraste: por un lado, la Univer-
sidad, que debiera ser el drgano principal de la ciencia y de
la investigacién cientifica, el sitio donde primero hallaran al-
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bergue las nuevas ideas y. los nuevos descubrimientos, se ha
convertido en un asilo, poco menos que del todo inexpugnable,
de las doctrinas viejas; por otro lado, las ideas. modernas, las
clencias nuevas, las ﬁuevas indagaciones, donde se cultivan ¥y
so hacen es fuera de la Universidad. Asi se explica que «de
los tres grandes acontecimientos cientificos de la cultura mo-
derna, 6 sea 1a constitucion de la biologia y de la psicologia,
y el proceso de elaboracién de la sociologia, no exista sefial al-
guna en la ensefianza superior de Italia», y casi lo mismo se
podria decir de otros paises. Y eso que el primer impulso dado
a la, sociologia puede decirse que se debe 4 un italiano: 4 Vieo:
como el primer impulso dado a la fisica débese también & otro
1taliano: a Galileo. o

. Bl mismo contraste se observa en punto & la filosofia del
derecho, como lo, demuestra el hecho de que ésta debe ense-
narse en ltalia (como entre nosotros el Derecho natural) el
primer afio de la carrera de Jurisprudencia, siendo. asi que la
concepeion moderna de esta disciplina, como sintesis de las
particulares ramas 6 ciencias juridicas, exigiria que su estudio
se hiciera después del de éstas, como coronamiento del mismo.
Kl autor completa y desenvuelve en este opusculo ideas
por él manifestadas ya en otros escritos acerca de la funcién,
valor, ete., de la filosofia del Derecho: '

P. Dorapo.

Qu'est-ce que la federation? Qu’a-t-elle fait? Que veut-elle? por un miem-
~ bro del Comité ejecutivo.— Un vol., 78 pags. — Paris. Giard y Briére,
editores, 1898. Su precio: un franco.

- Uno de los movimientos més universales que en orden 4 la
moralizacion de las costumbres pueden sefialarse en nuestros
tiempos, es, sin duda, el que se propone la abolicién de la
prostitucidn reglamentada, esto es, la abolicién de los rogla-
mentos oficiales de la explotacién del vicio de la prostitu-
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cién. Para dirigir aquel movimiento, y para agitar la opinion
piblica de todos los Estados cultos contra la prostitucion re-
glamentada, tiempo hace que se ha constituido una Federa-
cion Abolicionista Internacional, que tiene su Boletin mensual,
celebra frecuentes congresos, publica numerosos libros y fo-
lletos de propaganda, dirige peticiones 4 los Grobiernos y & los
~ Parlamentos, desenvuelve, en suma, una gran actividad para
lograr los fines m oralizadores que se propone.

Ahora bien; el folleto cuyo titulo va al frente de estas li-
neas; como el mismo titulo indica, no es mds que una indica-
¢idn de lo que es la Federacidn, de lo que se propone y de lo

que hasta el pres ente ha conseguido.
| A. Posapa.

. Divinita criminali, por Raimundo Annecchino. Segunda edic.—Un folleto

de 31 pdgs.—Roma: Fratelli Capaccini, editores, 1898.
La Stampa e la psicosi suicida e criminale, por el mismo.—Un folleto de
29 pags. 1898.—Precio de cada folleto, 0,30 de lira.

Dos folletos muy eruditos y de lectura muy interesante.
En el primero, el autor, apoydndose en las investigaciones de
los historiadores de la humanidad. primitiva y antigua, estu-
dia el influjo. que numerosas divinidades han tenido en la cri-
minalidad del hombre; pasa revista, en diversos parrafos, a
las divinidades salvajes, 4 los sacrificios humanos, & los feno-
menos de inmoralidad y prostitucién, de incesto, asesinato,
homicidio, robos, etc., determinados 6. condicionados por
concepeiones - criminosas, de las divinidades; luego habla de
las deidades greco-romanas, de Jehova. y Alah y del miso-
neismo religioso.

Si interesante es la materia del primer folleto, no lo es
menos la del segundo: probablemente mads; es, por de pronto,
de mayor actualidad. Trata, en efecto, el autor, del suicidio
¥ del crimen, en relacidn con la prensa. Partiendo del prinei-
Plo, sentado por la psicologia positiva, de la facilidad del
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contagio en el campo psicolégico, examina la prensa como
medio adecuado del referido contagio, con relacién 4 los sui-.
cidios y & los orimenes. La prensa puede ser una fuente de
sugestiones para verificar actos suicidas y delitos é crimenes.
Para demostrarlo, el Sr, Annecchino cita varios ejemplos,
Sin duda que la prensa no sugiere el crimen sino en los pre-
dispuestos por tendencia, pero no importa; el autor estima
evidente el influjo que en este punto puede ejercer la publici-
dad y la notoriedad que aquella procura; y asi, es de parecer
«que 4 los periddicos no deberia estarles permitido sino regis-
trar la noticia pura y simple de los suicidios y de los delitos,
prohibiéndoseles de una manera rigurosa cualquier detalles,

A. PosapAa.

Lecciones de principios de Derecho, por Antonio Huneeus.—Un volumen
de 16 paginas.—Santiago de Chile, 1898,

Hista obrita, destinada & los alumnos de la Universidad chi-
lena que cursan la cédtedra de Derecho natural, es un breve re-
sumen expositivo de ciertas nociones fundamentales del Dere-
cho, hecho por el profesor mismo que tiene & su cargo aquella
enseianza. No abarca todo el sistemsa de la ciencia filosofica
del Derecho: contrdese meramente 4 las indicaciones iniciales
6 preparatorias, algunas de las cuales suelen comprenderse en
la Introduccidn; asi se estudia: 1.°, las acepciones generales
del Derecho, sus relaciones con la moral y su funcién; 2.°, el
método; 3.°, las clasificaciones; 4.°, los origenes y reforma del
Derecho; y 5.° los derechos innatos. : \

' | A. Posapa,
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